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3R8W-000

Continutul descris in acest capitol este pentru prevenirea deteriorarii bunurilor si ranirea utilizatorilor aparatului si a
altor oameni. Inainte de utilizarea acestui aparat, cititi acest capitol si urmati instructiunile pentru a folosi in mod
corespunzator aparatul. Nu efectuati operatiuni care nu sunt descrise in acest manual. Compania Canon nu va fi
responsabila pentru daunele care rezulta din utilizarea care nu este descrisa in acest manual, din utilizarea
necorespunzatoare sau din reparatii sau modificari neefectuate de Canon sau de o terta parte autorizata de Canon.

Instalarea(P. 3)

Sursa de alimentare(P. 5)
Manevrarea(P. 6)

intretinerea si inspectiile(P. 8)
Consumabile(P. 9)
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Instalarea

3R8W-001

Pentru a utiliza acest aparat in siguranta si confortabil, cititi cu atentie urmatoarele masuri de precautie si instalati
aparatul intr-un loc corespunzator.

/\\ AVERTISMENT

Nu instalati aparatul in locuri care pot prezenta pericol de incendiu sau de
electrocutare

Un loc unde fantele de ventilatie sunt blocate
(prea aproape de pereti, paturi, canapele, covoare sau obiecte similare)

Un loc cu umezeala sau praf

Un loc expus direct la lumina soarelui sau in aer liber
Un loc cu temperaturi ridicate

Un loc expus flacarilor deschise

in apropiere de alcool, diluanti de vopsea sau alte substante inflamabile

Alte avertismente

Nu conectati cabluri neaprobate la acest aparat. Nerespectarea acestei indicatii poate prezenta pericol de
incendiu sau de electrocutare.

Nu amplasati pe aparat lantisoare sau alte obiecte de metal sau recipiente umplute cu lichid. Daca
substantele straine vin in contact cu partile electrice din interiorul aparatului, poate aparea pericolul de
incendiu sau de electrocutare.

Nu utilizati aparatul in apropierea echipamentelor medicale. Undele radio emise de la acest aparat pot
interfera cu echipamentele medicale, lucru care poate duce la o functionare defectuoasa sau la accidente.

In cazul in care au cazut substante straine in aparat, scoateti fisa de alimentare din priza de c.a. si contactati
reprezentantul local autorizat Canon.

/I\ ATENTIE

Nu instalati aparatul in urmatoarele locuri

Aparatul poate cddea sau se poate rasturna, ducand astfel la vatamari
corporale.

- Pe un locinstabil

- Peunloc expus la vibratii

Alte atentionari

Cand transportati acest aparat, urmati instructiunile din acest manual. Daca aparatul nu este transportat in
mod corespunzator, acesta poate cadea, rezultand vatamari corporale.

Cand instalati acest aparat, aveti grija sa nu va prindeti mainile intre aparat si podea sau pereti. Neacordand
atentia corespunzatoare, va puteti rani.
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/I\ ATENTIE

Evitati locurile care sunt slab ventilate

Acest aparat genereaza o cantitate mica de ozon si alte emisii de gaze in timpul utilizarii obisnuite. Aceste
emisii nu sunt daunatoare sanatatii. Totusi, aceste emisii pot fi perceptibile Tn timpul utilizarii indelungate
sau in timpul productiei de durata in camere slab ventilate. Pentru a mentine un mediu de lucru confortabil,
se recomanda ca Incaperea in care functioneaza aparatul sa fie ventilata corespunzator. De asemenea,
evitati locurile Tn care oamenii ar putea fi expusi la emisiile degajate de aparat.

IMPORTANT

Nu instalati in urmatoarele locatii deoarece acest lucru poate duce la defectiuni

Un loc supus la modificari bruste de temperatura sau umiditate

Un loc situat langa echipamente care genereaza unde
magnetice sau electromagnetice

Un laborator sau un loc in care se produc reactii chimice

Un loc expus la gaze corozive sau toxice |

Un loc care se poate deforma de la greutatea aparatului sau pe
care aparatul se poate cufunda (un covor etc.)

=

Nu instalati aparatul intr-un loc unde exista riscul aparitiei condensului

Se pot forma picaturi de apa (condens) in interiorul aparatului cand acesta este instalat intr-o incapere care
este Tncalzita rapid sau cand aparatul este mutat dintr-un loc rece sau uscat intr-un loc calduros sau umed.
Utilizdnd aparatul in aceste conditii, pot apdrea blocaje ale hartiei, imprimari de calitate slaba sau deteriorari
ale aparatului. Lasati aparatul sa se acomodeze cu temperatura si umiditatea ambientala cel putin 2 ore
inainte de a-l utiliza.

La altitudini de 3.000 m deasupra nivelului marii sau mai mari

Aparatele cu hard disk pot sa nu functioneze corect daca sunt utilizate la altitudini mari, de circa 3.000 de
metri peste nivelului marii sau mai sus.



Instructiuni importante de siguranta

Sursa de alimentare

3R8W-002

/I\\ AVERTISMENT

Utilizati numai o sursa de alimentare care indeplineste cerintele de tensiune specificate. Nerespectarea
acestei indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Aparatul trebuie conectat la o priza cu conectare la impamantare efectuata de cablul de alimentare furnizat.
Nu utilizati alt cablu de alimentare decat cel furnizat, evitand astfel un risc de incendiu sau de electrocutare.

Cablul de alimentare furnizat este destinat utilizarii cu acest aparat. Nu conectati cablul de alimentare |a alte
dispozitive.

Nu modificati, nu trageti, nu indoiti puternic si nu efectuati nicio alta actiune care poate deteriora cablul de
alimentare. Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare. Deteriorarea cablului de alimentare poate
prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Nu conectati si nu deconectati stecarul avand mainile ude, deoarece exista riscul de electrocutare.

Nu utilizati cabluri prelungitoare sau fise cu prize multiple pentru a alimenta aparatul. Nerespectarea acestei
indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Nu infasurati si nu Tnnodati cablul de alimentare, evitand astfel un risc potential de incendiu sau de
electrocutare.

Introduceti complet stecarul in priza de c.a. Nerespectarea acestei indicatii poate prezenta pericol de
incendiu sau de electrocutare.

Scoateti complet stecarul din priza de c.a. in timpul unei furtuni cu fulgere. Nerespectarea acestei indicatii
poate prezenta pericol de incendiu, de electrocutare sau de deteriorare a aparatului.

/I\ ATENTIE

Instalati aparatul 1dnga o priza si lasati suficient spatiu Tn jurul stecarului pentru a putea fi usor tras in caz de
urgenta.

Nu conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare neintreruptibila. Procedand astfel, aparatul poate
functiona necorespunzator sau se pot produce deteriorari ale aparatului in urma unei pene de curent.

In cazul in care conectati acest aparat intr-o priza multipld de c.a., nu utilizati prizele rémase pentru a
conecta alte dispozitive.

Nu conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. auxiliara de pe un computer.

Zgomotul electric poate cauza functionarea necorespunzatoare a aparatului sau pierderi de date.
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Manevrarea

3R8W-003

/I\\ AVERTISMENT

Deconectati imediat stecarul de la priza de c.a. si contactati un

reprezentant autorizat Canon daca aparatul face un zgomot

neobisnuit, emana un miros neobisnuit sau scoate fum sau @
emana caldura excesiva. Continuarea utilizarii in aceste conditii
prezinta pericol de incendiu sau de electrocutare. |

Ty
Nu dezasamblati si nu modificati acest aparat. In interiorul E} h
aparatului sunt componente care functioneaza la temperaturi
ridicate si sub Tnalta tensiune, care pot provoca incendii sau
socuri electrice.

Asezati aparatul astfel Tncat copiii sa nu intre Tn contact cu cablul de alimentare, cu alte cabluri sau
componente electrice sau din interiorul aparatului. Nerespectarea acestei indicatii poate duce la accidente
neasteptate.

Nu utilizati spray-uri inflamabile in apropierea acestui aparat. Contactul dintre partile electrice din interiorul
acestui aparat si substantele inflamabile poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Cand deplasati acest aparat, aveti grija sa opriti alimentarea aparatului si a calculatorului, apoi sa
deconectati stecarul si cablurile de interfata. Nerespectarea acestor indicatii poate duce la deteriorarea
cablului de alimentare sau a cablurilor de interfata, care prezinta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Cand conectati sau deconectati un cablu USB ih momentul in care stecarul este conectat la o priza de c.a.,
nu atingeti partea metalica a conectorului, deoarece puteti sa va electrocutati.

Daca utilizati un stimulator cardiac

Acest aparat genereaza un flux magnetic de nivel scazut si unde de ultrasunete. Daca utilizati un stimulator
cardiac si simtiti anomalii, indepartati-va de acest aparat si consultati imediat medicul.

/\ ATENTIE

Nu puneti obiecte grele pe acest aparat, deoarece pot cadea, provocand vatamari corporale.

Pentru siguranta dvs., deconectati cablul de alimentare daca aparatul nu va fi utilizat pe o perioada
indelungata de timp.

Fiti atent la deschiderea si inchiderea capacelor pentru a evita ranirea mainilor.

Tineti mainile si hainele la distanta de cilindrii de alimentare din zona de iesire. Daca cilindrii de alimentare
va prind mainile sau hainele, acest lucru poate duce la vatamari personale.

Interiorul aparatului si fanta de iesire sunt foarte fierbinti in timpul utilizarii si imediat dupa utilizare. Evitati
contactul cu aceste zone pentru a preveni arsurile. De asemenea, este posibil ca hartia imprimata sa fie
fierbinte dupé ce este scoas&; prin urmare, manevrati-o cu atentie. In caz contrar, puteti suferi arsuri.
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/I\ ATENTIE

fk A 1d e

Raza de laser

Daca raza de laser scapa in directia ochilor, expunerea poate cauza leziuni asupra ochilor.

IMPORTANT

Cand transportati aparatul
Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, efectuati urmatoarele.
- Scoateti cartusele de toner si de tambur.
- Ambalati in siguranta aparatul in cutia originala cu materialele de ambalare.
Daca zgomotul de functionare va deranjeaza
in functie de mediul de instalare si modul de operare, dacd zgomotul de functionare este deranjant, este
recomandata instalarea aparatului in alt loc decat in birou.
Alte masuri de prevedere
Respectati instructiunile de atentionare de pe etichete si alte instructiuni ce se gasesc pe acest aparat.
Evitati zdruncinarea sau supunerea aparatului la socuri.

Nu fortati deschiderea si inchiderea usilor, a capacelor si a altor componente. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

Nu atingeti contactele ({-1) din interiorul aparatului. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la

deteriorarea aparatului.

Pentru a evita blocajele de hartie, in timpul operatiei de imprimare, nu opriti alimentarea, nu deschideti/
inchideti capacele si nu incarcati/indepartati hartia.
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Intretinerea si inspectiile

3R8W-004

Curatati acest aparat in mod periodic. Daca se acumuleaza praf, este posibil ca aparatul sa nu functioneze
corespunzator. Cand curatati aparatul, tineti cont de urmatoarele. Daca apare vreo problema in functionare, cititi
Remedierea problemelor(P. 231) . Daca problema nu poate fi rezolvata sau simtiti ca aparatul necesita o inspectie,
cititi ©Cand o problema nu poate fi rezolvata(P. 270) .

/\\ AVERTISMENT

Tnainte de curatarea aparatului, opriti alimentarea si scoateti stecdrul din priza de c.a. Nerespectarea acestei
indicatii poate prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Deconectati periodic stecarul si curatati-l cu o carpa uscata pentru a indeparta praful si murdaria. Praful
acumulat poate absorbi umiditatea din aer si poate prezenta pericol de incendiu daca vine in contact cu
electricitatea.

Utilizati o carpa umeda si stoarsa bine pentru a curata aparatul. Umeziti carpele de curatat numai cu apa. Nu
utilizati alcool, benzing, diluanti de vopsea sau alte substante inflamabile. Nu utilizati servetele de hartie sau
prosoape de hartie. Daca aceste substante vin in contact cu componentele electrice din interiorul aparatului,
pot genera electricitate statica sau pot prezenta pericol de incendiu sau de electrocutare.

Verificati cablul de alimentare si mufa in mod regulat pentru a detecta avarii. Verificati aparatul pentru a
detecta rugina, fisuri, zgarieturi, crapaturi sau generare excesiva de caldura. Utilizarea echipamentului slab
intretinut creeaza un risc de incendiu sau de electrocutare.

/I\ ATENTIE

Interiorul aparatului are componente care functioneaza la temperaturi ridicate si sub inalta tensiune. Daca
atingeti aceste componente puteti suferi arsuri. Nu atingeti nici o componenta a aparatului care nu este
indicata in manual.

Cand ncarcati hartia sau cand indepartati hartia blocata, aveti grija sa nu va tdiati la maini Tn marginile
hartiei.

Cand scoateti hartia blocata sau cand Tnlocuiti cartusele de toner, aveti grija ca tonerul sa nu ajunga pe
maini sau pe haine. Daca tonerul ajunge pe maini sau pe haine, spalati-le imediat cu apa rece.
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Consumabile

3R8W-005

/I\\ AVERTISMENT

Nu aruncati cartusele de toner uzate in flacari deschise. De asemenea, nu depozitati cartusele de toner,
cartusele de tambur sau hartia in locuri expuse la flacari deschise. In acest caz, tonerul poate lua foc,
rezultdnd arsuri sau incendii.

Daca varsati sau imprastiati toner din greseala, adunati cu atentie particulele de toner sau stergeti-le cu o
carpa moale, umezita, astfel incat sa evitati inhalarea. Pentru a curata tonerul imprastiat, nu utilizati
aspiratorul care nu este prevazut cu protectii impotriva exploziilor de praf. Acest lucru poate provoca o
defectiune Tn aspirator sau o explozie de praf din cauza descarcarii electrostatice.

Daca utilizati un stimulator cardiac

Cartusul cu toner genereaza un flux magnetic scazut. Daca utilizati un stimulator cardiac si aveti senzatii
anormale, indepartati cartusul cu toner si consultati de urgenta medicul.

/I\ ATENTIE

Aveti grija sa nu inhalati toner. Daca ati inhalat toner, consultati de urgenta medicul.

Aveti grija ca tonerul sa nu va intre In ochi sau in gura. Daca va intra toner in ochi sau Tn gura, spalati-|
imediat cu apa rece si consultati medicul.

Aveti grija ca tonerul sa nu vina Tn contact cu pielea. Daca se intampla acest lucru, spalati-va cu sapun si apa
rece. Daca va apar iritatii pe piele, consultati imediat medicul.

Nu lasati la Tndemana copiilor cartusele cu toner si alte consumabile. Daca tonerul este inghitit, consultati
imediat un medic sau un centru toxicologic.

Nu dezasamblati si nu modificati cartusele de toner. Procedand astfel, tonerul se poate imprastia.

Asigurati-va ca tineti cartusul de toner de maner.

Nu atingeti sectiunea de alimentare a tonerului ({:), contactele electrice ({:}) sau memoria cartusului de
toner ({=)).
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Vedere din partea de jos

Nu scoateti cartusul de toner din materialul de ambalare sau din acest aparat decat atunci cand este
necesar.

Cartusul de toner este un produs magnetic. Nu-l apropiati de produse sensibile la magnetism, inclusiv
dischete si unitati de disc. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la deteriorarea datelor.

Manevrarea cartusului de tambur

Asigurati-va ca tineti cartusul de tambur de maner.

Pentru a evita zgarierea suprafetei tamburului din aparat sau expunerea acestuia la lumina, nu deschideti
clapeta de protectie a cilindrului (£:1). Nu atingeti contactele electrice ({:}) sau memoria cartusului de

tambur (1=)).

Vedere din partea de jos

-L b =P *;: .
=t

o)

Nu scoateti cartusul de tambur din materialul de ambalare sau din acest aparat decat atunci cand este
necesar.

Depozitarea cartusului de toner sau de tambur

Pentru a asigura o utilizare sigura si satisfacatoare, depozitati in urmatorul mediu.
Interval de temperatura de depozitare: 0 - 35 °C
Interval de umiditate de depozitare: 35 - 85% RH (umiditate relativa, fara condensare)”

Depozitati cartusul de toner sau de tambur si nu-I deschideti decat Thainte de utilizare.
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Cand scoateti cartusul de toner sau de tambur din acest aparat pentru a-l depozita, puneti-l in materialul de
ambalare original.

Cand depozitati cartusul de toner, nu-l depozitati in pozitie verticala sau rasturnat. Tonerul se poate solidifica
si nu va mai reveni la starea originald, chiar daca este agitat.

*Chiar si in intervalul de umiditate la care poate fi depozitat, pot aparea picaturi de apa (condens) in interiorul cartusului de
toner sau de tambur daca exista o diferenta de temperatura intre interiorul si exteriorul cartusului de toner sau de tambur.
Condensul va afecta in mod negativ calitatea imprimarii cartuselor de toner sau de tambur.

Nu depozitati cartusul de toner sau de tambur in urmatoarele locuri
In locuri expuse flicarilor deschise
In locuri expuse luminii directe a soarelui sau luminii puternice timp de cinci minute sau mai mult
In locuri expuse la aer excesiv de sarat
in locuri unde exista gaze corozive (de exemplu, spray-uri cu aerosol si amoniac)
In locuri cu temperaturé ridicata si umiditate mare
In locuri cu schimbari dramatice de temperatura si umiditate, unde condensul poate aparea foarte usor
In locuri cu o cantitate mare de praf

In locuri cu multi copii
Aveti grija la cartusele de toner sau de tambur contrafacute

Retineti ca pe piata exista cartuse de toner sau cartuse de tambur Canon contrafacute. Utilizarea cartuselor
de toner sau a cartuselor de tambur contrafacute poate duce la o calitate slaba a imprimarii sau la o
performanta slaba a aparatului. Canon nu este responsabila pentru functionarea defectuoasa, pentru
accidentele sau pentru defectiunile cauzate de utilizarea cartuselor de toner sau a cartuselor de tambur
contrafacute.

Pentru mai multe informatii, consultati canon.com/counterfeit.

Disponibilitatea pieselor de schimb, a cartuselor de toner si de tambur

Piesele de schimb, cartusele de toner si de tambur pentru acest aparat vor fi disponibile minimum sapte (7)
ani dupa sistarea productiei pentru acest model de aparat.

Materiale de ambalare pentru cartusul de toner si de tambur

Pastrati materialele de ambalare pentru cartusul de toner si de tambur. Este necesara cand se transporta
aparatul.

Materialele de ambalare pot fi modificate ca forma sau amplasare, sau pot fi adaugate sau scoase fara
preaviz.

La aruncarea unui cartus de toner sau de tambur utilizat

Cand aruncati un cartus de toner sau de tambur, puneti-l Tn materialul de ambalare original pentru a preveni
imprastierea tonerului din interior si aruncati-l in conformitate cu reglementarile locale in vigoare.
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3R8W-006
Inainte de utilizarea functiilor aparatului, trebuie setate conditiile de mediu. Pentru inceput, verificati secventele

fluxului necesar pentru finalizarea configurarii, apoi efectuati setarile actuale. ©Pregatirile necesare Tnainte de
utilizare(P. 15)

NOTA

e Functiile instalate pe aparat variaza in functie de modelul pe care I-ati achizitionat. Inainte de utilizarea
aparatului, consultati ©Functiile principale(P. 14) si verificati functiile disponibile.

Configurarea setarilor initiale ale aparatului (Configurarea folosind Ghidul de configurare)

e Puteti configura cu usurinta setdrile initiale necesare pentru a utiliza aparatul, cum ar fi data, ora si setarile
de retea, respectand instructiunile de pe ecran. ©Configurarea folosind Ghidul de configurare(P. 18)
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Functiile principale

3R8W-007

Acest manual acopera toate functiile de pe seriile modelului pe care I-ati achizitionat. Inainte de punerea in functiune,
verificati ce functii sunt disponibile pe modelul pe care I-ati achizitionat.

/: Cu functie — :Fara functie

Functie LBP113w

Afisaj LCD alb-negru

Retea LAN cu fir

Retea LAN wireless /
Conexiune directa /
Remote UI (IU la distanta) /

Cod PIN administrator sistem implicit| Nespecificat

NOTA

e Pentru tipurile de driver disponibile, consultati CD-ROM/DVD-ROM furnizat impreuna cu aparatul sau vizitati
site-ul web Canon (http://www.canon.com/).

LEGATURI

(OVizualizarea manualului Ghidul utilizatorului(P. 293)
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Pregatirile necesare inainte de utilizare

3R8W-008

Configurati aparatul parcurgand pasii de la 1 la 3 in ordine. Pentru mai multe informatii despre un anumit pas, clic pe
legatura pentru a merge la sectiunea corespunzatoare. In plus, pentru a utiliza aparatul in siguranta, consultati si ©
Impiedicarea accesului neautorizat(P. 16) .

Pasul 1 (OConfigurarea folosind Ghidul de configurare(P. 18)
ﬂ
'al
\Ii
Pasul 2 ©Configurarea mediului de retea(P. 22)

Configurati setdrile de retea care nu sunt prezentate in Ghidul de configurare. Daca nu
trebuie sa utilizati Ghidul de configurare, configurati setarile de retea de aici.

>
AW 4

Pasul 3 Olnstalarea driverelor(P. 68)

OE

SFATURI

Setarea din Remote UI (IU la distanta)

e Lafinalizarea setarilor mediului de retea, puteti seta eficient aparatul de la un computer utilizand Remote UI
(IU la distantd). ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)
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Impiedicarea accesului neautorizat

3R8W-009

Aceasta sectiune descrie masurile de securitate despre modul de prevenire a accesului neautorizat din reteaua
externa. Toti utilizatorii si administratorii trebuie sa o citeasca Tnainte de a utiliza aceasta masina, alte imprimante si
aparate multifunctionale conectate la retea. In perioada recent, o imprimanta sau un aparat multifunctional conectat
la retea poate sa va ofere o varietate de functii utile, precum imprimarea de la computer, operarea de la computer
utilizand functionarea de la distanta si trimiterea documentelor scanate prin Internet. Pe de alta parte, este esential sa
se ia masuri de securitate pentru a reduce riscul de scurgere a informatiilor, deoarece imprimantele sau aparatele
multifunctionale au devenit mai expuse la amenintari precum accesul neautorizat si furtul, cdnd sunt conectate la
retea. Aceasta sectiune explica setdrile necesare pe care trebuie sa le specificati pentru a impiedica accesul neautorizat
fnainte de a utiliza o imprimanta/un aparat multifunctional conectat la o retea.

Masuri de securitate pentru a impiedica accesul neautorizat de la o retea externa
Atribuirea unei adrese IP private(P. 16)
Utilizarea firewallului pentru a restrictiona transmisiunea(P. 17)
Specificarea comunicarii criptate prin TLS (P. 17)
Setarea codului PIN pentru gestionarea informatiilor stocate in aparat(P. 17)

Atribuirea unei adrese IP private

O adresa IP este o eticheta numerica atribuita fiecarui dispozitiv care este conectat la o retea de computere. O ,adresa
IP globala” este utilizata pentru comunicatii care se conecteaza la Internet, iar o ,adresa IP privata” este utilizata
pentru comunicarea in cadrul unei retele de zona locala, precum o retea LAN dintr-o companie. Daca este atribuita o
adresa IP globala, imprimanta/aparatul multifunctional este accesibil publicului si poate fi accesat utilizand internetul.
Astfel, creste riscul de scurgere a informatiilor, datorita accesului neautorizat din reteaua externa. Pe de alta parte,
daca este atribuita o adresa IP privata, imprimanta/aparatul multifunctional este inchis intr-o retea locala si poate fi
accesat numai de utilizatorii din reteaua dvs. locala, cum ar fi reteaua LAN intr-o companie.

A e e |

| - — 1] .I_..——.I I_:T—-II

e = = : &=
nternet JJl S e

| ) -II [ |

|

=7

L\; N |} Router  ©
B = i t]
5 =4

Adresa IP globala Adresa IP privata
Poate fi accesata dintr-o retea externa Poate fi accesata de utilizatorii dintr-o retea locala

Asadar, atribuiti imprimantei/aparatului multifunctional o adresa IP privata. Asigurati-va ca ati confirmat daca adresa
IP atribuita imprimantei/aparatului multifunctional pe care 1l utilizati este o adresa IP privata sau nu. O adresa IP
privata se afla in unul din urmatoarele intervale.

mIntervalele pentru adresele IP private
10.0.0.0 - 10.255.255.255
172.16.0.0 - 172.31.255.255
192.168.0.0 - 192.168.255.255

Pentru informatii despre modul de confirmare a adresei IP, consultati ©Setarea adresei IPv4(P. 38) .

NOTA

e Daca o adresa IP globala este atribuita unei imprimante/unui aparat multifunctional, puteti crea o retea
pentru a reduce riscul accesului neautorizate instaland un software de securitate, cum ar fi un firewall care
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Tmpiedica accesul din retelele externe. Daca doriti sa atribuiti o adresa IP globala unei imprimante/unui
aparat multifunctional pentru a-I utiliza, contactati-va administratorul de retea.

Utilizarea firewallului pentru a restrictiona transmisiunea

Un firewall este un sistem care previne accesul neautorizat din retelele externe si ofera protectia impotriva atacurilor/
intruziunilor intr-o retea de zona locala. Puteti sa utilizati un firewall Tn mediul dumneavoastra de retea pentru a bloca
accesul din reteaua externa, care pare a fi periculos, prin restrictionarea comunicatiei de la o adresa IP specifica din
reteaua externa. Functia instalata intr-o imprimanta/aparat multifunctional Canon va permite sa configurati filtrul de
adrese IP. Pentru informatii despre modul de configurare a unui filtru de adrese IP, consultati ©Specificarea
adreselor IP pentru setarile firewall(P. 141) .

Specificarea comunicarii criptate prin TLS

Pentru informatii despre comunicatia criptata prin TLS, consultati © Configurarea setarilor pentru securitatea
retelei(P. 138) , iar despre procedurile de specificare, consultati © Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147) .

Setarea codului PIN pentru gestionarea informatiilor stocate in aparat

Daca o terta parte rau-intentionata incearca sa obtina acces neautorizat la imprimanta/aparatul multifunctional,
setarea codului PIN pentru informatiile stocate in aparat va va ajuta sa reduceti riscul unor scurgeri de informatii.
Imprimantele/aparatele multifunctionale Canon va permit sa protejati mai multe tipuri de informatii setand un cod
PIN.

mSetarea codului PIN pentru fiecare functie

Setarea unui PIN pentru utilizarea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
Pentru mai multe informatii, consultati ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)(P. 136) .

Setarea unui cod PIN pentru setarile de administrator de sistem
Pentru mai multe informatii, consultati ©Setarea PIN-ului administratorului de sistem(P. 134) .

Mai sus sunt mentionate cateva exemple de masuri de securitate pentru prevenirea accesului neautorizat. Pentru mai
multe informatii despre alte masuri de securitate, consultati ©Gestionarea aparatului(P. 131) si luati masurile de
securitate corespunzatoare mediului dumneavoastra, pentru a impiedica accesul neautorizat.
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Configurarea folosind Ghidul de configurare

3R8W-00A

Cand aparatul este pornit ( ©Pornirea aparatului(P. 78) ) pentru prima data, Configurarea folosind Ghidul de
configurare porneste pentru a va ajuta sa configurati setdrile initiale ale aparatului urmand instructiunile de pe ecran.
In Configurarea folosind Ghidul de configurare, ecranele de setare sunt afisate in urmatoarea ordine.

Pasul 1 Setarea limbii afisajului si a tarii sau a regiunii

Setati limba care urmeaza a fi afisata pe ecranul panoului de operare sau in rapoarte, precum si
tara sau regiunea in care vi fi utilizat aparatul.

1  Selectati o limba.

2 Selectati o tard sau o regiune.

Pasul 2 Setarea datei si a orei

Ajustati data/ora aparatului.

1  Selectati un fus orar.

NOTA:
Ce este UTC?

Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se
regleaza ceasurile din lume. Setarea zonei corecte UTC este necesara pentru
comunicarea prin Internet.

2 Introduceti data si ora si apasati .

Pasul 3 Setarea masurilor privind securitatea accesului

Setati un cod PIN pentru a accesa Remote UI (IU la distantd). Deoarece optiunea Remote UI (IU
la distantd) poate fi utilizata pentru a schimba setarile aparatului de la un computer, se
recomanda setarea unui cod PIN.

1  Selectati <Da>.

Daca selectati <Nu>, codul PIN nu este setat, iar Configurarea folosind Ghidul
de configurare trece la pasul 4.

De asemenea, puteti seta ulterior masura privind securitatea accesului optiunii
Remote UI (IU la distanta).
Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)(P. 136)

2 Introduceti codul PIN, apoi selectati <Aplicare>.
3 Introduceti acelasi cod PIN, apoi selectati <Aplicare>.
Pasul 4 Setarea retelei LAN wireless

Configurati setarile pentru conectarea la retea utilizand reteaua LAN wireless.

1  Selectati <Da>.
Selectati <Nu> pentru a finaliza Ghidul de configurare fara a configura setarile

LAN wireless. Cititi mesajul afisat si apasati .

2 Selectati <OK>.
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3 Selectati metoda de setare.

Pentru mai multe informatii despre setarile retelei LAN wireless, consultati
Conectarea la o retea LAN wireless(P. 24) .

4 Cititi mesajul afisat si apasati .

% Cand se finalizeaza Ghidul de configurare, apare ecranul Pornire.

Pregatit de imprimare,

Monitor de stare

Meniu

L K
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Setarea datei/orei

3R8W-00C

Setati data si ora pentru aparat. Data si ora sunt utilizate ca referinta pentru functiile ce specifica timpul; prin urmare,
acestea trebuie setate exact.

Setarea fusului orar(P. 20)
Setarea datei si orei curente(P. 20)
Setarea orei de vara(P. 21)

Setarea fusului orar

Daca setarea fusului orar este modificata, valorile setate Tn <Setari datd/ora curentd> sunt, de asemenea, modificate
corespunzator.
1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

2 Selectati <Setari temporizator> » <Setari data/ora> » <Fus orar>.

3 Selectati fusul orar.

Fus orar
(UTC) Ora universald c.
(UTCH00:00) Casablanca
(UTC+00:00) Dublin, Ed.

(UTC400:00) Lisabona, L

NOTA

Ce este UTC?

e Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se regleaza ceasurile din lume.
Diferentele de ora depind de tara sau de regiunea in care este utilizat aparatul. Setarea zonei corecte UTC
este necesara pentru comunicarea prin Internet.

Setarea datei si orei curente

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Setari temporizator> » <Setari data/ora> » <Setari data/ora curenta>.

3 Introduceti data si ora.

Utilizati «f sau = pentru a muta cursorul si introduceti data si ora utilizand & sau W.
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4 Apasati (.

Setati <Fus orar> inainte de a seta data si ora curente. Daca setarea <Fus orar> este modificata ulterior, data
si ora curente sunt, de asemenea, modificate corespunzator.

NOTA

e Formatul afisat al datei si orei poate fi modificat.
<Format data>(P. 191)
<Format ora>(P. 191)

Setarea orei de vara

Daca ora de vara este activata, specificati datele de la care incepe si la care se Incheie ora de vara.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Setari temporizator> » <Setari data/ora> » <Setari ora de vara>.
3 Selectati <Oprit> sau <Pornit> din <Ora de vara>.

Cand selectati <Pornit>, treceti la pasul 4.

4 Setati luna si ziua pentru data de inceput, apoi selectati <Aplicare>.

Pentru a seta ziua, specificati ,ce zi din ce saptamana”.

5 Setati luna si ziua pentru data de sfarsit, apoi selectati <Aplicare>.

Pentru a seta ziua, specificati ,ce zi din ce saptamana”.

NOTA

e Este posibil ca setarea sa nu fie disponibila, in functie de tara sau de regiunea Tn care ati facut achizitia.
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Configurarea mediului de retea

3R8W-00E

Cand conectati aparatul la o retea locala wireless (WLAN), trebuie sa setati o adresa IP unica pentru reteaua selectata.
Pentru setdrile adresei IP, contactati furnizorul de servicii de internet sau administratorul retelei.

IMPORTANT

Daca aparatul este conectat la o retea nesecurizatd, informatiile dvs. personale ar putea fi divulgate unei
terte parti.

NOTA

e Aparatul nu este livrat cu un router wireless. Pregatiti-o dupa cum este necesar.

e Pentru mai multe informatii despre dispozitivele din retea, consultati manualele de instructiuni pentru
dispozitive sau contactati producatorul.

minainte de a incepe

Urmati acesti pasi pentru a conecta aparatul la o retea.

- Verificati setarile computerului.
e
=

Asigurati-va ca este conectat corect calculatorul la retea. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de instructiuni al dispozitivului pe care 1l folositi sau
— contactati producatorul dispozitivului.

Asigurati-va ca au fost finalizate setarile pentru retea pe calculator. Daca reteaua nu a
fost setata corespunzator, nu veti putea folosi aparatul in retea, chiar daca realizati
restul procedurii de mai jos.

NOTA:

Pentru a verifica adresa MAC a aparatului.
(OVizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless(P. 44)

Conectati la o retea LAN wireless.
r"—l I::L (OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)

=
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| [CAEENEEN | Setati adresa IP dupa caz.
In momentul achizition&rii, aparatul este setat sa obtind automat o adresa IP. Daca
doriti sa utilizati o anumita adresa IP, modificati aceasta setare. (©Setarea adreselor
:5; IP(P. 37)
LEGATURI

(OConfigurarea setarilor pentru comunicare cu un computer(P. 46)
(OConfigurarea aparatului pentru reteaua folosita(P. 56)

23



Configurarea

Conectarea la o retea LAN wireless

3R8W-00F

Routerele wireless (sau punctele de acces) conecteaza aparatul la un computer prin unde radio. Daca routerul wireless
este echipat cu Wi-Fi Protected Setup (WPS), configurarea retelei este automata si simpla. Daca dispozitivele de retea
nu accepta configurarea automata sau daca doriti sa specificati in detaliu setdrile de autentificare si de criptare,
trebuie sa configurati manual conexiunea. Asigurati-va ca computerul este conectat corect la retea.

(OConfigurarea conexiunii utilizind WPS(P. 24)
(OConfigurarea manuala a conexiunii(P. 25)

IMPORTANT

Pericol de scurgere de informatii

Utilizarea conexiunii LAN fara fir se face la discretia dvs. si pe propriul risc. Daca aparatul este conectat la o
retea neprotejata, informatiile dvs. personale ar putea fi transmise unei terte parti, deoarece undele radio
utilizate Tn comunicatia wireless pot circula oriunde in apropiere, chiar dincolo de ziduri.

Securitate LAN wireless

Functia LAN wireless a acestui aparat accepta WEP, WPA-PSK si WPA2-PSK. Pentru compatibilitatea securitatii
retelei wireless a routerului wireless, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivele de retea sau
contactati producatorul.

NOTA

Dispozitive necesare pentru conexiunea LAN fara fir

e Aparatul nu este livrat cu un router wireless. Pregatiti routerul dupa cum este necesar.

Configurarea conexiunii utilizand WPS

Cand utilizati WPS, sunt disponibile doua moduri: modul buton de comanda si modul cod PIN.

m Modul buton de comanda

Gasiti marcajul WPS prezentat mai jos pe pachetul routerului wireless. De asemenea, asigurati-va ca exista un buton
WPS pe dispozitivul de retea. ©Configurarea conexiunii utilizand modul buton de comanda WPS(P. 26)

o
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m Modul cod PIN

Unele routere WPS nu accepta modul buton de comanda. Daca modul cod PIN WPS este mentionat pe pachet sau in
manualele de instructiuni ale dispozitivului de retea, configurati conexiunea introducand codul PIN. ©Configurarea
conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 28)

NOTA

e Daca routerul wireless este setat pentru a utiliza autentificarea WEP, este posibil sa nu puteti sa configurati
conexiunea utilizand WPS.

Configurarea manuala a conexiunii

Cand configurati manual o conexiune wireless, puteti sa selectati un router wireless sau sa introduceti manual
informatiile necesare. Indiferent de metoda, asigurati-va ca aveti informatiile de configurare necesare, inclusiv SSID-ul
si cheia de retea. ©Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)

m Selectarea unui router wireless

Selectati aceasta optiune de configurare daca trebuie sa configurati manual conexiunea, dar doriti sa finalizati
configurarea cat mai usor posibil. © Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)

mIntroducerea manuala a informatiilor de configurare

Daca doriti sa specificati in detaliu setdrile de securitate, precum setdrile de autentificare si de criptare, introduceti
manual SSID-ul si cheia de retea pentru a configura conexiunea. ©Configurarea conexiunii specificand setari
detaliate(P. 33)

LEGATURI

Configurarea mediului de retea(P. 22)
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Configurarea conexiunii utilizand modul buton de
comanda WPS

3R8W-00H

Daca routerul wireless accepta modul buton de comanda WPS, puteti sa configurati simplu o conexiune cu un buton
WPS.

IMPORTANT

Modul de operare al routerului wireless poate varia pe fiecare dispozitiv. Pentru ajutor, consultati manualele
de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-
ului administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activare reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

Daca este afisat mesajul <Conexiunea directa se va dezactiva. Este OK?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 Selectati <Mod buton de comanda WPS>.
G Selectati <Da>.

7 Tineti apasat butonul WPS de pe routerul wireless.

Butonul trebuie apasat intr-un interval de 2 minute dupa ce selectati <Da>in pasul 6.

in functie de dispozitivul de retea, poate fi necesar s& tineti apasat butonul timp de 2 secunde sau mai mult.
Pentru ajutor, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

NOTA:
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Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchid.> si reveniti la pasul 5.

8 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

s Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 37)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre Tn <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie>(P. 180)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
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Configurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS

3R8W-00J

Daca routerul wireless accepta modul cod PIN WPS, generati un cod PIN cu aparatul si inregistrati codul la dispozitivul
de retea.

IMPORTANT

Modul de operare al routerului wireless poate varia pe fiecare dispozitiv. Pentru ajutor, consultati manualele
de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

De la un computer

1 Accesati routerul wireless de la un computer si afisati ecranul pentru introducerea
unui cod PIN WPS.

Pentru mai multe informatii, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivul de retea.

Din panoul de operare

2 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

3 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

4 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activare reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

Daca este afisat mesajul <Conexiunea directa se va dezactiva. Este OK?>, selectati <Da>.

5 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
G Selectati <Mod cod PIN WPS>.

"/ Selectati <Da>.

% Codul PIN este generat si afisat pe ecran.

De la un computer
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8 inregistrati codul PIN generat la routerul wireless.

Inregistrati codul PIN pe ecranul de configurare afisat la pasul 1.

Codul PIN trebuie sa fie inregistrat intr-un interval de 10 minute dupa ce selectati <Da> Tn pasul 7.

NOTA:
Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchid.> si reveniti la pasul 6.

Din panoul de operare

9 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

s Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 37)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie>(P. 180)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
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Configurarea conexiunii prin selectarea unui router
wireless

3R8W-00K

Puteti sa cautati routerele wireless (sau punctele de acces) disponibile pentru conectare si sa selectati unul de pe
afisajul aparatului. Pentru cheia de retea, introduceti o cheie WEP sau PSK. Inainte de a selecta un router wireless,
verificati si notati informatiile de configurare necesare, inclusiv SSID-ul si cheia de retea ( ©Verificarea SSID-ului si a
cheii de retea(P. 36) ).

NOTA

Setari de securitate

o In cazulin care conexiunea wireless este configurata prin selectarea unui router wireless, metoda de
autentificare WEP este setata la <Sistem deschis> sau metoda de criptare WPA/WPA2 este setata la
<Automat> (AES-CCMP sau TKIP). Daca doriti sa selectati <Cheie partajata> pentru autentificarea WEP sau
<AES-CCMP> pentru criptarea WPA/WPAZ2, trebuie sa configurati conexiunea utilizand <Introducere
manuala>. ©Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-
ului administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activare reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

Daca este afisat mesajul <Conexiunea directa se va dezactiva. Este OK?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 selectati <Setari SSID>.

6 Selectati <Selectare punct de acces>.

% Aparatul incepe sa caute routerele wireless disponibile.

NOTA:
Daca se afiseaza un mesaj ca punctul de acces nu poate fi gasit, consultati ©Solutiile pentru fiecare

mesaj(P. 255) .

7 Selectati un router de retea LAN wireless.
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Selectati routerul al carui SSID corespunde cu cel pe care |-ati notat si apasati .

Selectare punct acces

S5I0_{01
T ssI0.02
T s510.03
Ti S5I0_04

NOTA:
Daca routerul wireless nu este gasit

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea. ©Probleme
Instalare/Setari(P. 234)

8 Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©Introducerea textului(P. 88) .

O selectati <Da>.

NOTA:

Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchid.>, verificati daca este corecta cheia de retea si reveniti la pasul 5.

1 O Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.

m$ Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 37)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie>(P. 180)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI
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Conectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
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Configurarea conexiunii specificand setari detaliate

3R8W-00L

Daca doriti sa specificati in detaliu setarile de securitate sau daca nu puteti sa stabiliti o conexiune wireless utilizand
celelalte proceduri, introduceti manual toate informatiile necesare pentru conexiunea LAN fara fir. inainte de a
specifica setdrile detaliate, verificati si notati informatiile necesare, inclusiv SSID-ul, cheia de retea si protocoalele de
securitate wireless. ©Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.

Daca este afisat mesajul <Activare reteaua fara fir?>, selectati <Da>.

Daca este afisat mesajul <Conexiunea directa se va dezactiva. Este OK?>, selectati <Da>.

4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.
5 Selectati <Setari SSID> » <Introducere manuala>.

6 Introduceti SSID-ul pe care l-ati notat.

Introduceti SSID-ul si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©Introducerea textului(P. 88) .

7 Specificati setarile de securitate pe baza informatiilor pe care le-ati notat.

Daca nu doriti sa specificati setarile de securitate, selectati <Niciuna>.

Setari de securitate

Miciuna
WEP

mCum se utilizeaza WEP

1  Selectati <WEP>,

2 Selectati o metoda de autentificare.
Autentificare 802.11

S1stem deschis

cheie partajata
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<Sistem deschis>

Seteaza autentificarea in sistem deschis, care este denumita si ,autentificare deschisa”.

<Cheie partajata>

Utilizeaza cheia WEP ca o parola.

NOTA:
Cand se selecteaza <Sistem deschis>

Cand va conectati la o retea LAN wireless, aparatul intdmpina o eroare de autentificare daca
autentificarea cheii partajate este setata la routerul wireless. Daca se intampla acest lucru, aparatul
schimba automat setarea in <Cheie partajata> si incearca din nou conectarea.

Selectati cheia WEP pe care doriti sa o editati.
Selectati <Editare cheie WEP> » cheia WEP (de la 1 la 4).
Se potinregistra pana la patru chei WEP.
Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.
Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.
Selectati cheia WEP dorita.

Selectati <Selectare cheie WEP> - selectati cheia WEP pe care ati editat-o.

B Cum se utilizeaza WPA-PSK sau WPA2-PSK

1
2

Selectati <WPA/WPA2-PSK>.

Selectati o metoda de criptare.

Criptare WP/ WPAZ?
| Automat ]
AES-CCMP

<Automat>

Seteaza aparatul astfel incat sa selecteze automat AES-CCMP sau TKIP pentru a corespunde setarii
routerului wireless.

<AES-CCMP>
Seteaza AES-CCMP ca metoda de criptare.

Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o.

Introduceti cheia de retea si selectati <Aplicare>.

8 selectati <Da>.

NOTA:

Daca in timpul configurarii se afiseaza un mesaj de eroare

Selectati <Inchid.>, verificati daca setérile specificate sunt corecte si reveniti la pasul 5.

9 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul <Conectat.>.
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$ Asteptati cateva minute pana cand adresa IP si alte elemente sunt setate automat.

Cand sunt disponibile mai multe routere wireless pentru conectare, aparatul se conecteaza la
dispozitivul cu cel mai puternic semnal. Puterea semnalului este masurata utilizandu-se RSSI (Received
Signal Strength Indication - Indicatia puterii semnalului receptionat).

NOTA:
Puteti seta adresa IP manual. ©Setarea adreselor IP(P. 37)

In timp ce aparatul este conectat la reteaua LAN wireless, se afiseazd pictograma Wi-Fi in ecranul
Pornire. ©@Ecranul Pornire(P. 82)

NOTA

Reducerea consumului de energie

e Puteti sa setati aparatul astfel incat sa intre In <Mod economisire energie> pe baza semnalelor emise de la
routerul wireless. ©<Mod economisire energie>(P. 180)

Daca adresa IP a aparatului s-a modificat

e Intr-un mediu DHCP, adresa IP a aparatului se poate modifica automat. Daca se intampla acest lucru,
conexiunea este mentinuta cat timp aparatul si computerul apartin aceleiasi subretele.

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
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Verificarea SSID-ului si a cheii de retea

3R8W-00R

Cand configurati manual o conexiune wireless, trebuie sa specificati ID-ul SSID si cheia de retea de la routerul wireless.
SSID-ul si cheia de retea pot fi indicate pe aceste dispozitive de retea. Verificati dispozitivele si notati informatiile
necesare fnainte de a configura conexiunea. Pentru mai multe informatii, consultati manualele de instructiuni pentru
dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

SSID Un nume dat pentru identificarea unei anumite retele LAN wireless. Alti termeni utilizati
pentru SSID sunt ,nume punct de acces” si ,nume retea”.

Cheie de retea Un cuvant cheie sau o parola utilizata pentru criptarea datelor sau autentificarea unei retele.
Alti termeni utilizati pentru cheia de retea sunt ,cheie de criptare”, ,cheie WEP”, ,,expresie de
acces WPA/WPA2" si ,cheie prepartajata (PSK)".

Protocoalele de securitate wireless | Cand configurati manual o conexiune wireless specificand setdrile detaliate, trebuie sa
(autentificare/criptare) specificati setdrile de securitate. Verificati urmatoarele informatii:

Tipuri de securitate (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)
Metoda de autentificare (Sistem deschis/Cheie partajata)

Metoda de criptare (TKIP/AES-CCMP)

m Verificarea SSID-ului si a cheii de retea de la un computer

Este posibil ca SSID-ul sau cheia de retea sa fi fost modificate. Daca nu stiti SSID-ul sau cheia de retea, le puteti verifica
utilizdnd ,,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)". Descarcati ,Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant (Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)” de pe site-ul web Canon (http://
www.canon.com/) si porniti-l de la un computer conectat la o retea LAN wireless.

NOTA

e Daca pe ecran nu se afiseaza niciun punct de acces dupa pornirea ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)", verificati finalizarea configurarii atat pe computer, cat si pe
routerul LAN wireless.

LEGATURI

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)
Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

36




Configurarea

Setarea adreselor IP

3R8W-00S

Pentru a conecta aparatul la o retea, acesta are nevoie de o adresa IP unica. Sunt disponibile doua versiuni de adrese
IP: IPv4 si IPv6. Configurati aceste setarii in functie de mediul retelei. Pentru a folosi adrese IPv6, trebuie sa configurati
corect setarile pentru adresa IPv4.

IPve
4 l

-

] = (=

IP-192. 168

IPvd

(OSetarea adresei IPv4(P. 38)
OConfigurarea adreselor IPv6(P. 41)
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Setarea adresei IPv4

3R8W-00U

Vs 1 Adresa IPv4 a aparatului poate fi atribuita automat de un protocol de atribuirea
= dinamica a IP-ului, precum DHCP sau sa fie introdusa manual. Puteti testa

|P1 921 68 conexiunea la retea, daca este nevoie.

.Y 48

(OSetarea adresei IPv4(P. 38)
(OVerificarea conexiunii de retea(P. 39)

Setarea adresei IPv4

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari TCP/IP>  <Setari IPv4>  <Setari adresa IP>.

4 Configurarea setari adresa IP.

Setari adresd IP

Obtinere automata: Por

Obtinere manuala
verificare setari

<Obtinere automata>

Selectati atribuirea automata a unei adrese IP prin intermediul protocolului DHCP. Cand <Pornit> este afisat,
este activata atribuirea automata a adresei.

<Obtinere manuala>

Selectati configurarea setarilor adresei IP introducand adresa IP manual. Pentru a selecta aceasta optiune,
obtinerea automata trebuie sa fie setata la <Oprit>.

<Verificare setari>
Selectati cand doriti sa vedeti setarile curente pentru adresa IP.

mAtribuirea automata a adresei IP

1  Selectati <Obtinere automat3>.

2 Selectati protocolul.

Selectati <Selectare protocol> » <DHCP>.

NOTA:

Daca nu doriti sa utilizati DHCP/BOOTP/RARP pentru a atribui o adresa IP
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Selectati <Oprit>. Daca selectati <DHCP> cand aceste servicii sunt indisponibile, aparatul va consuma
timp si resurse de comunicare pentru a cauta In retea pentru aceste servicii.

3 Verificati daca <IP Automat> este setat la <Pornit>.

Daca se selecteaza <Oprit>, modificati setarea la <Pornit>.

4 Selectati <Aplicare>.

NOTA:

Adresele IP atribuite prin intermediul DHCP suprascriu adresa obtinuta prin intermediul Auto IP.

mIntroducerea manuala a adresei IP

1  Configurati o setare pentru dezactivarea obtinerii automate.

Selectati <Obtinere automata> si setati atat <Selectare protocol>, cat si <IP Automat> la <Oprit>.
2 Selectati <Obtinere manuala>.

3  Specificati adresa IP, masca de subretea si adresa gateway (sau gateway implicit).
Introduceti aceste valori in fiecare ecran si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©Introducerea textului(P. 88) .

NOTA

Verificati daca setarile sunt corecte

e Asigurati-va ca ecranul Remote UI (IU la distantad) poate fi afisat pe computer ( ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 162) ). Daca nu este disponibil un calculator, puteti verifica daca s-a realizat
conexiunea folosind panoul de operare ( ©Verificarea conexiunii de retea(P. 39) ).

Cand ati schimbat adresa IP dupa instalarea driverului de imprimanta

e Cand se utilizeaza portul MFNP, conexiunea este mentinuta atat timp cat aparatul si computerul apartin de
aceeasi subretea; prin urmare, nu trebuie sa adaugati un nou port. Cand se utilizeaza portul TCP/IP, trebuie
sa adaugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 49)

*Daca nu stiti ce port este utilizat, consultati ©Verificarea portului pentru imprimant&a(P. 299) .

Verificarea conexiunii de retea

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Setéri IPv4> » <Comanda PING>.

4 Introduceti adresa IPv4 a altui dispozitiv din retea si selectati <Aplicare>.
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i Daca a fost stabilita o conexiune corespunzatoare, se afiseaza <S-a primit raspuns de la gazda.>.

LEGATURI

Configurarea adreselor IPv6(P. 41)
Vizualizarea setarilor de retea(P. 44)
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Configurarea adreselor IPv6

3R8W-00W

: 1.: s 7 Adresele IPv6 ale aparatului pot fi configurate prin intermediul Remote UI (IU la

distantd). Inainte de a seta adresele IPv6, verificati setarile adresei IPv4 (
I P: fe 80 T Vizualizarea setarilor IPv4(P. 44) ). Trebuie sa setati setdrile corecte pentru IPv4
‘ al pentru a folosi adresele IPv6. Aparatul poate utiliza urmatoarele adrese IPv6
multiple:
Tip Descriere
Adresa link-local O adresa care este valabila doar cu o subnet sau link si nu poate fi folosita pentru a comunica cu

dispozitive din spatele unui router. O adresa link-local este setata automat cand functia IPv6 a
aparatului este activata.

Adresa manuala O adresa care este introdusa manual. Cand folositi aceasta adresa, specificati lungimea prefixului si
adresa implicita a router-ului.

Adresa fara nume de tara O adresa care este generatd automat folosind adresa MAC a aparatului si prefixul retelei care este
folosita de router. Adresele fara nume de tara sunt sterse cand aparatul este repornit (sau pornit).

Adresa cu nume de tara O adresa obtinuta de la un server DHCP folosind DHCPv6.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Network Settings] » [TCP/IP Settings].
4 Faceti clic pe [Edit] in [IPV6 Settings].

5 Bifati caseta de selectare [Use IPv6] si configurati setarile necesare.
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[Use IPv6]
Bifati caseta de selectare pentru a activa IPv6 pe aparat. Debifati cand nu folositi IPv6.

[Use Stateless Address]
Bifati cand folositi o adresa fara nume de tara. Debifati cdnd nu folositi o adresa fara nume de tara.

[Use Manual Address]
Cand doriti sa introduceti manual adresa IPv6, bifati caseta de selectare si introduceti adresa IP, lungimea
prefixului si adresa implicita a routerului in casetele text corespunzatoare.

[IP Address]
Introduceti o adresa IPv6. Nu puteti introduce adresele care incep cu ,ff” (sau adrese de difuzare multipla) si
adresa loopback (::1).

[Prefix Length]
Introduceti un numar ce indica numarul de biti care sunt disponibili pentru adresa retelei.

[Default Router Address]
Specificati adresa IPv6 a routerului implicit dupa cum este necesar. Nu puteti introduce adresele care incep
cu ff" (sau adrese de difuzare multipla) si adresa loopback (::1).

[Use DHCPv6]
Bifati caseta de selectare cand folositi o adresa cu nume de tara. Debifati caseta de selectare cand nu folositi
DHCPv6.

G Faceti clic pe [OK].

NOTA

Verificati daca setarile sunt corecte

e Asigurati-va ca ecranul Remote UI (IU la distantd) poate fi afisat pe computer folosind adresa IPv6 a
aparatului. ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

Selectarea setarilor din panoul de operare

e Setdrile IPv6 pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire. ©<Setari IPv6>(P. 183)
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Cand ati schimbat adresa IP dupa instalarea driverului de imprimanta

e Trebuie sa adaugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 49)

LEGATURI

(OSetarea adresei IPv4(P. 38)
(OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)
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Vizualizarea setarilor de retea

3R8W-00X

Vizualizarea setarilor IPv4(P. 44)
Vizualizarea setarilor IPv6(P. 44)
Vizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless(P. 44)

NOTA

e Adresa IP nu este configurata corect daca este afisata ca,0.0.0.0".

e Putetiimprima o lista a setarilor de retea actuale. ©OLista de date pentru utilizator(P. 225)

Vizualizarea setarilor IPv4

<Monitor de stare> » <Informatii retea> » <IPv4> | Selectati setarea pentru a vizualiza  Verificati
setarile

Vizualizarea setarilor IPv6

<Monitor de stare> » <Informatii retea> » <IPv6> j» Selectati setarea pentru a vizualiza » Verificati
setdrile

Vizualizarea adresei MAC si informatii despre reteaua LAN wireless

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari retea fara fir>.
4 Cititi mesajul care este afisat si selectati <OK>.

5 selectati <Informatii LAN fara fir>.
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6 Selectati setarea pe care doriti sa o vizualizati.

Info retea fara fir

stare retea fard fir I
Info cele mai recent..,
Canal

NOTA:
Vizualizarea informatiilor de securitate
Pentru a vizualiza informatiile despre WEP si WPA/WPA2-PSK, utilizati urmatoarea procedura.
<Setdri de securitate>  Selectati protocolul de securitate afisat i Selectati setarea pe care doriti sa o
vizualizati
Vizualizarea din ecranul <Monitor de stare>
<Stare retea fara fir> si <Info cele mai recente erori> se pot vedea din <Monitor de stare>.

<Monitor de stare> p <Informatii retea> » <Metoda conexiune retea> » <Informatii
conexiune> |+ Selectati setarea pe care doriti sa o vizualizati

LEGATURI

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
(OSetarea adresei IPv4(P. 38)
(OConfigurarea adreselor IPv6(P. 41)
(OConfigurarea DNS(P. 58)
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Configurarea setarilor pentru comunicare cu un
computer

3R8W-00Y

Specificati protocolul si portul cand utilizati aparatul de la un computer prin retea. Inainte de configurarea aparatului
pentru imprimare de la calculator, realizati procedurile de configurare de baza. Pentru mai multe informatii, consultati
manualele pentru driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

LPD

“— RAW

WsD

(OConfigurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47)
(OConfigurare porturi imprimanta(P. 49)
(OSetarea serverului de imprimare(P. 53)

NOTA

e Protocoalele explicate aici reprezinta niste reguli pentru trimiterea datelor despre document intre un
computer si aparat, putand fi selectate in functie de scop sau de mediul de retea.

e Porturile si gateway-urile pentru transmiterea datelor intre dispozitivele de retea. Daca apare o eroare de
comunicare in conexiunea de retea, este posibil ca setarile portului sa fie cauza problemei.
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Configurarea protocolului pentru imprimare si a
functiilor WSD

3R8W-010

Configurati protocolul care este folosit pentru imprimarea documentelor de la un calculator din retea.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Faceti clic pe [Network Settings] » [TCP/IP Settings].

4 Configurati protocolul de imprimare.

mConfigurarea LPD sau RAW

1 Faceti clic pe [Edit] in [LPD Print Settings] sau [RAW Print Settings].

2  Configurati setarile dupa caz.
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[Use LPD Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul LPD. Debifati cand nu folositi imprimarea
LPD.

[Use RAW Printing]
Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul RAW. Debifati cand nu folositi imprimarea
RAW.

3 Faceti clic pe [OK].
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mConfigurarea WSD

1
2

Faceti clic pe [Edit] in [WSD Settings].

Configurati setarile dupa caz.
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[Use WSD Printing]

Bifati caseta de selectare pentru a imprima prin intermediul WSD. Debifati cand nu folositi imprimarea

WSD.

[Use WSD Browsing]

Bifati caseta de selectare pentru a obtine informatiile despre aparat de la un computer prin intermediul
WSD. Aceasta caseta de selectare este bifata automat cand bifati [Use WSD Printing].

[Use Multicast Discovery]

Bifati pentru a seta aparatul sa raspunda la mesajele de descoperire difuzare multipla. Daca nu este bifat,
aparatul ramane in modul hibernare chiar daca mesajele descoperire difuzare multipla suntin retea.

Faceti clic pe [OK].

NOTA

Selectarea setarilor din panoul de operare

e Setdrile LPD, RAW si WSD pot fi accesate, de asemenea, din <Meniu> din ecranul Pornire.

<Setari imprimare LPD>(P. 184)
<Setari imprimare RAW>(P. 184)
<Setari WSD>(P. 184)

Configurarea dispozitivelor de retea WSD

e Dispozitivele de retea pot fi adaugate din folderul cu imprimante. Deschideti folderul cu imprimante (

faceti clic pe [Adaugare dispozitiv] sau [Adaugare imprimanta] si
urmati instructiunile de pe ecran. Pentru mai multe informatii despre modul de instalare a driverului pentru
reteaua WSD, consultati manualele driverelor relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

Afisare Director Imprimanta(P. 295) )

Pentru a modifica numarul portului

e Trebuie utilizat acelasi numar de port folosit pentru aparat si un computer pentru protocolul de imprimare.

Configurare porturi imprimanta(P. 49)
Modificarea numerelor de port(P. 144)

LEGATURI

Configurare porturi imprimanta(P. 49)
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Configurare porturi imprimanta

3R8W-011

Erorile de imprimare pot aparea cand adresa IP a aparatului a fost modificata sau cand imprimanta a fost adaugata
prin intermediul directorului cu imprimante Windows. Aceste erori sunt cauzate de obicei de setdrile incorecte pentru
portul imprimantei. De exemplu, se poate s fi fost specificat un numar de port incorect sau un tip de port incorect. in
astfel de situatii, incercarile de imprimare nu se finalizeaza deoarece informatiile documentului nu pot ajunge la
aparat. Pentru a rezolva acest tip de problema, configurati pe calculator setdrile pentru portul imprimantei.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului pentru acest aparat si faceti clic pe
[Proprietati imprimanta] sau pe [Proprietati].

3 Faceti clic pe fila [Porturi] si specificati setarile necesare.
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mAdaugarea unui port

Daca ati modificat adresa IP a aparatului sau daca ati selectat un port incorect in timpul instalarii driverelor
din directorul Windows cu imprimante, adaugati un nou port. Exista doua tipuri de porturi: ,Port MFNP” si
~Port TCP/IP standard”. Selectati tipul de port in functie de mediul dvs.

Port MFNP Acesta este un port ce permite detectarea automata a adresei IP a aparatului. Chiar
daca adresa IP a aparatului este schimbata, conexiunea se pastreaza, cu conditia ca
aparatul si computerul sa fie in aceeasi subretea. Nu trebuie sa adaugati un nou port
de fiecare datd cand adresa IP este schimbatd. Daca utilizati aparatul intr-un mediu
IPv4, in mod normal ar trebui sa selectati acest tip de port.

(numai pentru mediul IPv4)

Puteti adauga un port MFNP numai cand ati instalat driverul de pe unitatea CD-
ROM/DVD-ROM furnizata sau cand ati descarcat si instalat driverul de imprimanta
de pe site-ul web Canon.
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Portul TCP/IP standard Acesta este un port Windows standard. Cand utilizati acest tip de port, trebuie sa
adaugati un nou port de fiecare data cand adresa IP a aparatului este schimbata.
Selectati acest tip de port cand utilizati aparatul intr-un mediu IPv6 si cand nu puteti
adauga un port MFNP.

Adaugarea unui port MFNP

Faceti clic pe [Adaugare port].
Selectati [Canon MFNP Port] in [Tipuri de porturi disponibile] si faceti clic pe [Port nou].

Selectati [Detectare automata] si selectati aparatul cand este detectat, apoi faceti clic pe [Urmatorul].
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Daca aparatul nu este detectat

Faceti clic pe [Reimprospatare]. Daca problema persista, selectati [Adresa IP] sau [Adresa MAC],
introduceti adresa IP sau adresa MAC a aparatului ( ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 44) ), apoi
faceti clic pe [Urmatorul].

Faceti clic pe [Adaugare] » [Finalizare].

Faceti clic pe [Inchidere].

Adaugarea unui port TCP/IP standard

Faceti clic pe [Adaugare port].
Selectati [Port TCP/IP standard] in [Tipuri de porturi disponibile] si faceti clic pe [Port nou].
Faceti clic pe [Urmatorul].

Introduceti adresa IP sau numele DNS al aparatului si faceti clic pe [Urmatorul].

[Nume port] este introdus automat. Daca este necesar, il puteti schimba.
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*cand selectati [Tip dispozitiv], selectati [Canon Network Printing Device with P9100] Tn [Standard].

Faceti clic pe [Finalizare].

Faceti clic pe [inchidere].

mModificarea tipului sau numarului portului

1
2

Daca protocolul de imprimare (LPD sau RAW) a fost modificat de pe aparat ( ©Configurarea protocolului
pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47) ) sau daca numarul de port a fost modificat ( ©Modificarea
numerelor de port(P. 144) ), trebuie configurata si setarea corespunzatoare de pe computer. Aceasta
operatiune nu este necesara pentru porturile WSD.

Port MFNP

Faceti clic pe [Configurare port].
in [Tip protocol], selectati [RAW] sau [LPR] si modificati [Numar port].

Faceti clic pe [OK].

Portul TCP/IP standard

Faceti clic pe [Configurare port].

in [Protocol], selectati [Raw] sau [LPR].
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Daca ati selectat [Raw], modificati [Numar port].

Daca ati selectat [LPR], introduceti ,Ip” in [Nume coadal].

3 Faceti clic pe [OK].

4 Faceti clic pe [inchidere].

LEGATURI

Setarea serverului de imprimare(P. 53)
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Setarea serverului de imprimare

3R8W-012

Cu un server de imprimare, puteti reduce incarcarea pe calculatorul de la care imprimati. Serverul de imprimare
permite, de asemenea, instalarea pe fiecare computer a driverelor prin intermediul retelei, lucru care va scuteste de
instalarea driverelor pe fiecare computer utilizand CD-ROM/DVD-ROM furnizat. Pentru a seta un calculator din retea ca
server de imprimare, configurati setarile pentru partajarea imprimantei.

IMPORTANT

Pentru a realiza urmatoarea procedura, conectati-va la computer cu un cont de administrator.

Este posibil sa nu puteti instala driverele prin intermediul retelei in functie de sistemul de operare si
arhitectura bitilor (32-biti sau 64-biti) a serverului de imprimare si a calculatoarelor client.

Cand implementati un server de imprimare intr-un mediu de domenii, consultati administratorul retelei.

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Proprietati imprimanta] sau pe [Proprietati].

3 Faceti clic pe fila [Partajare], selectati [Se partajeaza aceasta imprimanta] si
introduceti numele aparatului pentru partajare.
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NOTA:

Daca este afisat, faceti clic pe butonul [Modificare optiuni de partajare].

4 Instalati driverele suplimentare daca este nevoie.

Aceasta operatiune este necesara daca doriti sa instalati prin intermediul serverului de imprimare driverele
pe alte calculatoare care folosesc o alta arhitectura a bitilor.

1  Faceti clic pe [Drivere suplimentare].

2  Bifati caseta de selectare pentru arhitectura bitilor folosita de celelalte computere si faceti clic pe [OK].
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Selectati driverele suplimentare dintre urmatoarele, in functie de sistemul de operare al serverului de
imprimare.

Server de imprimare Bifati caseta de selectare pentru

sisteme de operare pe 32-biti | [x64]

sisteme de operare pe 64-biti | [x86] Tn [Procesor]

NOTA:

Daca nu stiti daca sistemul dvs. de operare Windows este o versiune pe 32 de biti sau pe 64 de biti,
consultati ©Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)(P. 298) .

Introduceti dispozitivul CD-ROM/DVD-ROM furnizat in unitatea computerului, faceti clic pe [Rasfoire]
pentru a specifica folderul care contine driverele, apoi faceti clic pe [OK].

Daca serverul de imprimare ruleaza un sistem de operare pe 32 de biti, selectati folderele [UFRII]
[uk_eng] » [x64] i [Driver] de pe CD-ROM/DVD-ROM furnizat.

Daca serverul de imprimare ruleaza un sistem de operare pe 64 de biti, selectati folderele [UFRII]
[uk_eng] » [32BIT] & [Driver] de pe unitatea CD-ROM/DVD-ROM furnizata.

Pentru a instala drivere suplimentare, urmati instructiunile de pe ecran.

5 Faceti clic pe [OK].

mInstalarea driverelor pe un computer prin intermediul serverului de imprimare

1 Localizati imprimanta partajata pe serverul de imprimare. ©Afisarea imprimantelor
partajate in Serverul de imprimare(P. 296)

2 Faceti dublu clic pe imprimanta partajata.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala driverele.
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LEGATURI

OImprimarea de la un computer(P. 104)
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Configurarea aparatului pentru reteaua folosita

3R8W-013

Configuratia unei retele depinde de scopul acesteia. Aparatul a fost proiectat sa fie compatibil cu cat mai multe
configuratii de retele posibile si este echipat cu diferite tehnologii. Consultati administratorul retelei si setati o
configuratie care sa se potriveasca retelei folosite.

DNS

SNMP

A

OModificarea unitatii maxime de transmitere(P. 57)
OConfigurarea DNS(P. 58)

(OMonitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 62)
(OConfigurarea SNTP(P. 66)
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Modificarea unitatii maxime de transmitere

3R8W-014

In majoritatea retelelor Ethernet, dimensiunea maxima a unui pachet care poate fi trimis este 1500 de bytes. Un
pachet inseamna o parte din informatiile Tn care informatiile originale sunt impartite inainte de a fi trimise. Unitatea
maxima de transmitere (MTU) poate depinde in functie de retea. Modificati setarile aparatului daca este nevoie. Pentru
mai multe informatii, contactati administratorul retelei.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-
ului administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Format MTU>.

4 Selectati MTU.

Format MU )
(1300 |
1400
1500
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Configurarea DNS

3R8W-015

DNS (Domain Name System) furnizeaza un serviciu pentru rezolutie nume care asociaza un nume de gazda (sau
domeniu) cu o adresa IP. Configurati optiunile de setari DNS, mDNS sau DHCP in functie de nevoi. Procedurile pentru
configurarea DNS sunt diferite pentru IPv4 si IPv6.

exam ple.com

AN '

IP: 192.168. 3000000 ‘

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Faceti clic pe [Network Settings] » [TCP/IP Settings].

4 Configurati setarile DNS.

mConfigurarea IPv4 DNS

1  Faceti clic pe [Edit] in [IPv4 Settings].

2 Configurati setarile IPv4 DNS.
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[DNS Settings]

[Primary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a unui server DNS.

[Secondary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a serverului DNS secundar, daca exista.

[Host Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele gazdei aparatului care va fi inregistrat in
serverul DNS.

[Domain Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele domeniului de care apartine aparatul, precum
~example.com”.

[DNS Dynamic Update]

Bifati caseta de selectare pentru a actualiza dinamic inregistrarile DNS cand adresa IP a aparatului
se schimba. Cand specificati intervalul dintre actualizari, introduceti intervalul in ore Tn caseta text
[DNS Dynamic Update Interval].

[MDNS Settings]

[Use mDNS]

Adoptat de Bonjour, mDNS (multicast DNS) este un protocol pentru asocierea unui nume de gazda
cu o adresa IP fara a folosi DNS. Bifati caseta de selectare pentru a activa mDNS si introduceti
numele mDNS in caseta text [mMDNS Name].

[DHCP Option Settings]

[Acquire Host Name]
Bifati caseta de selectare pentru a activa Optiunea 12 pentru a obtine numele gazdei de la serverul
DHCP.

[DNS Dynamic Update]
Bifati caseta de selectare pentru a activa Optiunea 81 pentru actualiza dinamic inregistrarile DNS
prin intermediul serverului DHCP.

Faceti clic pe [OK].

mConfigurarea IPv6 DNS

1
2

Faceti clic pe [Edit] in [IPv6 Settings].

Configurati setarile IPv6 DNS.

59



Caseta de selectare [Use IPv6] trebuie sa fie bifata pentru a configura setarile.
adreselor IPv6(P. 41)

Configurarea

Configurarea

[DNS Settings]

[Primary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a unui server DNS. Nu puteti introduce adresele care incep cu ,ff" (sau adrese
de difuzare multipla).

[Secondary DNS Server Address]
Introduceti adresa IP a serverului DNS secundar, daca exista. Nu puteti introduce adresele care
incep cu ,ff" (sau adrese de difuzare multipla).

[Use Same Host Name/Domain Name as IPv4]
Bifati caseta de selectare pentru a folosi acelasi nume de gazda si nume de domeniu ca in IPv4.

[Host Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele gazdei aparatului care va fi inregistrat in
serverul DNS.

[Domain Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele domeniului de care apartine aparatul, precum
~example.com”.

[DNS Dynamic Update]

Bifati caseta de selectare pentru a actualiza dinamic inregistrarile DNS cand adresa IP a aparatului
se schimba. Pentru a specifica tipurile de adrese pe care doriti sa le inregistrati in serverul DNS,
bifati caseta de selectare pentru [Register Manual Address], [Register Stateful Address] sau
[Register Stateless Address]. Pentru a specifica intervalul intre actualizari, introduceti intervalul in
ore in caseta text [DNS Dynamic Update Interval].

[mDNS Settings]

[Use mDNS]
Adoptat de Bonjour, mDNS (multicast DNS) este un protocol pentru asocierea unui nume de gazda
cu o adresa IP fara a folosi DNS. Bifati caseta de selectare pentru a activa mDNS.

[Use Same mDNS Name as IPv4]
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza acelasi nume mDNS ca in IPv4. Pentru a seta un nume
diferit, debifati caseta de selectare si introduceti numele mDNS in caseta text [nDNS Name].

3 Faceti clic pe [OK].

NOTA
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Selectarea setarilor din panoul de operare

e Setarile DNS pot fi accesate si din <Meniu> din ecranul Pornire.
(O<Setari IPv4>(P. 182)
(O<Setari IPv6>(P. 183)

LEGATURI

(OSetarea adresei IPv4(P. 38)
(OConfigurarea adreselor IPv6(P. 41)
(OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)
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Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP

3R8W-016

Simple Network Management Protocol (SNMP) este un protocol pentru monitorizarea si controlul comunicarii
dispozitivelor intr-o retea folosind Management Information Base (MIB). Aparatul este compatibil cu SNMPv1 si cu
SNMPv3 (cu securitate imbunatatita). Puteti verifica starea aparatului de la un calculator cand imprimati documente
sau folositi Remote UI (IU la distanta). Puteti activa atat SNMPv1, cat si SNMPv3 sau ambele in acelasi timp. Specificati
setdrile pentru fiecare versiune ca sa se potriveasca retelei folosite si scopului in care le folositi.

o ..—_IT—I

Administrator SNMP

SNMPv1

SNMPv1 foloseste informatii denumite ,,comunitate” pentru a defini scopul comunicarii SNMP. Deoarece aceasta
informatie este expusa in retea sub forma de text simplu, reteaua poate fi vulnerabila la atacuri. Daca doriti sa
cresteti securitatea retelei, dezactivati SNMPv1 si folositi SNMPv3.

SNMPv3

Cu SNMPv3, puteti implementa gestionarea dispozitivelor din retea care este protejata de functii de securitate
puternice. Aveti grija sa activati TLS pentru Remote UI (IU la distantd) Tnainte de a configura SNMPV3 (
Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147) ).

NOTA

e Aparatul nu este compatibil cu functia de notificare a curselor a SNMP.
e Pentru a modifica numarul de port al SNMP, cititi ©Modificarea numerelor de port(P. 144) .

e Software-ul de gestionare al SNMP, cand este instalat pe un calculator din retea, va permite sa configurati,
monitorizati si sa controlati aparatul de la calculator. Pentru mai multe informatii, cititi manualul de utilizare
pentru software-ul de gestionare.

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Network Settings] » [SNMP Settings].
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4 Faceti clic pe [Edit].

5 specificati setarile SNMPv1.

Daca nu trebuie sa modificati setarile SNMPv1, treceti la urmatorul pas.
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[Use SNMPv1]
Bifati caseta de selectare pentru a activa SNMPv1. Puteti specifica restul setarilor SNMPv1 doar daca este
bifata aceasta casuta.

[Use Community Name 1]/[Use Community Name 2]
Bifati pentru a specifica numele unei comunitati. Daca nu doriti sa specificati numele unei comunitati,
debifati caseta de selectare.

[Community Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comunitatii.

[MIB Access Permission]
Pentru fiecare comunitate, selectati [Read/Write] sau [Read Only] pentru drepturile de acces la obiectele MIB.

[Read/Write] Permite atat vizualizarea, cat si modificarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Read Only] Permite doar vizualizarea valorilor pentru obiectele MIB.

[Use Dedicated Community]

Comunitatea dedicata este o comunitate presetata, destinata exclusiv administratorilor care utilizeaza
software-ul Canon. Bifati caseta de selectare pentru a folosi Comunitatea dedicata si specificati [MIB Access
Permission]. Daca nu doriti sa folositi Comunitatea dedicatd, debifati caseta de selectare.

G Specificati setarile SNMPv3.

Daca nu doriti sa modificati setarile SNMPv3, treceti la urmatorul pas.

63



Configurarea

Exrbrstur Lurmevarely Ruthrmn
b U Cudicsind Communmy
[T TR SR Fasd Oy W
AHM Pl Bt
Gl U SR

P Satiirg 1

S Chunge Pusscid

Azthertication Fmrmand

o Ml FH L

Corfast Marw 2

o rg e 3

Frirvber i i worwbrs! b bl e iy il g id o Bt

Aoy dre Pringss dsrogerent Informsd ion fon Hoat

[Use SNMPv3]
Bifati caseta de selectare pentru a activa SNMPv3. Puteti specifica restul setarilor SNMPv3 doar daca este
bifata aceasta casuta.

[Enable User]
Bifati caseta de selectare pentru a activa [User Settings 1]/[User Settings 2]/[User Settings 3]. Pentru a
dezactiva setarile utilizatorului, debifati caseta de selectare corespunzatoare.

[User Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele de utilizator.

[MIB Access Permission]
Selectati [Read/Write] sau [Read Only] pentru drepturile de acces la obiectele MIB.

[Read/Write] Permite atat vizualizarea, cat si modificarea valorilor pentru obiectele MIB.
[Read Only] Permite doar vizualizarea valorilor pentru obiectele MIB.
[Security Settings]

Selectati [Authentication On/Encryption On], [Authentication On/Encryption Off] sau [Authentication Off/
Encryption Off] pentru combinatia dorita pentru setarile de autentificare si criptare.

[Authentication Algorithm]
Faceti clic pe [Authentication On/Encryption On] sau pe [Authentication On/Encryption Off] pentru [Security
Settings] pentru algoritmul care corespunde mediului dvs.

[Encryption Algorithm]
Faceti clic pe [Authentication On/Encryption On] pentru [Security Settings] pentru algoritmul care
corespunde mediului dvs.

[Set/Change Password]

Pentru a seta sau modifica parola, bifati caseta de selectare si introduceti caractere alfanumerice pentru
parola din caseta text [Authentication Password] sau [Encryption Password]. Pentru confirmare, introduceti
aceeasi parola in caseta text [Confirm]. Parolele pot fi setate independent pentru autentificare si algoritmii de
criptare.

[Context Name 1]/[Context Name 2]/[Context Name 3]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele contextului. Se pot inregistra pana la trei nume de
context.
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7 Specificati setarile pentru obtinerea informatiilor de administrare a imprimantei.

Cu SNMP, informatiile de administrare a imprimantei, precum protocoalele de imprimare si porturile
imprimantei, pot fi monitorizate si obtinute in mod regulat de la un computer din retea.

Proelet Blarassvae] llsimalmn daraw s Sellomt
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[Acquire Printer Management Information from Host]
Bifati caseta de selectare pentru a permite monitorizarea informatiilor pentru administrarea imprimantei

pentru aparat prin intermediul SNMP. Debifati pentru a dezactiva monitorizarea informatiilor pentru
administrarea imprimantei.

&8 Faceti clic pe [OK].

NOTA

Dezactivarea SNMPv1

e Daca SNMPv1 este dezactivat, unele dintre functiile aparatului pot fi indisponibile, precum obtinerea
informatiilor despre aparat prin intermediul driverului imprimantei.

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti specifica setarile SNMPv1 si puteti activa/dezactiva setdrile SNMPv3 settings din
<Meniu>. ©<Setari SNMP>(P. 185)

Activarea atat a SNMPv1, cat si a SNMPv3

e Daca sunt activate ambele versiuni de SNMP, se recomanda ca dreptul de acces MIB in SNMPv1 sa fie setat
la [Read Only]. Dreptul de acces MIB poate fi setat independent in SNMPv1 si SNMPv3 (si pentru fiecare
utilizator In SNMPv3). Selectarea optiunii [Read/Write] (drepturi depline de acces) in SNMPv1 va face
ineficiente functiile de securitate care diferentiaza SNMPv3, deoarece cele mai multe setdri ale aparatului
pot fi apoi controlate cu SNMPv1.

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
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Configurarea SNTP

3R8W-017

Simple Network Time Protocol (SNTP) va permite sa ajustati ceasul sistemului folosind serverul de ceas din retea. Daca
se utilizeaza SNTP, serverul de timp este verificat la intervalele specificate; prin urmare, se poate pastra intotdeauna
ora corectd. Ceasul este ajustat in functie de Coordinated Universal Time (UTC), asa ca specificati fusul orar Tnainte de
configurarea SNTP ( ©Setarea datei/orei(P. 20) ). Setdrile SNTP pot fi specificate prin intermediul Remote UI (IU la
distanta).

NOTA

e SNTP al aparatului este compatibil atat cu serverele NTP (versiunea 3), cat si cu cele SNTP (versiunea 3 si 4).

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Network Settings] » [TCP/IP Settings].
4 Faceti clic pe [Edit] in [SNTP Settings].

5 Bifati caseta de selectare [Use SNTP] si specificati setarile necesare.
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[Use SNTP]
Bifati caseta de selectare pentru a folosi SNTP pentru sincronizare. Daca nu doriti sa folositi SNTP, debifati
caseta de selectare.

[NTP Server Name]
Introduceti adresa IP a serverului NTP sau SNTP. Daca DNS este disponibil in retea, puteti introduce numele
unei gazde (sau FQDN) din caractere alfanumerice (exemplu: ntp.example.com).

[Polling Interval]
Specificati intervalul intre sincronizari.
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(G Faceti clic pe [OK].

NOTA

Testarea comunicarii cu servere NTP/SNTP

e Puteti vizualiza starea comunicarii cu serverul inregistrat facand clic pe [Settings/Registration]  [Network
Settings] & [TCP/IP Settings] i [Check NTP Server] in [SNTP Settings]. Daca a fost realizata corect
conexiunea, rezultatul este afisat ca mai jos. Retineti cd aceasta operatiune nu modifica ora sistemului.

SNTP Settings
Edit..
Usa SKTE On
TR Server Mame ritp exampde. com
Pollng [nterval: 2 hr.
Check NTP Server

Check NTP Server

WTF Server Check Rasult; oK
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Instalarea driverelor

3R8W-018

Instalati diverse drivere si software asociat pe computer.

1 Efectuati pregatirea necesara inainte de a continua cu instalarea.

Daca aparatul este furnizat cu un CD-ROM/DVD-ROM, introduceti CD-ROM/DVD-ROM 1in unitatea de pe

computer.
Puteti descdrca driverele si software-ul pe care urmati sa il utilizati de pe site-ul Web Canon (http://

www.canon.com/).

NOTA:
Cand noi versiuni de drivere si software devin disponibile, acestea vor fi incarcate pe site-ul Web Canon. Le
puteti descarca dupa cum este necesar dupa verificarea cerintelor de sistem.
In functie de aparat si de conditiile de mediu, este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile.
Anumite drivere nu sunt acceptate in functie de SO. Pentru mai multe informatii despre starea acceptata a
celui mai recent SO, consultati site-ul Web Canon.

2 Continuati cu instalarea.

Pentru mai multe informatii despre procedura de instalare, consultati manualele driverelor si software-ului

pe care urmeaza sa le utilizati.

Instalarea driverelor nu este posibila daca nu este permisa receptionarea adresei IP in [IP Address Filter].
Pentru mai multe informatii, consultati ©Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 141) .

Daca receptionarea adresei IP a computerului pe care sunt instalate driverele este dezactivata de [IP Address
Filter], imprimarea de la computerul respectiv nu mai este posibila.
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Operatii de baza
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Operatii de baza

3R8W-019

Acest capitol descrie operatiile de baza, precum modul de utilizare a panoului de operare sau modul de incarcare a
hartiei, operatii care sunt realizate frecvent pentru a folosi functiile aparatului.

m Partile si functiile acestora

Aceasta sectiune descrie partile exterioare si interioare ale aparatului si functiile lor, precum si cum sa folositi tastele
de pe panoul de operare si cum sa vizualizati afisajul. ©Partile si functiile acestora(P. 72)

m Pornirea aparatului

Aceasta sectiune descrie modul de pornire si oprire a aparatului. ©Pornirea aparatului(P. 78)

m Utilizarea panoului de operare

Aceasta sectiune descrie modul de utilizare a ecranului pentru activitati, cum ar fi selectarea elementelor si ajustarea
setarilor. De asemenea, descrie cum sa introduceti caractere si numere. ©Utilizarea panoului de operare(P. 80)

mincircarea hartiei

Aceasta sectiune descrie modalitatea de incarcare a hartiei in sertar. ©OlIncarcarea hartiei(P. 89)
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mIntrarea in modul repaus

Aceasta sectiune descrie modul de setare a modului repaus. ©Intrarea in modul repaus(P. 101)
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Partile si functiile acestora

3R8W-01A

Aceasta sectiune descrie partile aparatului (partea exterioara, partea frontala si partea din spate) si cum functioneaza
acestea. In plus fata de descrierea partilor aparatului folosite pentru operatiuni de bazd precum incircarea hartiei si
inlocuirea cartuselor de toner etc., aceasta sectiune descrie si tastele de pe panoul de operare. Cititi aceasta sectiune
pentru sfaturi pentru utilizarea adecvatd a aparatului.

OPartea frontala(P. 73)
OPartea din spate(P. 74)
©OSertar(P. 75)

©Panou de operare(P. 76)
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Partea frontala

3R8W-01C

Capac de iesire
Puneti capacul de iesire ori de cate ori utilizati aparatul.

Nu amplasati si nu scapati obiecte grele pe capacul de iesire.

Tava de iesire
Hartia imprimata iese in tava de iesire.

Panou de operare
Panoul de operare este alcatuit din taste, cum ar fi tasta [], tasta Back, un ecran si indicatorii de stare.

Puteti efectua toate operatiunile si puteti specifica setarile din panoul de operare.
(OPanou de operare(P. 76)
(Ecranele de baza(P. 81)

Manere de ridicare
La transportarea aparatului, tineti de manerele de ridicare. ©Mutarea aparatului(P. 222)

Fante de ventilare
Aerul din aparat este ventilat pentru a raci interiorul aparatului. Retineti ca plasarea obiectelor pe fantele de
ventilare Tmpiedica ventilatia.

Capac de toner

Deschideti capacul de toner la inlocuirea cartuselor de toner sau a cartuselor de tambur.
OProcedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 214)
(OProcedura de inlocuire a cartusului de tambur(P. 218)

Opritor de hartie
Deschideti opritorul de hartie cand doriti sa impiedicati caderea hartiei din tava de iesire.

Sertar
Incarcati hartia de imprimat in aceasts tavd. ©Incarcarea hartiei in sertar(P. 91)
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Partea din spate

3R8W-01E

Eticheta cu valori nominale

Etichetele arata numarul de serie care este necesar la adresarea intrebarilor legate de aparat. ©Cand o
problema nu poate fi rezolvata(P. 270)

Port USB

Conectati un cablu USB cand conectati aparatul la un calculator.

Priza de alimentare
Conectati cablul de alimentare.

NOTA

Slot de securitate antifurt

Acest aparat este prevazut cu un slot de securitate la care puteti atasa un
cablu de securitate sau alt produs echivalent.

Orificiul slotului de securitate are latimea de 4,4 mm si inaltimea de 8,3 mm.

Pentru intrebari legate de slotul de securitate, contactati reprezentantul dvs. @ﬁ

local autorizat Canon. " W
|
L

!

LY
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Sertar

3R8W-01F

[} Capac pentru hartie
Scoateti acest capac pentru a incarca hartie in sertar.

) Ghidaje pentru hartie

Reglati ghidajele pentru hartie la dimensiunea exacta a hartiei Tncarcate pentru a va asigura ca hartia este
alimentata drept in aparat.

LEGATURI

OIncarcarea hartiei in sertar(P. 91)

75



Operatii de baza

Panou de operare

3R8W-01H

[} Indicator de alimentare
Se aprinde cand alimentarea este pornita.

F) Intrerupitor alimentare

Porneste sau Opreste alimentarea cu energie. Pentru a reporni aparatului, opriti-l si asteptati cel putin 10
secunde, apoi porniti-l din nou.

E) Indicator de lucrare

Clipeste Tn timp ce sunt realizate operatiuni precum imprimare. Este aprins cand sunt documente care
asteapta sa fie procesate.

Indicator de alarma
Clipeste sau sta aprins cand apare o eroare precum un blocaj de hartie.

[ Afisaj (ecran)
Puteti vizualiza starea operatiunii si a erorilor acestui aparat, nivelul de toner disponibil in cartusele de toner
etc. OEcranele de baza(P. 81)

[ Tasta[ 4]

La specificarea setarilor, apasati pentru a reveni la ecranul anterior.
Cand introduceti text, apasati pentru a selecta elementul pe care doriti sa il utilizati.

Apasati pentru a reduce valoarea unei setari, cum ar fi contrastul afisajului.

flTasta[A]

La specificarea setarilor, apdsati pentru a selecta elementul chiar de deasupra elementului selectat in
prezent.

La schimbarea valorilor setarilor, apasati pentru a creste o valoare.

[ Tasta[p]

La specificarea setarilor, apasati pentru a trece la ecranul urmator.
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Cand introduceti text, apasati pentru a selecta elementul pe care doriti sa 1l utilizati.

Apasati pentru a creste valoarea unei setari, cum ar fi contrastul afisajului.

Tasta[V¥]

La specificarea setarilor, apasati pentru a selecta elementul chiar de sub elementul selectat in prezent.

La schimbarea valorilor setarilor, apasati pentru a reduce o valoare.

Tasta Inapoi

Apadsati pentru a reveni la ecranul anterior. Daca apasati aceasta tasta cand specificati setarile, de exemplu,
setdrile nu sunt aplicate si afisajul revine la ecranul anterior.

Tasta [} ]

Apadsati pentru a aplica setdrile sau detaliile specificate.

LEGATURI

Operarea de baza(P. 86)
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Pornirea aparatului

Aceasta sectiune descrie cum sa porniti aparatul.

1 Verificati daca fisa de alimentare este bine introdusa in priza.

2 Apasati pe comutatorul de alimentare.

o
m$ Indicatorul de alimentare se aprinde, iar aparatul este pregatit pentru imprimare.

NOTA

e Este posibil sa fie scoasa o coala alba de hartie cand porniti alimentarea pentru prima data dupa
achizitionarea aparatului. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

LEGATURI

3R8W-01)

Oprirea aparatului(P. 79)
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Oprirea aparatului

3R8W-01K

Aceasta sectiune descrie cum sa opriti aparatul.

1 Apasati pe comutatorul de alimentare.

Asigurati-va ca indicatorul de alimentare este stins.

QA

NOTA

e Este posibil sa dureze un timp pana la inchiderea completa a aparatului. Nu deconectati cablul de alimentare
pana la stingerea ecranului.

e Pentru a reporni aparatul, asteptati cel putin 10 secunde dupa oprirea aparatului.

e Chiar si atunci cand alimentarea este oprita, aparatul continua sa consume o cantitate mica de energie.
Pentru a reduce consumul de energie la zero, deconectati fisa de alimentare de la priza de c.a.
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Utilizarea panoului de operare

3R8W-01L

Puteti utiliza ecranul si tastele de pe panoul de operare pentru a configura setdrile aparatului sau functiile de operare.
Aceasta sectiune descrie utilizarea de baza a ecranului si a tastelor.

Qﬁ: a

(OEcranele de baza(P. 81)
(OOperarea de baza(P. 86)
QOIntroducerea textului(P. 88)

SFATURI

o Daca doriti sa inversati partile luminoase si intunecate ale ecranului: ©<Inversare culori ecran>(P. 187)

o Daca doriti sa ajustati contrastul ecranului: ©<Contrast>(P. 187)

LEGATURI

©Panou de operare(P. 76)
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Ecranele de baza

3R8W-01R

Pe afisaj apare ecranul Pornire sau ecranul cu setdri. De asemenea, puteti utiliza ecranul pentru a verifica informatii,
cum ar fi mesaje de eroare si starea de functionare a aparatului.

Ecranul Pornire(P. 82)
Ecranul <Monitor de stare>(P. 83)
Afisarea mesajelor(P. 85)
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Ecranul Pornire

3R8W-01S

Ecranul Pornire se aprinde cand alimentarea este pornita. Utilizati acest ecran pentru a specifica setarile pentru functii
si pentru a le inregistra.

Pregitit de imprisare. Indicatie de stare

Monitor de stare
Meniu

i | |

Afiseaza starea sau mesajele curente.

W K J

<Monitor de stare>

Selectati pentru a verifica starea imprimarii, pentru a vizualiza
istoricul de utilizari sau pentru a vizualiza setarile de retea, cum ar fi
adresa IP a aparatului. Puteti verifica si starea aparatul, precum
nivelul de toner disponibil in cartusul de toner etc. sau daca a
aparut o eroare.

<Meniu>

<Setadri imprimanta>, <Preferinte> si multe alte setari ale aparatului
incep de la acest buton.

Pictograma Wi- Fi

Este afisata cand aparatul este conectat la o retea LAN wireless.

Nivelul de toner disponibil in cartuse

Afiseaza in diferite etape nivelul de toner disponibil in cartuse.
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Ecranul <Monitor de stare>

3R8W-01U

Cand selectati <Monitor de stare>, se afiseaza un ecran in care puteti verifica progresul procesarii documentelor,
precum si starea aparatului (nivelul de toner disponibil in cartuse etc.) si setarile de retea, cum ar fi adresa IP a
aparatului.

Monitor de stare ‘I
Informatll erar [ |
Informatii despre dis. |
Lucrare de tiparire
Informatii retea |

<Informatii erori / Notificari>
Afiseaza detaliile oricarei erori aparute. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 255)

Info erori Motificir
verif. etape restab.

Capac toner deschis

<Informatii despre dispozitiv>
Afiseaza starea aparatului, precum cantitatea de toner disponibila in cartusele de toner etc.

Informatii dispozitiv

verificare contor
Informatii wersiune
Wumdr de serie

<Nivel cartus>

Afiseaza nivelul de toner disponibil Tn cartusul de toner si in cartusul de tambur. Este posibil ca alte
componente interne sa ajunga la sfarsitul duratei de viata inainte ca nivelul disponibil din cartusul de
toner sau de tambur sa fie insuficient.

<Verificare contor>
Afiseaza numarul total de documente imprimate. ©Vizualizarea valorii contorului(P. 224)

<Informatii versiune>

Afiseaza informatii despre versiunea de firewall.
<Numar de serie>

Afiseaza numarul de serie.

<Lucrare de tiparire>

Afiseaza starea actuald a imprimarii si jurnalele pentru documentele imprimate. ©Verificarea starii si a
jurnalului de imprimare(P. 108)

Lucrare de tiparirs

Stare lucrare

Jurmal activitati

<Informatii retea>

Afiseaza setdrile de retea, precum adresa IP a aparatului si starea, precum starea comunicatiilor retelei LAN
wireless. ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 44)
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Info 11 =

IPvi
Metodd conexiune retea
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Afisarea mesajelor

3R8W-01W

Mesajele sunt afisate pe ecran in situatii, cum ar fi atunci cand hartia se termina sau cand se atinge durata de viata a
cartusului de toner. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 255)

Se recomandi pregat.
unui_cartus de toner.
Mo Tor de stare

Raport situat. cons.
Tineti apis. Inapoi &

MO Cor g8 stare
Meriu

id F. ]

Cand apare o eroare

In anumite cazuri, cand o eroare apare, sunt afisate instructiunile despre cum sa actionati pentru a remedia
eroarea. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a solutiona problema. Mai jos este afisat ca exemplu ecranul
care apare cand are loc un blocaj de hartie.

#Hartie blocata, Deschid, capac toner,
Apasati [p] pentru

afisarea etapelor, g 1 Erﬁ
; P | 1/8
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Operarea de baza

3R8W-01X

Utilizati tastele afisate mai jos pentru a specifica setari si pentru a ajusta valori.

Utilizarea &/

mDerularea ecranului
Bara de derulare se afiseaza in partea dreapta a ecranului cand nu toate informatiile se potrivesc pe un
ecran. Daca este afisata bara de derulare, utilizati 4 / W pentru a derula in sus sau in jos. Culorile textului si
de fundal ale unui element sunt inversate cand se selecteaza aceasta optiune.

Meniu

Conexiune directa
setdri retea
Rapoarte iesire
Preferinte

mModificarea valorilor setarilor
Utilizati 4 / W pentru a introduce valori.

setari ord curentd
'
[‘::fm 2017 12:56 P4 |
(0:00-12:59)

NOTA:

Valorile in () afisate mai jos de casuta pentru introducere reprezinta intervalul pentru introducere.

De asemenea, puteti utiliza & / W pentru a selecta elementul pe care doriti sa 1l utilizati la introducerea
textului. ©Introducerea textului(P. 88)

Utilizarea o/

mTrecerea la ecranul urmator/revenirea la ecranul anterior
Apdsati p» pentru a trece la ecranul urmator. Apasati 4 pentru a reveni la ecranul anterior.

Setdri adresd IP Obtiners automatd

Obtinere automatd: Por » Aplicares

Dbi;‘inere manuala selectare protocol: DHOP

verificare setari < | IP Automat: Pormit
NOTA:

Puteti trece, de asemenea, la ecranul urmator apasand pe m si puteti reveni la ecranul anterior apasand

pe tasta Inapoi.

mModificarea valorilor setarilor
Utilizati «{ / = pentru a ajusta scala cursorului.
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Contrast

-OomoO+

mDeplasarea cursorului
Utilizati « / p= pentru a introduce valori.

Setari ord curemti
N
[’Jﬂﬂ 2017 10:26 PM |
(0:00-12:59)

NOTA:
La introducerea textului, utilizati <> / <> de pe ecran pentru a deplasa cursorul. gIntroducerea
textului(P. 88)

Utilizarea

Apasati pe pentru a aplica o setare.

SFATURI

e Puteti modifica mai multe setari cu privire la afisaj, precum viteza de derulare sau limba de afisare: ©<Setari
afisaj>(P. 187)
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Introducerea textului

3R8W-01Y

Utilizati tastele afisate pe ecran pentru a introduce text si valori. Selectati un caracter sau un numar dorit si apasati

Selectarea tipului de text

Selectati <Comutare Mod de intrare> si apasati m pentru a afisa ecranul pentru selectarea tipului de text

introdus. Selectati tipul de text si apasati m

Mume admin. sistem
Administrator]]
hplicares H

Comutare Mod de ntr

ABCDEFGHTI ]

Stergerea textului

Selectati <> de pe ecran si apasati m pentru a sterge caracterul introdus.

NOTA

e Cand <> si <> nu apar pe ecran, puteti selecta <> de pe ecran si apasati m pentru a sterge

toate caracterele introduse.

Introducerea unui spatiu

Selectati <Spatiu> si apasati m pentru a introduce un spatiu.

NOTA

e Cand cursorul este la ultimul caracter, selectarea <> si apasarea m permite introducerea unui

spatiu.

Deplasarea cursorului

Selectati <> sau <> de pe ecran si apasati m pentru a deplasa cursorul.
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Incidrcarea hartiei

Puteti Incarca hartia in sertar. Pentru formatele si tipurile de hartie disponibile, consultati ©Hartie
admisibila(P. 282) .

Despre hartie

(OMasuri de precautie pentru hartie(P. 89)
ODepozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului(P. 90)

Cum sa incarcati hartie

Olncarcarea hartiei in sertar(P. 91)
Olincarcarea plicurilor(P. 94)
Ofncarcarea hartiei pretiparite(P. 96)

Configurarea setarilor pentru hartia incarcata

OsSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)

Masuri de precautie pentru hartie

IMPORTANT

Nu folositi urmatoarele tipuri de hartie:

Poate aparea un blocaj de hartie sau o eroare de imprimare.

Hartie ondulata sau incretita

Hartie rulata sau ondulata

Hartie rupta

Hartie umeda

Hartie foarte subtire

Hartie bruta

Hartie imprimata pe o imprimanta cu transfer termic

Spatele hartiei imprimate pe o imprimanta cu transfer termic
Hartie cu textura foarte deasa

Hartie lucioasa

Note legate de utilizarea hartiei

3R8W-020

Utilizati numai hartie care este complet adaptata la mediul in care este instalat aparatul. Utilizarea hartiei
care a fost depozitata la diferite temperaturi sau la diferite conditii de umiditate poate duce la blocaje de
hartie sau la o calitate slaba a imprimarii.
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Manipularea si depozitarea hartiei

Se recomanda sa utilizati hartia imediat dupa despachetare. Hartia nefolosita trebuie acoperita cu hartia
originala de impachetare si depozitata pe o suprafata plana.

Pastrati hartia Tn ambalajul original pentru a preveni umezirea sau uscarea excesiva.
Nu depozitati hartia in pozitii in care sa se onduleze sau sa se indoaie.
Nu depozitati hartia vertical si nu in stive prea mari.

Nu depozitati hartia in lumina directa a soarelui sau In locuri cu umiditate crescuta sau cu aerul prea uscat
sau unde au loc modificari bruste ale temperaturii sau umiditatii.

NOTA

Cand imprimati pe hartia care a absorbit umezeala

e Pot aparea aburi din zona de iesire a hartiei sau se pot forma picaturi de apa Tn jurul acesteia. Nu este nimic
neobisnuit Tn legatura cu aceste manifestari, care apar cand caldura generata de fixarea tonerului pe hértie
duce la evaporarea umezelii din hartie (foarte probabil sa apara la temperaturi scazute in camera).

Depozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului

La manevrarea/depozitarea hartiei imprimate cu ajutorul aparatului, luati urmdtoarele masuri de precautie.

m Cum sa depozitati hartia imprimata
Depozitati pe o suprafata plana.

Nu depozitati impreuna cu articole din PVC (clorura de polivinil), cum ar fi dosare transparente. Tonerul se poate
dizolva, ducand la lipirea hartiei de articolele din PVC.

Aveti grija ca hartia se poate mototoli sau increti. Este posibil ca tonerul sa se stearga.

Pentru a depozita pe o perioada lunga de timp (doi ani sau mai mult), depozitati In masini de legat sau ceva
asemadnator.

Cand hartia este depozitata pe o perioada lunga de timp, este posibil sa se decoloreze si, astfel, imprimarea poate
arata ca si cum ar fi suferit o schimbare de culoare.

Nu depozitati in locuri in care temperatura este ridicata.

m Masuri de precautie la aplicarea adezivului

Utilizati intotdeauna adeziv insolubil.
Inainte de aplicarea adezivului, efectuati un test utilizand un document imprimat care nu mai este necesar.

Cand asezati una peste alta coli de hartie pe care s-a aplicat adeziv, asigurati-va ca acesta este complet uscat.

LEGATURI

inregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 99)
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Incidrcarea hartiei in sertar

3R8W-021

Incarcati hartia in sertar.

IMPORTANT

Incarcati intotdeauna hartia n orientarea portret

Hartia nu poate fiincarcata in orientare portret. Asigurati-va ca incarcati hartia in orientarea portret dupa
cum se arata in imaginea de mai jos.

1 Deschideti sertarul.

NOTA:
La completarea cu hartie
Cand sertarul este deja deschis si capacul pentru hartie este acoperit, scoateti capacul pentru hartie.

2 Deschideti ghidajele pentru hartie.

Glisati inspre exterior ghidajele pentru hartie.
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\=!

3 Incarcati hartia si glisati-l complet induntru pana atinge partea din spate.

Incarcati hartia in orientarea portret (cu muchia scurta orientata ctre aparat) si cu partea de imprimare
orientata in sus. Hartia nu poate fi Incarcata in orientare portret.

fnainte de a-l incarca, aerisiti bine teancul de hartie si loviti-l usor de o suprafata dreapta pentru a alinia
marginile.

Cand introduceti hartie cu optiunea <Notificare pt. verificare setari hartie> setata la <Pornit>, se afiseaza un
ecran de confirmare. ©<Notificare pt. verificare setari hartie>(P. 188)

Asigurati-va ca teancul de hartie nu depaseste ghidajele pentru limita de incarcare (i-}). Daca incarcati prea
multa hartie pot aparea blocaje de hartie.

D

NOTA:

Cand incarcati plicuri sau hartie pretiparits, consultati ©incarcarea plicurilor(P. 94) sau ©incarcarea
hartiei pretiparite(P. 96) .

4 Aliniati ghidajele pentru hartie pana la marginile hartiei.

Aliniati ghidajele pentru hartie pana la marginile hartiei.
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Ghidajele pentru hartie care sunt prea lejere sau prea stranse, pot produce alimentari incorecte sau blocaje
de hartie.

5 Puneti la loc capacul pentru hartie.

NOTA

e Laimprimare, deschideti mai intai opritorul de hartie, astfel incat hartia de iesire sa nu cada din tava de
iesire.

» Continuati cu OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in sertar(P. 98)

Setarile implicite din fabrica pentru formatul si tipul de hartie sunt <A4>, respectiv <Simpla>. Daca incarcati
alta dimensiune sau tip de hartie in aparat, asigurati-va ca modificati setdrile. Daca nu modificati setarile,
aparatul nu poate imprima corect.

Imprimarea pe spatele unui document imprimat (Imprimare manuala fata-verso)

e Puteti imprima pe spatele hartiei imprimate. indreptati cutele hartiei imprimate si introduceti-o in sertar cu
fata de imprimat orientata in sus (fata imprimata anterior orientata in jos).

- Incarcati numai cate o foaie de hartie de fiecare datd cand imprimati.

Puteti folosi doar hartie imprimata cu acest aparat.

Nu puteti imprima pe partea pe care s-a imprimat anterior.

Daca utilizati hartie de format A5, este posibil ca reversul sa nu fie imprimat corect.

LEGATURI

Hartie admisibila(P. 282)
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Incarcarea plicurilor

3R8W-022

Asigurati-va ca indreptati plicurile ondulate Tnainte de a le incarca. Fiti atenti mereu la orientarea plicurilor si ce parte
este in sus.

inainte de incircarea plicurilor(P. 94)
incarcarea plicurilor in sertar(P. 95)

NOTA

e Aceasta sectiune descrie cum sa incdrcati plicuri in orientarea pe care o doriti, precum si procedura pe care
trebuie sa o definitivati Tnainte de a incarca plicuri. Pentru o descriere a procedurii generale de incarcare a
plicurilor in sertar, consultati ©Incarcarea hartiei in sertar(P. 91) .

Inainte de incarcarea plicurilor

Urmati procedura de mai jos pentru a pregati plicurile inainte de Tncarcare.

1 inchideti clapeta fiecarui plic.

2 Aplatizati-le pentru a scoate tot aerul si asigurati-va ca marginile sunt apasate
puternic.

3 Indreptati colturile indoite ale plicurilor si indreptati zonele valurite.
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4 Aliniati colturile plicurilor pe o suprafata plata.

=~

Incarcarea plicurilor in sertar

Incarcati plicurile No. 10 (COM10), DL sau C5 in orientarea portret (cu muchiile scurte citre aparat), cu partea care nu
se lipeste (partea din fata) orientata n sus. Nu se poate imprima pe reversul plicurilor.

NOTA

o Incarcati plicurile astfel incat muchia cu clapet3 s fie orientata citre partea stdnga dupa cum se arata in
ilustratie.

Inchideti clapsta si
incarcati plicul,

\BED
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Incarcarea hartiei pretiparite

3R8W-023

Cand folositi hartie pe care a fost pretiparita o sigla, fiti atenti la orientarea hartiei cand incarcati. Incarcati hartia in
mod corespunzator astfel incat imprimarea sa fie realizata pe partea corecta a hartiei cu sigla.

(ORealizarea de documente imprimate pe hartie cu sigle(P. 96)

NOTA

e Aceastd sectiune descrie in principal cum sa incarcati hartie pre-tiparita in directia si orientarea
corespunzatoare. Pentru o descriere a procedurii generale de incarcare a hartiei in sertar, consultati ©
incarcarea hartiei in sertar(P. 91) .

Realizarea de documente imprimate pe hartie cu sigle

Incarcati hartia cu partea cu sigla (partea pe care se imprima documentul) indreptata n sus.

Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea portret

Orientare de incircare
Hartie pretipdrita Document Rezultatul imprimarii
ABC ABC
ooooo ooood ABC
Imprimarea pe hartie cu sigle in orientarea peisaj
Orientare de incircare
Hartie pretipdrita Document Rezultatul imprimarii
ABC ABC
0oo0o Doooo E
— —— b
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Specificarea formatului si tipului de hartie

3R8W-024

Setati formatul si tipul de hartie la imprimarea dintr-o aplicatie cu care nu puteti seta aceste elemente. Asigurati-va ca
modificati setarile pentru hartie cand incarcati hartie care este diferita de cea incarcata anterior.

Ospecificarea formatului si a tipului de hartie in sertar(P. 98)
Olnregistrarea unui format de hartie personalizat(P. 99)
OLimitarea formatelor de hartie afisate(P. 100)

IMPORTANT

Daca setarea nu se potriveste cu dimensiunea si tipul hartiei incarcata, pot apdrea blocaje de hartie sau erori
la imprimare.
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Specificarea formatului si a tipului de hartie in sertar

3R8W-025

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Setari hartie pentru imprimare mobila> » <Setari format/tip>.

3 Selectati formatul de hartie.

Daca nu se afiseaza formatul de hértie Incarcat, selectati <Alte dimens.>.

Fmt.hdrt. (util. frecv.]
A

AS

B

4 Selectati tipul de hértie.

Tip hartie
ST 1a (71-89 g/r)

inpla L (61-70 g/n?)
simpla L2 (60 g/w®)
Reciclata (71-89 g/m*)

LEGATURI

incircarea hartiei in sertar(P. 91)
Limitarea formatelor de hartie afisate(P. 100)
Hartie admisibila(P. 282)
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Inregistrarea unui format de hértie personalizat

3R8W-026

Puteti inregistra un format de hartie personalizat folosit frecvent.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

2 Selectati <Setari hartie pentru imprimare mobila> » <Setari format/tip>

<Particularizat>.

3 Specificati lungimea partii <X> si a partii <Y>.

Parcurgeti urmatorii pasi in ordine: <X> » introduceti lungimea muchiei <X> utilizand & /

v <Y>  introduceti lungimea muchiei <Y> |- [sL3

Specificare format setare Tungime X
X, | <fnlicares -~
— - m

¥ ¥: O m —
1 (77-215)

4 Selectati <Aplicare>.

5 selectati tipul de hartie.

Tip hartie
simpla (71-89 g/m%)
impld L (61-70 g/m*)
simpla L2 (60 g/m7)
reciclata (71-89 o/m*)

LEGATURI

incarcarea hartiei in sertar(P. 91)
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Limitarea formatelor de hartie afisate

3R8W-027

Puteti sa va asigurati ca numai formatele de hartie utilizate frecvent sunt afisate in ecranul pentru selectarea setarii
pentru formatul de hartie.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

2 Selectati <Setari hartie pentru imprimare mobila> » <Selectare dimens. hartie utiliz.
frecv.>.

3 Debifati casetele de selectare pentru formatele de hartie care nu doriti sa fie afisate.

Asigurati-va ca sunt bifate numai casetele de selectare pentru formatele de hértie utilizate frecvent.

Dimens. utiliz. frecw,
<hplicares
B Particularizat

B A5

NOTA:

Formatele de hartie care nu sunt selectate pot fi vizualizate prin selectarea filei <Alte dimens.> in ecranul
de selectare a setarii pentru formatul de hartie.

4 Selectati <Aplicare>.

LEGATURI

Specificarea formatului si a tipului de hartie in sertar(P. 98)
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Intrarea in modul repaus

3R8W-028

Functia Mod hibernare reduce energia consumata de aparat dezactivand alimentarea din panoul de operare. Daca nu
se efectueaza operatiuni pe aparat pentru un anumit timp, cum ar fi in timpul pauzei de pranz, aparatul intra automat
in modul repaus.

NOTA

Cand este in modul repaus

e (Cand aparatul intra in modul repaus, ecranul se stinge.

Situatii in care aparatul nu intra in modul hibernare

e Cand aparatul este in stare de functionare

e Cand indicatorul Lucrare este aprins sau clipeste

e Cand aparatul realizeaza o operatiune precum ajustare sau curatare
e Cand apare un blocaj de hartie

e Cand este afisat ecranul meniului

e Cand un mesaj de eroare este afisat pe ecran (Cu anumite exceptii. Uneori aparatul intra in modul repaus
cand este afisat un mesaj de eroare.)

e Cand aparatul asteapta o conexiune LAN fara fir sau o conexiune directa

Modificarea valorii pentru timpul de repaus automat

Timp de repaus automat este o functie care trece automat aparatul in modul repaus daca acesta ramane inactiv
pentru o anumitd perioada de timp. Va recomandam sa utilizati setdrile implicite din fabrica ( ©<Setari
temporizator>(P. 191) ) pentru a reduce utilizarea de energie electrica. Daca doriti sa modificati intervalul de
timp care trebuie sa treaca inainte ca aparatul sa intre in modul de repaus automat, urmati procedura de mai
jos.

<Meniu> }+ <Setdri temporizator> - <Timp repaus auto> » Setati intervalul de timp care trebuie sa

treaca Tnainte ca aparatul sa intre automat in modul repaus » [

Iesirea din modul repaus

Puteti apasa orice alta tasta in afara de comutatorul de alimentare pentru a iesi din modul repaus.
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Imprimarea
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Imprimarea

3R8W-029

Puteti imprima documente realizate pe computer folosind driverul de imprimanta.

mImprimarea de la un computer

Puteti imprima un document realizat pe calculator folosind driverul imprimantei.

QOImprimarea de la un computer(P. 104)

Imprimarea de la dispozitive mobile

o Conectarea dispozitivelor mobile, cum ar fi smartphone-uri sau tablete, la acest aparat ofera un mod simplu
si rapid de imprimare a fotografiilor si a paginilor Web. Aparatul accepta si Google Cloud Print™.
OlLegarea la dispozitive mobile(P. 111)
O Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 127)
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Imprimarea de la un computer

3R8W-02A

Puteti imprima un document realizat cu o aplicatie de pe calculator folosind driverul imprimantei. Aveti disponibile mai
multe setari folositoare n driverul de imprimanta, cum at fi marire/micsorare, care va permit sa imprimati
documentele in mai multe moduri. Inainte de a putea folosi aceasta functie, trebuie s& finalizati anumite proceduri,
precum instalarea driverului imprimantei pe calculator. Pentru mai multe informatii, consultati manualele pentru
driverele relevante de pe site-ul Web cu manuale online.

Despre meniul Ajutor al driverului de imprimanta(P. 104)
Operatiuni de baza pentru imprimare(P. 104)

Despre meniul Ajutor al driverului de imprimanta

Daca faceti clic pe [Ajutor] pe ecranul driverului de imprimanta, se afiseaza ecranul Ajutor. Pe acest ecran, puteti vedea
descrierile detaliate care nu sunt in Ghidul utilizatorului.

Operatiuni de baza pentru imprimare

Aceasta sectiune descrie cum sa imprimati un document de pe calculator folosind driverul imprimantei.

NOTA

Setarile pentru hartie pe aparat

o In mod normal, este necesara specificarea formatului de hartie si tipul pentru hartia incarcata in sertar
fnainte de a continua imprimarea.

1 Deschideti un document intr-o aplicatie si afisati fereastra pentru imprimare.

2 Selectati driverul de imprimanta pentru acest aparat si faceti clic pe [Preferinte] sau
pe [Proprietati].

3 Specificati setarile pentru imprimare necesare si faceti clic pe [OK].

Schimbati fila conform setarilor.

104



Imprimarea

/= Printing Prafarancm
(h:mpn.,.s.h.h.uqruu]
Profie; [
Dtz Methadt = F
I.# Pz S
* _M
Gl Cudpeit Sou
| Match Fagn Sirm
Paga Lapaut
1 1m1
B Lisoaion
|| LeroEdge [LeA)
Colate GroupiH
i [3cng ko] -t
"Vl SRR
Fiestios Delmits

| sl T2 Nia
b Ceiantaion

:.P_#Pwli i‘lm

| Marusd Soalng

() =

4 Faceti clic pe [Imprimare] sau [OK].

w Incepe imprimarea.

Daca doriti sa anulati imprimarea, consultati ©Anularea imprimarii(P. 106) .

LEGATURI

OVerificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 108)
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Anularea imprimarii

3R8W-02C
Puteti anula imprimarea din calculator sau de la panoul de operare al aparatului.

©De la un computer(P. 106)
©Din panoul de operare(P. 107)

De la un computer

Puteti anula imprimarea de la simbolul imprimantei afisat in bara sistemului de pe desktop.
1 Faceti dublu-clic pe simbolul imprimantei.
8 B EERE
NOTA:

Cand nu este afisata pictograma imprimantei

Deschideti folderul imprimantei ( ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

), faceti clic dreapta pe
pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si faceti clic pe [Se vizualizeaza ce se imprima]
(sau faceti dublu clic pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat).

Selectati documentul pe care doriti sa il anulati si faceti clic pe [Document]
[Revocare].

) Carcen Brivter | | 50 i = Cancm Penter | — | 1
Enmer  Qocument  diew Erirrter | [ Documest || L
Documand Mama Deeurmii Fame
= Decurmenil = Do famur
st
Cancel
M f ‘[om v
Froperties I—
1 documentls) inq Lol P ST ORI

3 Faceti clic pe [Da].

% Imprimarea documentului selectat este anulata

NOTA

e Este posibil ca anumite pagini sa mai fie imprimate dupa ce anulati imprimarea.

SFATURI

Anularea din Remote UI (IU la distanta)

e Puteti anula imprimarea din pagina [Job Status] din Remote UI (IU la distantd): ©Verificarea starii curente
a documentelor imprimate(P. 165)
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Anularea dintr-o aplicatie

-
‘WaidPad

]
Decorantin
onitha
Cangh Prmsr
o TR TR TG
Page 121

[Concel |

o In anumite aplicatii apare un ecran ca cel de mai jos. Puteti anula imprimarea dacé faceti clic pe [Revocare].

Din panoul de operare

Anulati imprimarea utilizand <Monitor de stare>.

m Verificati starea lucrarii de imprimare inainte de anulare

<Monitor de stare> i <Lucrare de tipdrire> - <Stare lucrare> - Selectati
documentul » <Revocare> - <Da>

NOTA

e Este posibil ca anumite pagini sa mai fie imprimate dupa ce anulati imprimarea.

LEGATURI

(OOperatiuni de baza pentru imprimare(P. 104)
OVerificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 108)
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Verificarea starii si a jurnalului de imprimare

3R8W-02E

Puteti verifica statutul actual al imprimarii si jurnalele pentru documentele imprimate.

IMPORTANT

Cand <Afisare jurnal activitati> este setat la <Oprit>, nu puteti verifica jurnalele de imprimare. ©<Afisare
jurnal activitati>(P. 203)

Folositor in urmatoarele cazuri

e Cand documentele nu va sunt imprimate pentru o perioada mare de timp, probabil ca doriti sa vedeti lista
de asteptare a documentelor care asteapta sa fie imprimate.

e (Cand nu puteti gasi documentele care ati crezut ca au fost imprimate, probabil ca veti dori sa vedeti daca a
aparut o eroare.

1 Selectati <Monitor de stare>.
2 Selectati <Lucrare de tiparire>.

3 Verificati starile si jurnalele de imprimare.

mPentru a verifica starea imprimarii

1  <Starelucrare> p Selectati documentul pentru care doriti sa verificati starea.

stare lucrare tiparire

Imprimanta 10: 318 Se
T Imprimanta 10:34mM 5.
T Imprimantd 10:364 5.

i Afiseaza informatii detaliate despre document.
mPentru a verifica jurnalele de imprimare

1 <Jurnal activitati> » Selectati documentul pentru care doriti sa verificati jurnalul.

Se afiseaza <OK> la imprimarea unui document si <Eroare> la neimprimarea unui document deoarece
a fost anulat sau a aparut o eroare.

Jurmal lucrari de imorimare

= Imprimanta 9:31aM OK
T Imprimantd 8:34AM OF
H Imprimanta 4:36PM Er..

i Afiseaza informatii detaliate despre document.

Numele documentului sau numele utilizatorului afisat este posibil sa fie altul decat documentul sau
numele utilizatorului adevarat.
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NOTA:
Cand se afiseaza un numar din trei cifre in caz de <Eroare>

Acest numar reprezinta un cod de eroare. ©Solutiile pentru fiecare cod de eroare(P. 264)

LEGATURI

©Operatiuni de baza pentru imprimare(P. 104)
©Anularea imprimarii(P. 106)
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Legarea la dispozitive mobile

Legarea la dispozitive Mobile ... 111
Conectarea la diSPOzZitive MODIIE ...........ccouiiiiiiiiiiii e sssree e e e s s straeeeesssaraeaeeessssssneaeansns 112
Conectarea printr-un router LAN wireless (Conexiung LAN) c....iiiiiieeiiiieeinieeessiieessineesssseessssseessssneessssnesssnne 113
Conectarea directd (MOdUl PUNCE B GCCES) civvreirrrrreerrieeirsireeesiieeeesseeessseeessseessssneesssseessssseessssesesssseesssssaeens 114
Utilizarea aparatului prin intermediul aplicatiilor ............ccccoeviiiiiiiiiiniiiinre e 117
Utilizarea ServiCiului AIFPIINT ........ccooiiiiiiiiieecee ettt sttt st s s e s s e s re e sre e saneesmeesnees 118
IMPIIMAr€a CU AITPTINT ..viiieiieeieiteensiteesiteesssrteessreeessreessseeesessaesssssaessssesesssseessssssesssseessssnesssssesssssseessssasesss 123

Dacd NU Se POt ULIHZA AITPIINT viiveuvieieiieeeieeeerieeesiteeseteeesereesssreessssaeeseareesssnseesssseeessseesssnseesssssessssseessanne 126
Utilizarea serviciului Google CIoUd PriNt ...........ccoiriiiiiiiiiiiiie ettt et eseere s e e s s sane e s neeesennee s 127
Gestionarea aparatului cu ajutorul teleCOMENZii ..........cccuviiiiiiiiiiiiiiiie e 129

110



Legarea la dispozitive mobile

Legarea la dispozitive mobile

3R8W-02F

Legarea aparatului la dispozitive mobile, cum ar fi smartphone-uri sau tablete, va permite sa utilizati o aplicatie
corespunzatoare pentru a efectua simplu imprimari sau alte operatiuni. In plus, puteti utiliza aparatul de la dispozitive
mobile cu ajutorul telecomenzii pentru a confirma starea imprimadrii si puteti schimba setdrile aparatului.

(OConectarea la dispozitive mobile(P. 112)

(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)
(OUtilizarea aparatului prin intermediul aplicatiilor(P. 117)
(OUtilizarea serviciului AirPrint(P. 118)

(OUtilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 127)
(OGestionarea aparatului cu ajutorul telecomenzii(P. 129)

IMPORTANT

In functie de dispozitivul mobil, este posibil ca aparatul s& nu functioneze corect.
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Conectarea la dispozitive mobile

3R8W-02H

Exista doua metode utilizate pentru a conecta un dispozitiv mobil la aparat: conectarea printr-un router LAN wireless si
comunicarea wireless si directa cu aparatul. Alegeti o metoda de conectare in functie de mediul de comunicare si de
dispozitivul pe care il folosit;i.

m Conectarea printr-un router LAN wireless

Exact cum conectati un computer la aparat, conectati un dispozitiv mobil la aparat printr-un router LAN wireless. ©
Conectarea printr-un router LAN wireless (Conexiune LAN)(P. 113)

< >+ »

m Conectarea directa

Conectati direct, fara fir un dispozitiv mobil la aparat fara a folosi o retea LAN wireless. Este posibila conectarea
imediata si fara fir la aparat chiar si in afara unui mediu LAN wireless. ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P. 114)

AN
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Legarea la dispozitive mobile

Conectarea printr-un router LAN wireless (Conexiune
LAN)

3R8W-02

Daca un router LAN wireless este conectat la reteaua conectata la aparat, puteti stabili o comunicare cu un dispozitiv
mobil prin intermediul routerului LAN wireless Tn acelasi mod ca si pentru computer. Pentru informatii despre modul
de conectare a unui dispozitiv mobil la routerul LAN wireless, consultati manualele de instructiuni pentru dispozitivele
de retea sau contactati producatorul. Conectati aparatul la un router folosind reteaua LAN wireless. ©Configurarea
mediului de retea(P. 22)

@4- r+ »

NOTA

e Daca dispozitivul mobil nu accepta IPv6, utilizati adresa IPv4. ©Setarea adresei IPv4(P. 38)

1 Selectati <Monitor de stare> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Informatii retea>.

3 Afisati adresa IP a aparatului.

mIPv4
Selectati <IPv4> - <Adresa IP>.

mIPv6

Selectati <IPv6> |+ <Adresa legatura locala> » <Adresa IP>.

4 Conectati de la dispozitivul mobil la adresa IP ce apare pe ecran.
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Conectarea directa (Modul punct de acces)

3R8W-02K

Chiar si intr-un mediu fara un router LAN wireless, utilizarea ,Mod punct de acces”, ce poate conecta direct, fara fir un
dispozitiv mobil la aparat, va permite sa conectati dispozitivul mobil existent la aparat fara setari dificile.

9 &

OPregatirea conexiunii directe (Mod punct de acces)(P. 114)
(OConectarea directa(P. 115)

Pregatirea conexiunii directe (Mod punct de acces)

Stabiliti o conexiune utilizand Modul punct de acces in ordinea urmatoare.

Verificati setarile de retea ale aparatului.
I H Setati adresa IPv4. (OSetarea adresei IPv4(P. 38)
R EL

=

L Pregatirea dispozitivului mobil
Configurati setarile pentru a conecta dispozitivul mobil la Wi-Fi.

»! 3 Setati aparatul la starea standby a conexiunii.

' <Meniu> p <Setadri retea>  <Setari conexiune directa> p setati <Utilizare
= conexiune directa> la <Pornit> p selectati <Doar Conexiune directa> sau <Retea
fara fir/Con directa (Comut auto)>.

<Doar Conexiune directa>
Conexiunea prin reteaua LAN fara fir devine indisponibila. Selectati cand
se utilizeaza numai Conexiune directa.

<Retea fara fir/Con directa (Comut auto)>

Conexiunea prin reteaua LAN fara fir este dezactivata in timp ce
conexiunea directa este activa. Aparatul comuta automat la conexiunea
prin reteaua LAN fara fir la Tntreruperea conexiunii directe. Aceasta
optiune este selectata cand doriti sa comutati intre conexiunea directa si
conexiunea prin reteaua LAN fara fir.

NOTA

114



Legarea la dispozitive mobile

Specificarea valorii pentru timp pana la deconectarea automata

e Puteti specifica timpul pentru stabilirea automata a deconectarii cand este activata conexiunea directa. ©
<Timp pana la terminarea conex. directe>(P. 181)

Conectarea simultana a mai multor dispozitive mobile

e Configurati in mod arbitrar SSID-ul si cheia de retea ale aparatului. Cheia de retea poate fi lasata
necompletata. ©<Setari Mod punct de acces>(P. 181)

Conectarea directa

IMPORTANT

Este posibil ca stabilirea unei conexiuni intre aparat si dispozitivul mobil sa dureze.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

Daca este conectat deja un dispozitiv mobil, apasati si treceti la pasul 3.

2 Selectati <Conexiune directa>.

Daca apare un mesaj, urmati instructiunile de pe ecran.

3 Selectati <Afisare SSID/cheie de retea>.

4 Configurati setarile Wi-Fi de pe dispozitivul mobil utilizand informatiile referitoare la
SSID si la cheia de retea ce apar pe ecran.

5 Lafinalizarea operatiunii tinta, apasati [J, apoi selectati <Deconectare> » <Da>.

SFATURI

o Selectati <Informatii conexiune> de pe ecranul din conexiunea directa pentru a verifica dispozitivul mobil
conectat.

IMPORTANT

La conectarea prin conexiune directa, este posibil sa nu va puteti conecta la Internet in functie de
dispozitivul mobil pe care il utilizati.

Daca nu se stabileste o conexiune wireless de la dispozitivul mobil in decurs de 5 minute in timp ce se
afiseaza SSID sau cheia de retea, starea de asteptare a conexiunii se termina.

Daca starea fara transmitere de date intre dispozitivul mobil si aparat continua in timpul comunicarii prin
conexiune directa, este posibil ca aceasta comunicare sa se termine.

Economisirea de energie din modul repaus se reduce la conectarea prin conexiune directa.
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La finalizarea operatiunii dorite, asigurati-va ca inchideti conexiunea dintre aparat si dispozitivul mobil. Daca
acestea raman conectate, economisirea energiei in modul repaus se reduce.

Daca utilizati conexiunea directd, nu setati manual adresa IP pe dispozitivul mobil. Daca faceti acest lucru,
este posibil sa Tmpiedicati comunicarea corespunzatoare dupa utilizarea conexiunii directe.
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Utilizarea aparatului prin intermediul aplicatiilor

3R8W-02L

Imprimati si efectuati alte operatiuni de pe dispozitivul mobil conectat la aparat utilizand aplicatiile. Sunt acceptate
diferite aplicatii, inclusiv cele oferite de Canon. Utilizati corespunzator aplicatia si situatia, in functie de dispozitiv.

m Utilizarea Canon PRINT Business

Aceasta aplicatie este utilizata pentru a imprima si pentru a efectua alte operatiuni de pe dispozitive mobile care
accepta i0OS/Android. Cand imprimati, nu este necesar sa efectuati operatii la aparat. Pentru mai multe informatii
despre sistemele de operare acceptate, despre metodele de setare detaliate si despre operatiuni, consultati ajutorul
aplicatiei sau site-ul Web Canon (http://www.canon.com/gomp/).

IMPORTANT

Puteti descarca gratuit Canon PRINT Business, dar vi se va percepe taxa pentru conexiunea la Internet.

mImprimarea cu Canon Print Service

Puteti sa imprimati cu usurinta din meniul aplicatiilor care accepta subsistemul de imprimare Android. Pentru mai
multe informatii despre sistemele de operare acceptate si despre setarile si procedurile detaliate, consultati site-ul
Web Canon (http://www.canon.com/).

mImprimarea prin Mopria®

Aparatul accepta si Mopria®. Utilizarea aplicatiei Mopria® vd permite sa imprimati de pe dispozitive mobile care
accepta Android folosind operatiunile si setarile obisnuite, chiar daca producatorii si modelele difera. De exemplu,
daca utilizati imprimante care acceptd Mopria® produse de mai multi producatori sau o imprimanta care accepta
Mopria® amplasata intr-un loc pe care 1l vizitati, puteti imprima fara a instala o aplicatie exclusivd pentru fiecare
producator sau model. Pentru mai multe informatii legate de modelele sau de mediile de operare acceptate, consultati
http://www.mopria.org.

L
MOoPricy

mImprimarea cu Google Cloud Print

Puteti utiliza aplicatii si servicii ce accepta Google Cloud Print pentru a imprima de pe un computer sau de pe un
dispozitiv mobil fara a utiliza un driver de imprimanta. ©Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 127)
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Utilizarea serviciului AirPrint

3R8W-02R

Aceasta sectiune descrie setdrile necesare pentru a utiliza AirPrint si procedurile care urmeaza a fi efectuate cu
ajutorul dispozitivelor Apple.

AirPrint

Setarile AirPrint

Configurarea setarilor AirPrint(P. 118)
Afisarea ecranului pentru AirPrint(P. 120)

Functiile serviciului AirPrint
Imprimarea cu AirPrint(P. 123)

Remedierea problemelor
Daca nu se poate utiliza AirPrint(P. 126)

Configurarea setarilor AirPrint

Puteti Tnregistra informatii, inclusiv numele aparatului si locul instalarii, care este folosit pentru identificarea
aparatului. Puteti si dezactiva functia AirPrint a aparatului. Pentru a modifica aceste setari, utilizati Remote UI (IU la

distanta).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

Daca utilizati un dispozitiv mobil, cum ar fi iPad, iPhone sau iPod touch, cititi ,faceti clic” ca ,atingeti” in

aceasta sectiune.

3 Selectati [Network Settings] » [AirPrint Settings].

4 Faceti clic pe [Edit].

118



Legarea la dispozitive mobile

5 Specificati setarile solicitate.
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[Use AirPrint]
Selectati caseta pentru a activa AirPrint. Pentru a dezactiva AirPrint, debifati casuta.

[Printer Name]
Introduceti numele aparatului. Daca a fost deja inregistrat un nume mDNS in [MDNS Settings] (
Configurarea DNS(P. 58) ), se afiseaza numele inregistrat.

[Location]
Introduceti locatia aparatului. Daca a fost deja inregistrata o locatie in [Device Information] ([System
Management] din [System Management Settings] (Settings/Registration)), se afiseaza numele inregistrat.

[Latitude]
Introduceti latitudinea locatiei in care este instalat aparatul.

[Longitude]
Introduceti longitudinea locatiei in care este instalat aparatul.

(G Faceti clic pe [OK].

<Utilizare HTTP>

[IPP Print Settings]

[Use mDNS] (IPv4 Settings)
[Use mDNS] (IPv6 Settings)

NOTA

e Daca modificati [Printer Name] care a fost specificat o data, nu veti mai putea imprima de la computerul Mac
care a putut fi utilizat pentru imprimare pana acum. Acest lucru se intdmpla deoarece [NMDNS Name] (
Configurarea DNS(P. 58) ) pentru IPv4 se modific, de asemenea, in mod automat. In acest caz, adugati
din nou aparatul la computerul Mac.

e Introducerea numelui imprimantei faciliteaza identificarea mai multor imprimante ce accepta AirPrint.
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m Modificarea setarii functiilor disponibile cu AirPrint

Daca doriti sa dezactivati functii pe care nu le veti mai utiliza cu AirPrint sau sa criptati comunicatiile, configurati
setarea necesara utilizand Remote UI (IU la distanta).

Modificarea setarilor de imprimare

Pentru a efectua imprimarea cu AirPrint, se utilizeaza protocolul IPP.

Pornirea/oprirea functiei

Puteti sa specificati daca se efectueaza imprimarea cu AirPrint. Setarea implicita din fabrica este [On].

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) in modul administrator de sistem ( ©Pornirea
caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162) ) » [Settings/Registration] » [Network
Settings] » [TCP/IP Settings] » [Edit] in [IPP Print Settings] » Debifati sau bifati caseta de
selectare [Use IPP Printing] & [OK]

Modificarea setarii TLS
Puteti sa specificati daca se cripteaza comunicatiile utilizdnd TLS cand se efectueaza imprimarea cu AirPrint.
Setarea implicita din fabrica este [On].

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) in modul administrator de sistem ( ©Pornirea
caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162) ) - [Settings/Registration] k [Network
Settings] » [TCP/IP Settings] = [Edit] in [IPP Print Settings] » Debifati sau bifati caseta de
selectare [Use TLS]  [OK]

Afisarea ecranului pentru AirPrint

Puteti sa afisati ecranul pentru AirPrint, pe care puteti nu numai sa accesati setarile AirPrint, ci si sa vizualizati
informatiile despre consumabile, precum cartusele de toner etc. Mai mult, puteti configura setarile functiei de
securitate.

1 Selectati [Preferinte sistem] » [Imprimante si scanere], apoi adaugati aparatul la
sistemul Mac pe care il utilizati.

Daca aparatul a fost deja adaugat, aceasta operatiune nu este necesara.

2 Selectati acest aparat din lista de imprimante de la [Imprimante si scanere].

3 Faceti clic pe [Optiuni si consumabile].
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4 Faceti clic pe [Afiseaza pagina web imprimanta].

5 Conectati-va la Remote UI (IU la distanta).

Pentru a schimba setarile AirPrint, este necesara conectarea ca administrator.

mPagina dedicata AirPrint

Cand va conectati cu privilegii de administrator, se afiseaza pagina dedicata AirPrint dupa cum se arata mai jos.
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[AirPrint Settings]

Va permite sa verificati valorile introduse in setarile AirPrint, cum ar fi numele si locatia aparatului. Puteti face
clic pe [Edit] pentru a schimba setarile.

[Other Settings]

[Print Security Settings]
Configurati setarile de securitate la imprimare utilizand TLS sau autentificarea.

[TLS Settings]

Va permite sa schimbati cheia si certificatul utilizate pentru TLS. ©Configurarea cheii si a certificatului
TLS(P. 147)

[Key and Certificate Settings]

Va permite sa generati si sa instalati o cheie si un certificat sau sa solicitati un certificat ce urmeaza a fi
emis. ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)

[Consumables Information]
Va permite sa verificati informatiile despre consumabilele aparatului si despre versiunea dispozitivului.
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Marci comerciale

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate
in S.U.A. siin alte tari. AirPrint si sigla AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.
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Imprimarea cu AirPrint

3R8W-02S

Puteti imprima de pe un iPad, iPhone, iPod touch sau Mac fara a utiliza un driver de imprimanta.

Imprimarea de la un iPad, iPhone sau iPod touch(P. 123)
Imprimarea de pe un dispozitiv Mac(P. 124)

Cerinte de sistem

Este necesar unul dintre urmatoarele dispozitive Apple pentru a imprima cu AirPrint.

iPad (toate modelele)
iPhone (3GS sau o versiune ulterioara)
iPod touch (a treia generatie sau o versiune ulterioara)

Mac (Mac OS X 10.7 sau o versiune ulterioara)*

*0S X v10.9 sau o versiune ulterioara la utilizarea unei conexiuni USB

Mediu retea

Este necesar unul dintre urmatoarele medii.

Un mediu in care un dispozitiv Apple si aparatul sunt conectate la aceeasi retea LAN
Un mediu in care un dispozitiv Apple si aparatul sunt conectate direct

Un mediu In care un dispozitiv Mac este conectat la aparat prin USB

IMPORTANT

Pentru imprimare, este necesar sa setati [Use IPP Printing] la [On]. ©Modificarea setarii functiilor
disponibile cu AirPrint(P. 120)

Imprimarea de la un iPad, iPhone sau iPod touch

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit si este conectat la dispozitivul Apple.

Pentru a va asigura de acest lucru, consultati ©Configurarea mediului de retea(P. 22) .

Pentru informatii despre conexiunea directa, consultati ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P.114) .

2 Din aplicatia de pe dispozitivul Apple, atingeti m pentru a afisa optiunile meniului.
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3 Atingeti [Imprimarel].

4 Selectati acest aparat din [Imprimantal.

Imprimantele conectate la retea sunt afisate aici. Selectati acest aparat la acest pas.

Ecranul pentru selectarea acestui aparat din [Imprimanta] nu este afisat Tn aplicatiile care nu accepta
AirPrint. Nu puteti imprima folosind aceste aplicatii.

5 Specificati setarile de imprimare dupa caz.
NOTA:
Setarile disponibile si formatele de hartie difera in functie de aplicatia pe care o utilizati.
(G Atingeti [Imprimare].

w Incepe imprimarea.

NOTA:
Verificarea starii imprimarii

in timpul imprimarii, apasati de doua ori butonul Home al dispozitivului Apple » atingeti [Imprimare].
Imprimarea de pe un dispozitiv Mac

1 Asigurati-va ca aparatul este pornit si este conectat la dispozitivul Mac.

Pentru a va asigura de acest lucru, consultati © Configurarea mediului de retea(P. 22) .

2 Adaugati aparatul la sistemul Mac din [Preferinte sistem] » [Imprimante si scanere].

Daca aparatul a fost deja adaugat, aceasta operatiune nu este necesara.

3 Deschideti un document intr-o aplicatie si afisati fereastra pentru imprimare.

Modul de afisare a casetei de dialog pentru imprimare difera pentru fiecare aplicatie. Pentru mai multe
informatii, cititi manualul cu instructiuni sau ajutorul pentru aplicatia pe care o utilizati.

4 Selectati aparatul in caseta de dialog de imprimare.

Se afiseaza imprimantele conectate la Mac. Selectati acest aparat la acest pas.

5 Specificati setarile de imprimare dupa caz.

NOTA:
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Legarea la dispozitive mobile

Setdrile disponibile si formatele de hartie difera in functie de aplicatia pe care o utilizati.

G Faceti clic pe [Imprimarel].

w fncepe imprimarea.
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Legarea la dispozitive mobile

Daca nu se poate utiliza AirPrint

3R8W-02U

Daca nu se poate utiliza AirPrint, incercati urmatoarele solutii.

Asigurati-va ca aparatul este pornit. Daca aparatul este pornit, mai intai opriti-l, apoi asteptati cel putin 10 secunde
si porniti-l din nou, pentru a verifica daca s-a rezolvat problema.

Asigurati-va ca nu este afisat nici un mesaj de eroare pe aparat.

Asigurati-va ca dispozitivele Apple si aparatul sunt conectate la aceeasi retea LAN. Daca aparatul este pornit, poate
dura cateva minute pana ce acesta este pregatit pentru comunicare.

Asigurati-va ca este activat Bonjour pe dispozitivul Apple.

Pentru imprimare, asigurati-va ca hartia este Incarcata in aparat si ca aparatul contine o cantitate suficienta de
toner in cartusul de toner si in cartusul de tambur. ©Afisarea ecranului pentru AirPrint(P. 120)
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Legarea la dispozitive mobile

Utilizarea serviciului Google Cloud Print

3R8W-02W

Google Cloud Print este un serviciu ce permite utilizatorului cu un cont Google sa imprime de pe un smartphone, de
pe o tabletad sau de pe un computer conectat la Internet cu ajutorul aplicatiilor compatibile cu Google Cloud Print. Spre
deosebire de imprimarea conventionala de la un computer, acesta nu necesita un driver de imprimanta.

-

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Verificarea setarilor aparatului(P. 127)
inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print(P. 127)

IMPORTANT

Este necesar un mediu Tn care va puteti conecta la Internet la inregistrarea aparatului si la imprimarea
utilizdnd Google Cloud Print. In plus, clientul este responsabil pentru taxele legate de conexiunea la Internet.

Este posibil ca serviciul Google Cloud Print sa nu fie disponibil, in functie de tara sau de regiune.

NOTA

e Pentru a utiliza serviciul Google Cloud Print, este nevoie de un cont Google. Daca nu aveti un cont Google,
creati unul pe site-ul Web Google.

Verificarea setarilor aparatului

Tnainte de configurarea imprimarii in cloud, verificati urmatoarele.

Asigurati-va ca este specificata adresa IPv4 sau IPv6 pentru aparat si ca aparatul poate comunica cu computerele

dintr-o retea.
Conectarea la o retea LAN wireless(P. 24)

Verificati daca data si ora ale aparatului sunt specificate corect. ©@Setarea datei/orei(P. 20)

Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print

Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print va permite s& imprimati de oriunde utilizand serviciul.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 169) .
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Legarea la dispozitive mobile

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va ca administrator. ©Pornirea
caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

Selectati [Network Settings] » [Google Cloud Print Settings].

B~ W

Faceti clic pe [Edit] pentru [Basic Settings].

U

Bifati caseta de selectare [Use Google Cloud Print] » [OK].

6 Faceti clic pe [Register] in [Registration Status].

NOTA:
Reinregistrarea aparatului

Pentru a reinregistra aparatul, stergeti inregistrarea acestuia inainte de a-l inregistra din nou.

7 Faceti clic pe linkul adresei URL afisat pentru [URL for Registration].

8 Pentru a inregistra aparatul, urmati instructiunile de pe ecran.

i Imprimarea poate fi efectuata acum din aplicatii ce accepta Google Cloud Print, cum ar fi Google
Chrome™.

NOTA:

Pentru informatii legate de cele mai recente aplicatii ce accepta Google Cloud Print, consultati pagina
de pornire Google Cloud Print.

NOTA

Configurarea setarilor pe panoul de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva functia Imprimare in cloud din <Meniu> in ecranul Pornire.
<Setari Google Cloud Print>(P. 204)

Inregistrarea de la un dispozitiv mobil sau de pe Google Chrome

o Puteti sa inregistrati aparatul de la un dispozitiv mobil sau de pe Google Chrome. Inainte de finalizarea
inregistrarii, afisajul aparatului prezinta ecranul de confirmare. Selectati <Da> pentru a finaliza inregistrarea.

e Pentru informatii legate de metodele de inregistrare, consultati manualul pentru dispozitiv sau site-ul Web
Google Cloud Print.
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Legarea la dispozitive mobile

Gestionarea aparatului cu ajutorul telecomenazii

3R8W-02X

Puteti utiliza Remote UI (IU la distantd) de pe un browser Web instalat pe smartphone sau tableta. Puteti confirma
starea aparatului sau puteti efectua diferite setari de pe un dispozitiv mobil.

o o

Browsere Web acceptate
Browserele Web ce accepta Remote UI (IU la distantd) pentru dispozitivele mobile sunt urmatoarele.

Android OS

Chrome

ioS

Safari

Pornirea Remote UI (IU la distantd) de pe dispozitive mobile

Introduceti adresa IP a aparatului in browserul Web pentru a porni Remote UI (IU la distant3). inainte de operatiune,
confirmati adresa IP setata pentru aparat ( ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 44) ). Daca nu o cunoasteti, intrebati

administratorul de retea.

41 Porniti browserul Web de pe dispozitivul mobil.

2 Introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/" in coloana de introducere a adresei.

Daca doriti sa utilizati o adresa IPv6, introduceti adresa IPv6 intre paranteze.
: http://[fe80::2e9e:fcff:.fede:dbcel/

NOTA:
Pentru ,Smartphone Version” a Remote UI (IU la distantd), o parte a elementelor afisate este omisa. Daca

doriti sa confirmati toate elementele, consultati ,PC Version”.

LEGATURI

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 161)
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Gestionarea aparatului

GeStioNArea APArALUIUI ..ottt 131
Setarea drePtUrilor @ ACCES ........ccccviiiiiiiiiiiiieiciee ettt e s ree e s s tee s ssbbeessbae e s abaeessssaesssseeesnssaeesnsenessnseees 133
Setarea PIN-ului administratorului de SISTEM .......iccveieeeriierieenieeniteseeeseeeeessreesreesressneessseessneesaseesnsessnees 134
Setarea unui cod PIN pentru Remote UL (IU [a diStanta) ....cccevvveerrvreerriiueeensiueessieeessireeessiseesssneesssssessssseessonne 136
Configurarea setarilor pentru secUritatea retelei ...........coceervieriieirieiieeee e e 138
Restrictionarea comunicarii foloSind FIr@WaIl ....ccccveerriieeiriieriiiieenieeenrreeseeeessreeesseeessreeesssseesssseessssness 140
Specificarea adreselor IP pentru setarile fireWall ........cccoiciiiiiiiiiieiie e s 141
MOdifiCarea NUMEIEIOr A POIT ...uiiiiieiiiieietee ettt ettt et e st e e s et e s s et e s bt e e snreeseseeesenneeeesnseeeenneeanan 144
SELANEA UNUI PIOXY tevuvrreeeeessiureeessessissseeessssiseseesssssssssesesssssssesesssssssssnesssssssssssessssssssssesssssssssseessssssssaessssssssan 145
Configurarea cheii $i @ CertifiCatulUi TLS ....iiiiiiiiviueeeeerriiireeeeessiireeeesssireeeeesssssseseessssssenesssssssseneessssssssseesssns 147
Generarea cheii si a certificatului pentru comunNicarea TN retea ......cccveeeevveeerreeeerieeenrsieeessreeesreeesssnneess 149
Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a unui certificat (CSR) .euuvervverreierrnieereieernieeernerenns 152
Inregistrarea cheii si a certificatului pentru COMUNICarea N retea ......ouvuvuevererererererereseesesereseessssssssesenas 155
Restrictionarea functiilor QParatUlUi ..........coccveiiiiiiiiiiiiiiiieeeiee ettt esrreessrre s sereeessseesssseeesssneesssnnes 157
ReStrictioNarea fUNCLIION USB .......cccveeirriiieirieeenieeesiiteessieesssnteesssseeessssaessanseessssssessssesessseessssssssssseessssseessnes 158
Dezactivarea COMUNICATTT HTTP ...ciiiivieriiiieeeiieeseiteeseieeessteessseeessreessnreessnseessnsseesenseesssssaessssesessnsaesssnseenss 159
Dezactivarea Remote UL (IU 1@ diStANTE) ...eeeeveereereereiieereirieeeirteseieeessseeesireessnseessseeesesseesssnseessnseesssseessane 160
Gestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta)) ...........ccccerveiiieeiiiciiieeenincieeeenn. 161
Pornirea caracteristicii Remote UI (TU 13 diStanta) ..ececveeevereeerrieenrierniuerneerireessreesssesseessseessseesssessssessssessssesane 162
Verificarea Starii $i.a JUrNAlEION .......ooueiiiiie ettt ettt e s e s s et e s s et e s ne e e sennee s 165
Configurarea optiunilor de meniu din Remote UL (TU 12 diStanta) .....ccceevueerrrueeiniineeinieeessineesssneesssesessvvneesnns 169
Actualizarea fIrMWArE-UIUI ..........coc.ooriiiiiiriieeiteeeeeteee et s e e st e st e st e st e s e e s bee s beesaseesaee s seesssaesaseesnss 172
INILIAlIZArEA SELANIION ....cc.uviiiiiieiiiiec ettt s e e s s e e e s s te e e srbba e e s bae e s abaeessaaeesssaeesssrenesssreeessreaenns 175
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Gestionarea aparatului

3R8W-02Y

Pentru a reduce numarul diverselor riscuri asociate utilizarii acestui aparat, cum ar fi scurgeri de informatii personale
sau utilizarea neautorizata de catre terte parti, sunt necesare masuri de securitate constante si eficiente. Un
administrator trebuie sa gestioneze setdrile importante, cum ar fi privilegiile de acces si setarile de securitate, pentru a
se asigura ca aparatul este utilizat Tn siguranta.

m Configurarea sistemului de gestionare de baza

] #.‘ '
(OSetarea drepturilor de acces(P. 133) (OConfigurarea setarilor pentru securitatea retelei(P. 138)

m Pregatirea la riscuri care pot aparea din neglijenta sau utilizare necorespunzatoare

ORestrictionarea functiilor aparatului(P. 157)

mAsigurarea gestionarii eficiente

i)

o
_'a

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 161)
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m Gestionarea configurarii si a setarilor de sistem

@® - #“*

rllﬂ

OActualizarea firmware-ului(P. 172) OIlnitializarea setarilor(P. 175)
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Gestionarea aparatului

Setarea drepturilor de acces

3R8W-030

Protejati aparatul impotriva accesului neautorizat permitand doar utilizatorilor cu autorizatii de acces sa utilizeze
aparatul. Cand drepturile sunt setate, utilizatorul trebuie sa introduca un cod PIN pentru a modifica setdrile sau pentru

a accesa Remote UI (IU la distanta).

Drepturile de acces sunt impartite in doua tipuri: Modul Administrator de sistem si modul Utilizator general. Modul
Administrator de sistem are drepturi complete de acces; se poate seta un cod PIN pentru Administrator de sistem
pentru a restrictiona conectarea in acest mod. Prin setarea un cod PIN Pentru Accesul la Remote UI (IU la distanta),
puteti restrictiona utilizarea Remote UI (IU la distanta) in modul Utilizator general si in modul Administrator de sistem
fara un cod PIN setat pentru Administrator de sistem.

PIN administrator sistem

PIN-ul pentru administrator de sistem este destinat exclusiv administratorilor care au autorizatii complete de
acces. Daca specificati acest cod PIN, trebuie sa va conectati la aparat utilizand codul PIN pentru a accesa
<Setari retea> sau <Setdri administrare sistem>. Setati codul PIN pentru Administratorul de sistem cand aveti
nevoie de alte niveluri ale drepturilor de acces pentru administratori si pentru utilizatorii generali. ©Setarea
PIN-ului administratorului de sistem(P. 134)

PIN pentru Remote UI (IU la distanta) (Remote UI Access PIN)

Acesta este un cod PIN pentru utilizarea Remote UI (IU la distanta). Numai utilizatorii care cunosc codul PIN pot
accesa Remote UI (IU la distantd). ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)(P. 136)
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Setarea PIN-ului administratorului de sistem

3R8W-031

Setati un PIN de administrator de sistem, destinat exclusiv administratorilor. Puteti accesa <Setdri retea>, <Setari
administrare sistem> etc. numai dupa ce codul PIN a fost introdus corect. Este recomandat ca PIN-ul sa fie cunoscut

numai de catre administratori.

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Setari administrare sistem>.
3 Selectati <Setari informatii administrator sistem> » <PIN administrator sistem>.

4 Apasati (.

5 Specificati PIN-ul administratorului de sistem.

Introduceti un numar de pana la sapte cifre si apasati .

Cand se afiseaza <PIN (Confirmare)>, introduceti PIN-ul din nou pentru a-l confirma.

PIN administrator sistem PIM (Confirmare)
Frkddhii Frifr ikt
<Aplicares <Aplicares
B2145676890 H:24567890
=] =]
NOTA:

Nu puteti seta un cod PIN care contine numai zerouri, cum ar fi 00" sau,,0000000".
Pentru a dezactiva codul PIN, selectati <> si apasati pentru a lasa necompletata caseta text, apoi

selectati <Aplicare> si apasati .
mSetarea numelui administratorului de sistem

1  Selectati <Nume administrator sistem>.

2 Introduceti numele administratorului de sistem si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati ©Introducerea textului(P. 88) .

IMPORTANT

Nu uitati codul PIN. Daca uitati codul PIN, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia
telefonica de asistenta Canon.

NOTA
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Configurarea setarilor prin intermediul Remote UI (IU la distanta)

e Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem. Faceti clic pe [Settings/
Registration] » [System Management] » [Edit] si specificati setarile necesare pe ecranul afisat.

e Utilizdnd Remote UI (IU la distantd), puteti inregistra mai multe informatii, inclusiv informatii de contact,
comentarii ale administratorului, locatia instalarii aparatului, precum si setarile pe care le puteti inregistra
utilizand panoul de operare. Informatiile inregistrate pot fi vizualizate in pagina [Device Information] din
Remote UI (IU la distantd). ©Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem(P. 167)

Daca este specificat un cod PIN pentru administratorul de sistem

Daca incercati sa accesati <Setari retea> sau <Setdri administrare sistem>, se PIN admimistrator sisten
afiseaza urmatorul ecran. Introduceti codul PIN setat.

. ) ) . Aplicares
Este necesara, de asemenea, introducerea unui cod PIN la conectarea in modul fBz:4567890
Administrator de sistem in Remote UI (IU la distantd). ©Pornirea | =]

caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

LEGATURI

(OSetarea drepturilor de acces(P. 133)
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Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la distanta)

3R8W-032

Puteti sa setati un PIN pentru acces Remote UI (IU la distantd). Toti utilizatorii folosesc acelasi PIN.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [Remote UI Settings].
4 Faceti clic pe [Edit].

5 Selectati caseta [Use Remote UI Access PIN] si setati codul PIN.

5 RS Bewritn Ul ddaii P

e T o SRR A

SehT

[Use Remote UI Access PIN]
Daca bifati caseta de selectare, trebuie sa introduceti un cod PIN pentru a accesa Remote UI (IU la distanta).

[Set/Change PIN]
Pentru a seta sau a schimba un cod PIN, bifati caseta de selectare si introduceti acelasi numar in ambele
casete text [PIN] si [Confirm].

G Faceti clic pe [OK].

NOTA
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Utilizarea panoului de operare

e Setdrile pentru codul PIN pentru accesul la Remote UI (IU la distanta) pot fi accesate si din <Meniu>in
ecranul Pornire. ©<Setari IU la distanta>(P. 202)

Daca <Setari administrare sistem> sunt initializate

e Esteinitializat si PIN-ul de acces pentru Remote UI (IU la distantd). Dupa initializare, resetati codul PIN. ©
<Initializare meniu>(P. 206)

LEGATURI

(OSetarea drepturilor de acces(P. 133)
(OSetarea PIN-ului administratorului de sistem(P. 134)
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Configurarea setarilor pentru securitatea retelei

3R8W-033

Utilizatorii autorizati pot avea pierderi de informatii de la atacuri de la programe terte, precum interceptarea si
preluarea informatiilor cand sunt transmise prin intermediul retelei. Pentru a va proteja informatiile importante de
aceste atacuri, aparatul are urmatoarele functii pentru a imbunatati securitatea si pentru a va pastra informatiile
confidentiale.

Setari firewall

Accesul neautorizat al tertelor parti, precum si atacurile si intruziunile in retea, pot fi blocate prin limitarea
comunicdrii numai cu dispozitivele care au o anumita adresa IP. ©Restrictionarea comunicarii folosind
Firewall(P. 140)

Modificarea numerelor de port

Un protocol care este utilizat pentru a schimba informatii cu alte dispozitive este atribuit numerelor de port care
sunt predeterminate in functie de tipul de protocol. Numarul de port trebuie sa fie acelasi pentru toate
dispozitivele de comunicare; prin urmare, schimbarea acestuia la un numar arbitrar este importanta pentru a
impiedica pirateria din exterior. ©@Modificarea numerelor de port(P. 144)

[ ‘i‘_

Setari Proxy

Cand dispozitivele client sunt conectate la o retea externa, comunicarea este stabilita prin intermediul
serverului proxy. Cand se utilizeaza serverul proxy, se poate naviga mai sigur pe site-urile Web; prin urmare, se
poate astepta ca securitatea sa fie imbunatatita. ©Setarea unui proxy(P. 145)

4— 4-@1— N

Comunicare criptata TLS

TLS este un protocol pentru criptarea informatiilor trimise prin intermediul unei retele si este adesea folosit
pentru comunicarea prin intermediul unui browser Web sau a unei aplicatii de e-mail. TLS permite comunicarea
sigura prin intermediul retelei cand accesati aparatul de la un computer prin intermediul Remote UI (IU la
distantd). ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
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Restrictionarea comunicarii folosind Firewall

3R8W-034

Fara securitatea necesara, programe terte neautorizate pot accesa calculatorul si alte dispozitive de comunicare care
sunt conectate la o retea. Pentru a preveni accesul neautorizat, specificati setarile pentru filtre de pachete, o functie
care restrictioneaza comunicarea cu dispozitivele cu anumite adrese IP.

OSpecificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 141)
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Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall

3R8W-035

Puteti fie limita comunicarea doar catre dispozitive cu adresele IP specificate, sau puteti bloca dispozitivele cu adresele
IP specificate, dar puteti permite alte comunicari. Puteti specifica o singura adresa IP sau un interval de adrese IP.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului

din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.

Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la

distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [IP Address Filter].

4 Faceti clic pe [Edit] pentru a specifica tipul de filtru.
[IPv4 Address: Inbound Filter]
Restrictionati datele primite de aparat de la un computer specificand o adresa IPv4.

[IPv6 Address: Inbound Filter]
Restrictionati datele primite de aparat de la un computer specificand o adresa IPv6.

5 Specificati setarile pentru filtrarea pachetelor.
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,':'ﬂ:l Sattings Fagharation

TPyl Address: Ecdit Tnbosind Filter

Bicckoed Juckd weres

[Blocked Addresses]

Inregistrati adresele care trebuie blocate si verificati sau stergeti adresele blocate inregistrate.

[Allowed Addresses]

Inregistrati adresele care trebuie autorizate si verificati sau stergeti adresele autorizate inregistrate.

1 Bifati caseta de selectare [Use Filter].

Selectati caseta pentru a restrictiona comunicarea. Debifati casuta pentru a dezactiva restrictiile.

2 Specificati adresa.

Introduceti adresa IP (sau intervalul de adrese IP) in caseta text [Address to Register] si faceti clic pe
[Add].

Adresa inregistrata Rezultat

Restrictioneaza comunicarea (date primite) cu dispozitive ale caror adrese IP au fost
[Blocked Addresses] introduse la [Address to Register]. Se permite comunicarea cu dispozitive cu orice
alte adrese IP.

Permite comunicarea (date primite) numai cu dispozitive ale caror adrese IP au fost
[Allowed Addresses] introduse la [Address to Register] si restrictioneaza comunicarea cu dispozitive cu
orice alte adrese IP.

Permite comunicarea (date primite) numai cu dispozitive ale caror adrese IP au fost
inregistrate la [Allowed Addresses] si restrictioneaza comunicarea cu dispozitive cu
orice alte adrese IP. Totusi, comunicarea este restrictionata pentru adrese IP care
sunt inregistrate si la [Blocked Addresses].

fnregistrats ca ambele

Daca adresele IP sunt introduse incorect, este posibil sa nu puteti accesa aparatul din Remote UI (IU la
distantd), caz in care trebuie sa setati <Filtru adrese IPv4> sau <Filtru adrese IPv6> la <Oprit>.

<Filtru adrese IPv4>(P. 201)

<Filtru adrese IPv6>(P. 201)
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NOTA:

Formular de introducere pentru adrese IP

Descriere

Exemplu

IPv4:
Delimitati numerele cu puncte.

192.168.0.10

Introducerea unei singure adrese IPV6:

Delimitati caracterele alfanumerice cu
doua puncte.

fe80::10

Specificare unui interval de adrese Introduceti o cratima intre adrese.

192.168.0.10-192.168.0.20

Introduceti adresa, urmata de o bara
Si un numadr care indica lungimea
prefixului.

Specificarea unui interval de adrese cu un prefix
(doar IPv6)

fe80::1234/64

Stergerea unei adrese IP din exceptii

Selectati o adresa IP si faceti clic pe [Delete].

"IP addresses included in both Allowed &ddresses and Blocked &

recognized a3 bocked adidne e

192 1R&8.0.10

192.165.1.55

Delete

3 Faceti clic pe [OK].

NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva filtrarea adreselor IP din <Meniu> in ecranul Pornire.

O<Filtru adrese IPv4>(P. 201)
O<Filtru adrese IPv6>(P. 201)
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Modificarea numerelor de port

3R8W-036

Porturile servesc ca si capete de comunicare cu alte dispozitive. In mod normal, numerele porturilor conventionale
sunt utilizate pentru protocoale importante, dar dispozitivele care folosesc aceste porturi sunt vulnerabile la atacuri,
pentru ca aceste numere de porturi sunt foarte cunoscute. Pentru a imbunatati securitatea, Administratorii Retelei pot
schimba numerele porturilor. Cand un numar de port a fost modificat, numarul trebuie partajat cu dispozitivele de
comunicare, precum calculatoarele si serverele. Specificati setdrile numarului de port in functie de retea.

NOTA

e Pentru a schimba numarul portului pentru un server proxy, consultati ©Setarea unui proxy(P. 145) .

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

7 Selectati <Setari retea>.
Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului

administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Setari TCP/IP> » <Setari numar port>.

4 Selectarea protocolului pentru care doriti sa schimbati numarul portului.

NOTA:

Aflarea mai multor informatii despre protocoale
<LPD>/<RAW>/<Descop. difuz. multipla WSD> ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a
functiilor WSD(P. 47)
<HTTP> ©Dezactivarea comunicarii HTTP(P. 159)

<SNMP> ©Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 62)

5 Introduceti numarul portului si selectati <Aplicare>.

Referitor la modul de introducere a textului, consultati @Introducerea textului(P. 88) .

LEGATURI

Configurare porturi imprimanta(P. 49)
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Setarea unui proxy

3R8W-037

Un proxy (sau server proxy HTTP) se refera la un calculator sau software care are grija de comunicarea HTTP pentru
alte dispozitive, in special cand comunica in afara retelei, precum rasfoirea de pagini pe internet. Dispozitivele client se
conecteaza la reteaua din exterior prin serverul proxy si nu comunica direct cu resursele de afara. Setarea unui proxy
nu doar ca permite gestionarea traficului intre retelele interne si cele exterioare, dar si blocheaza accesul neautorizat
si Tmbunatateste protectia anti-virus pentru o securitate mai buna. Cand utilizati Google Cloud Print pentru a imprima
prin intermediul Internetului, puteti imbunatati securitatea setand un proxy. Cand setati un proxy, asigurati-va ca
detineti informatiile necesare despre proxy, inclusiv adresa IP, numarul portului si un utilizator si parola pentru
autentificare.

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1

2

Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

Selectati [Network Settings] » [TCP/IP Settings].

Faceti clic pe [Edit] in [Proxy Settings].

Bifati caseta de selectare [Use Proxy] si specificati setarile necesare.

,':i;l Tl i £ R HR o

Edit Proxy Settings
i e Foiioming weing al3 i
Fruay dslings

" W Proay

Syew W sge o i

[Use Proxy]
Bifati caseta de selectare pentru a folosi serverul proxy specificat cdnd comunicati cu un server HTTP.

[HTTP Proxy Server Address]
Introduceti adresa serverului proxy. Specificati adresa IP sau numele gazdei in functie de mediu.

[HTTP Proxy Server Port Number]
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Modificati numarul portului dupa cum este necesar.

[Use Proxy within Same Domain]
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza si serverul proxy pentru comunicarea cu dispozitive din acelasi
domeniu.

[Use Proxy Authentication]
Pentru a activa autentificarea prin serverul proxy, bifati caseta de selectare si introduceti caractere
alfanumerice pentru numele de utilizator Tn caseta text [User Name].

[Set/Change Password]
Pentru a seta sau modifica parola pentru autentificarea proxy, cand este activat, bifati caseta de selectare si
introduceti caractere alfanumerice pentru parola noua in caseta text [Password].

(G Faceti clic pe [OK].

LEGATURI

Utilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 127)
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Configurarea cheii si a certificatului TLS

3R8W-038

Puteti cripta comunicarea dintre aparat si un browser Web de pe computer folosind Transport Layer Security (TLS). TLS
este un mecanism pentru criptarea informatiilor trimise sau receptionate prin intermediul retelei. TLS trebuie sa fie
activat cand Remote UI (IU la distanta) este folosit pentru specificarea setarilor, cum ar fi SNMPv3. Pentru a utiliza
comunicarea criptata prin TLS pentru Remote UI (IU la distanta), trebuie sa specificati o cheie si un certificat”
(certificat pentru server) pe care doriti sa le utilizati Tnainte de a activa TLS. Generati sau instalati cheia si certificatul
pentru TLS inainte de a activa TLS ( ©Functii de administrare(P. 285) ).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Network Settings] » [TCP/IP Settings].
4 Faceti clic pe [Key and Certificate] in [TLS Settings].

5 Faceti clic pe [Register Default Key] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe
care doriti sa le utilizati.

Vizualizarea detaliilor unui certificat

Puteti verifica detaliile certificatului sau puteti verifica certificatul daca faceti clic pe linkul text
corespunzator din [Key Name] sau pe pictograma certificatului.

6 Activare TLS pentru Remote UI (IU la distanta).

1 Faceti clic pe [Security Settings] » [Remote UI Settings].

2 Faceti clic pe [Edit].
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3  Bifati caseta de selectare [Use TLS] si faceti clic pe [OK].
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NOTA

Utilizarea panoului de operare

e De asemenea, puteti activa sau dezactiva comunicarea criptata prin TLS din <Meniu> in ecranul Pornire.
<Utilizare TLS>(P. 201)

Pornirea Remote UI (IU la distanta) cu TLS

e Daca incercati sa porniti Remote UI (IU la distantd) cand este activata securitatea TLS, poate fi afisata o alerta
de securitate cu privire la certificatul de securitate. In acest caz, verificati dac este introdus URL-ul corect in
campul pentru adresa si apoi treceti la afisarea Remote UI (IU la distantd). ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

LEGATURI

Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 62)

Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 149)

Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a unui certificat (CSR)(P. 152)
inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 155)
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Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea
in retea

3R8W-039

Cand este necesar, se poate genera cu aparatul o cheie si un certificat pentru comunicarea criptata prin Transport
Layer Security (TLS). Puteti sa utilizati TLS cand accesati aparatul prin intermediul Remote UI (IU la distanta).
Certificatele auto-semnate sunt utilizate cu cheia si certificatul generate in ,,Comunicare in retea"”.

NOTA

e Daca doriti sa utilizati un certificat de server care are o semnatura CA, puteti genera un CSR impreuna cu o
cheie in loc de un certificat. © Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a unui certificat
(CSR)(P. 152)

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati © Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Generate Key].

NOTA:
Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe care doriti sa le stergeti » faceti clic pe
[OK].

O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci
cand se afiseazd ,[TLS]” in [Key Usage]. In acest caz, dezactivati functia sau inlocuiti cealalt3 cheie si cel3lalt
certificat Tnainte de a o sterge.

5 Selectati [Network Communication] si faceti clic pe [OK].

6 Specificati setarile pentru cheie si certificat.
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[Key Settings]

[Key Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru denumirea cheii. Setati un nume care va fi usor de gasit mai
tarziuin lista.

[Signature Algorithm]

Selectati algoritmul semnaturii din lista verticala.

[Key Algorithm]

Selectati algoritmul de generare a cheii [RSA] sau [ECDSA], apoi selectati lungimea cheii din lista
verticala. In orice caz, cu cat este mai mare numérul pentru lungimea cheii, cu atat mai inalt este nivelul
de securitate. Totusi, viteza de comunicare se reduce.

NOTA:

Cand se selecteaza [SHA384] sau [SHA512] in [Signature Algorithm], nu se poate selecta [512-bit] ca
lungime de cheie cand se selecteaza [RSA] in [Key Algorithm].

[Certificate Settings]

[Validity Start Date (YYYY/MM/DD)]
Introduceti data de inceput a valabilitatii certificatului, in urmatoarea ordine: an, luna, zi.

[Validity End Date (YYYY/MM/DD)]
Introduceti data de sfarsit a valabilitatii certificatului in urmatoarea ordine: an, luna, zi. Nu puteti seta o
data mai recenta decat [Validity Start Date (YYYY/MM/DD)].

[Country/Region]

Faceti clic pe butonul radio [Select Country/Region] si selectati tara/regiunea din lista verticala. De
asemenea, puteti sa faceti clic pe butonul radio [Enter Internet Country Code] si sa introduceti un cod
de tara, cum ar fi ,US” pentru Statele Unite ale Americii.

[State]/[City]
Introduceti caractere alfanumerice pentru locatie dupa cum este necesar.

[Organization]/[Organization Unit]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele organizatiei dupa cum este necesar.

[Common Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comun al certificatului dupa cum este necesar.
~Numele comun” este prescurtat ,CN".

"] Faceti clic pe [OK].
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Generarea unei chei si a unui certificat poate dura un timp.

Dupa generarea cheii si a certificatului, aceasta este inregistrata automat in aparat.

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 155)
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Generarea unei solicitari de semnare a unei chei sau a
unui certificat (CSR)

3R8W-03A
Deoarece certificatele generate pe aparat nu au o semnatura CA, poate aparea o eroare de comunicare in functie de
dispozitivele cu care comunica. Pentru a determina autoritatea de certificare sa emita certificatul cu semnatura CA,
trebuie sa obtineti datele CSR (solicitare de semnare a certificatului), pe care administratorul le poate genera din
Remote UI (IU la distanta). La emiterea certificatului, inregistrati-l in cheia cu solicitarea CSR generata.

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR(P. 152)
inregistrarea unui certificat intr-o cheie(P. 154)

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)(P. 169) .

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Generate Key].

NOTA:

Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate
Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului pe care doriti sa le stergeti & faceti clic pe
[OK].
O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci

cand se afiseaza ,[TLS]” in [Key Usagel. In acest caz, dezactivati functia sau inlocuiti cheia si certificatul
inainte de a o sterge.

5 Selectati [Key and Certificate Signing Request (CSR)] si faceti clic pe [OK].

6 Specificati setarile pentru cheie si CSR.
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Generste Key and Certificate Signing Request (CSR)

ey Foaar

[Key Settings]

[Key Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru denumirea cheii. Setati un nume care va fi usor de gasit mai
tarziuin lista.

[Signature Algorithm]
Selectati algoritmul semnaturii din lista verticala.

[Key Algorithm]

Selectati algoritmul de generare a cheii [RSA] sau [ECDSA], apoi selectati lungimea cheii din lista
verticala. In orice caz, cu cat este mai mare lungimea cheii, cu atat va fi comunicarea mai lenta. Totusi,
securitatea este mai puternica.

NOTA:

Cand se selecteaza [SHA384] sau [SHA512] In [Signature Algorithm], nu se poate selecta [512-bit] ca
lungime de cheie cand se selecteaza [RSA] in [Key Algorithm].

[Certificate Signing Request (CSR) Settings]

[Country/Region]

Faceti clic pe butonul radio [Select Country/Region] si selectati tara/regiunea din lista verticala. De
asemenea, puteti sa faceti clic pe butonul radio [Enter Internet Country Code] si sa introduceti un cod
de tara, cum ar fi ,US” pentru Statele Unite ale Americii.

[State]/[City]
Introduceti caractere alfanumerice pentru locatie dupa cum este necesar.

[Organization]/[Organization Unit]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele organizatiei dupa cum este necesar.

[Common Name]
Introduceti caractere alfanumerice pentru numele comun al certificatului dupa cum este necesar.
»~Numele comun” este prescurtat ,CN".

"/ Faceti clic pe [OK].

Generarea unei chei si a unei solicitari CSR poate dura un timp.

&8 Faceti clic pe [Store in File].

Se afiseaza o caseta de dialog pentru stocarea fisierului. Alegeti unde sa stocati fisierul si faceti clic pe
[Salvare].
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% Fisierul CSR este stocat pe computer.

9 Atasati fisierul stocat si trimiteti aplicatia catre autoritatea de certificare.

Inregistrarea unui certificat intr-o cheie

Cheia cu fisierul CSR generat nu poate fi utilizata pana cand certificatul emis de autoritatea de certificare pe baza
fisierului CSR este inregistrat in cheie. Dupa ce autoritatea de certificare emite certificatul, inregistrati-l cu ajutorul
procedurii de mai jos.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [Key and Certificate Settings].

4 Faceti clic pe [Key Name] sau pe [Certificate] necesare pentru a inregistra certificatul.

S SamimgsFegiarmion

Key and Certificate Settings
By arsl Cartsirabn Srbiogs

o1 Sattings Ragbrtmrd Koy snd Cortificns
[N—— Generme ke, egisrey Geyand CaTiaE

oy hare iy Unsge Coriricais

5 Faceti clic pe [Register Certificate].

6 Faceti clic pe [Rasfoire], specificati fisierul pentru solicitarea de semnare a
certificatului si faceti clic pe [Register].

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 149)
inregistrarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 155)
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Inregistrarea cheii si a certificatului pentru
comunicarea in retea

3R8W-03C

Puteti obtine cheia si certificatul si certificatul CA de la autoritatea de certificare (CA) pentru utilizarea impreuna cu
aparatul. Instalati si Inregistrati fisierul cu cheia si certificatul obtinut si fisierul cu certificatul CAn acest aparat
utilizdnd Remote UI (IU la distantd). Verificati Tn avans cheia si certificatul si conditiile certificatului CA care sunt
necesare pentru aparat ( ©Functii de administrare(P. 285) ).

NOTA

e Pentru mai multe informatii despre operatiunile de baza care urmeaza a fi efectuate la setarea aparatului
din Remote UI (IU la distanta), consultati ©Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la

distanta)(P. 169) .

1 Porniti Remote UI (IU la distanta) si conectati-va in modul administrator de sistem.
Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Selectati [Security Settings] » [Key and Certificate Settings] sau [CA Certificate
Settings].
Faceti clic pe [Key and Certificate Settings] pentru a instala o cheie si un certificat sau pe [CA Certificate
Settings] pentru a instala un certificat CA.

4 Faceti clic pe [Register Key and Certificate] sau [Register CA Certificate].

NOTA:

Stergerea unei chei si a unui certificat inregistrate sau a unui certificat CA
Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a cheii si a certificatului sau a certificatului CA pe care doriti sa le
stergeti i faceti clic pe [OK]. Nu puteti sterge un certificat CA preinstalat.

O cheie si un certificat nu pot fi sterse daca sunt utilizate in prezent intr-un anumit scop, cum ar fi atunci
cand se afiseaza ,[TLS]” in [Key Usagel. In acest caz, dezactivati functia sau inlocuiti cheia si certificatul
fnainte de a o sterge.

Dezactivarea sau activarea certificatelor CA preinstalate

Faceti clic pe [Disable] din dreapta certificatului CA preinstalat pe care doriti sa il dezactivati. Pentru a
activa din nou certificatul, faceti clic pe [Enable] in partea dreapta a certificatului.
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5 Faceti clic pe [Install].

NOTA:
Stergerea unui fisier cu cheie si certificat sau a unui figier cu certificat CA

Faceti clic pe [Delete] din partea dreapta a fisierului pe care doriti sa il stergeti & faceti clic pe [OK].

6 Faceti clic pe [Rasfoire], specificati fisierul de instalat si faceti clic pe [Start
Installation].

% Fisierul cu cheie si certificat sau fisierul cu certificat CA este instalat pe aparat de pe un computer.

7 inregistrati cheia si certificatul sau certificatul CA.

m Inregistrarea unei chei si a unui certificat

1  Faceti clic pe [Register] din partea dreapta a fisierului cu cheia si certificatul pe care doriti sa 1l inregistrati.

2 Introduceti numele cheii si parola.
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[Key Name]

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele cheii pe care doriti sa o inregistrati.

[Password]
Introduceti caractere alfanumerice pentru parola cheii private setate pentru fisierul pe care doriti sa il
inregistrati.

3 Faceti clic pe [OK].

m Inregistrarea unui certificat CA
Faceti clic pe [Register] din dreapta fisierului cu certificat CA pe care doriti sa il inregistrati.

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
Generarea cheii si a certificatului pentru comunicarea in retea(P. 149)
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Restrictionarea functiilor aparatului

3R8W-03E

Unele functii ale aparatului pot fi folosite rar sau pot ofera oportunitati pentru utilizare necorespunzatoare. Pentru
securitate, aparatul poate fi setat sa isi limiteze functionarea prin dezactivarea partiala sau completa a acestor functii.

Restrictionarea functiilor USB

Conexiunea USB permite o conectare simpla cu dispozitivele periferice, dar poate genera un risc de securitate,
cum ar fi o scurgere de informatii. Puteti restrictiona o conexiune USB catre un computer. ©Restrictionarea
functiilor USB(P. 158)

Dezactivarea comunicarii HTTP

Cand nu se efectueaza operatiuni prin intermediul retelei, de exemplu, la utilizarea aparatului printr-o
conexiune USB, puteti dezactiva comunicarea HTTP pentru a impiedica piratarea prin portul HTTP. ©
Dezactivarea comunicarii HTTP(P. 159)

Dezactivarea gestionarii la distanta

Cand nu se utilizeaza Remote UI (IU la distantd), puteti dezactiva functiile pentru a Impiedica operarea
neautorizata de la distanta prin Remote UI (IU la distantd). ©Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 160)

)

A

157



Gestionarea aparatului

Restrictionarea functiilor USB

3R8W-03F

USB este un mod convenabil de a conecta dispozitive periferice si pentru stocarea sau relocarea informatiilor, dar USB
poate fi o sursa de scurgeri de informatii daca nu este gestionat corect. Aceasta sectiune descrie modul de
restrictionare a conexiunii prin portul USB al aparatului.

=

(ORestrictionarea conexiunii USB cu un computer(P. 158)

Restrictionarea conexiunii USB cu un computer

Puteti dezactiva portul USB care este folosit pentru conectarea aparatului la un computer. Daca acest port este
dezactivat, aparatul nu poate comunica cu un calculator prin intermediul USB.

<Meniu> |+ <Setari administrare sistem> - <Utilizare ca dispozitiv USB> i <Oprit> = Reporniti
aparatul
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Dezactivarea comunicarii HTTP

3R8W-03H

HTTP este folosit pentru comunicare prin intermediul retelelor, asa cum se intdmpla cand accesati aparatul prin
intermediul Remote UI (IU la distanta). Daca folositi conexiunea USB sau nu folositi HTTP, puteti dezactiva HTTP pentru
a bloca comunicarea programelor terte prin intermediul portului HTTP care nu este folosit.

IMPORTANT

Dezactivand HTTP, se dezactiveaza si alte functii ale retelei, precum Remote UI (IU la distantd), imprimarea
WSD si imprimarea cu Google Cloud Print.

<Meniu> |+ <Setari retea> » <Setari TCP/IP> | <Utilizare HTTP> » <Oprit> » <Da>

LEGATURI

(OConfigurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47)
(QuUtilizarea serviciului Google Cloud Print(P. 127)

OModificarea numerelor de port(P. 144)

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 161)
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Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)

3R8W-03]J

Remote UI (IU la distanta) este folositoare deoarece setdrile aparatului pot fi specificate folosind un browser Web de la
computer. Pentru a folosi Remote UI (IU la distantd), aparatul trebuie conectat la computer prin intermediul retelei.
Daca aparatul este conectat la calculator prin intermediul USB sau daca nu aveti nevoie de Remote UI (IU la distanta),
va recomandam sa dezactivati Remote UI (IU la distantd) pentru a reduce riscul ca aparatul sa fie controlat de la
distanta prin intermediul retelei de programe terte rau intentionate.

AN

<Meniu> |+ <Setari administrare sistem> = <Setdri IU la distanta> » <Utilizare IU la distanta>
<Oprit>

LEGATURI

(ODezactivarea comunicarii HTTP(P. 159)
(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI (IU la distanta))(P. 161)
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Gestionarea aparatului de la un computer (Remote UI
(IU la distanta))

3R8W-03K

Utilizdnd un browser Web pentru a opera aparatul de la distanta, puteti verifica documentele care asteapta sa fie
imprimate sau starea aparatului. Puteti face, de asemenea, diverse setari. Puteti face acest lucru fara a pleca din fata
calculatorului, lucru care va ajuta sa administrati mai usor aparatul. Pentru mai multe informatii despre cerintele de
sistem pentru Remote UI (IU la distantd), consultati © Mediul de sistem(P. 286) .

5 (@
&

Functii ale caracteristicii Remote UI (IU la distanta)

(OVerificarea starii si a jurnalelor(P. 165)
OConfigurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la distanta)(P. 169)

Informatii de baza despre Remote UI (IU la distanta)
OPornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)(P. 162)
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Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)

3R8W-03L
Pentru a opera de la distanta, trebuie sa introduceti adresa IP a aparatului in browserul Web si sa porniti Remote UI

(IU la distanta). Verificati adresa IP setata in prealabil pentru aparat ( ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 44) ). Daca
aveti intrebari, intrebati-l pe administratorului retelei.

1 Porniti browserul Web.

2 Introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/” in campul de adresa si apasati tasta
[ENTER].

2 http://192.168.1.24/

Daca doriti sa utilizati o adresa IPv6, introduceti adresa IPv6 intre paranteze (exemplu: http://
[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/).

NOTA:

Daca se afiseaza un avertisment de securitate

Poate fi afisat un avertisment de securitate cdnd comunicatia cu Remote UI (IU la distanta) este criptata
( ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147) ). Cand setarile certificatului sau setarile TLS nu au
erori, continuati accesarea site-ului Web.

3 Conectati-va la Remote UI (IU la distanta).

ECand nu este setat un cod PIN pentru administratorul de sistem
Selectati [System Manager Mode] sau [General User Mode].

At Login

Symann Wardgdr Wade
¥ Garors Lear Mo

Cararsd urr o

[System Manager Mode]
Puteti realiza toate operatiunile si setarile Remote UI (IU la distantd).

[General User Mode]

Puteti verifica starea documentelor sau a aparatului si puteti modifica si anumite setari. Cand doriti sa
verificati daca un anumit document se afla in coada de imprimare sau daca doriti sa anulati imprimarea unui
document din coada de imprimare, introduceti numele de utilizator al documentului in [User Name]. Numele
de utilizator este setat automat la documentele imprimate Tn functie de informatii, cum ar fi numele
computerului sau numele de conectare la computer.

[Remote UI Access PIN]
Daca se seteaza [Remote UI Access PIN], introduceti codul PIN. ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI
(IU la distanta)(P. 136)
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B Cand este setat un cod PIN pentru administratorul de sistem

Introduceti codul PIN corespunzator in [System Manager PIN] pentru a va conecta la modul Administrator de
sistem. ©Setarea PIN-ului administratorului de sistem(P. 134)

Ao Login

& Syues Maruger Wads
A T—

Gl i N Coek

4 Faceti clic pe [Log In].

m Va fi afisata pagina Portal (pagina principald). ©Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 163)

Ecranul Remote UI (IU la distanta)

Cand va conectati la Remote UI (IU la distantd), apare urmatoarea pagina Portal. Aceasta sectiune descrie elementele
afisate Tn pagina Portal si operatiunile de baza.

;_ﬂ Hemats Ul: Partal

Dwvice Bauiz Irdarwacian
Dt frwnai

Eree Inv'oeratiar

Ciarvianais b brbi s s
ek Cordorishien Detsb

Torsr Cartridge Intzrmntion
"

Drurs Cartrisigm Infoematias
Lows

[Device Basic Information]

Afiseaza starea curenta a aparatului si informatii despre erori. Daca a aparut o eroare, este afisata legatura
catre pagina cu informatii despre eroare.

[Consumables Information]
Afiseaza informatii despre consumabile.

[Support Link]

Afiseaza legatura pentru suport specificata in [Device Information] din [System Management].

Simbol reimprospatare
Reimprospateaza pagina curent afisata.
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[Log Out]

Va deconectati de la Remote UI (IU la distanta). Pagina pentru autentificare va fi afisata.

[Mail to System Manager]

Afiseaza o fereastra pentru crearea unui e-mail catre administratorul sistemului specificat in [System
Manager Information] sub [System Management].

[Status Monitor/Cancel]

Afiseaza pagina [Status Monitor/Cancel]. Pentru oricare dintre documentele Tn asteptare, puteti verifica
starea/istoricul sau puteti anula procesarea.

[Settings/Registration]

Afiseaza pagina [Settings/Registration]. Cand v-ati autentificat in Modul administrator de sistem, puteti sa
modificati elementele setarilor si sa salvati/incarcati informatiile inregistrate. © Configurarea optiunilor de
meniu din Remote UI (IU la distanta)(P. 169)
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Verificarea starii si a jurnalelor

3R8W-03R

Verificarea starii curente a documentelor imprimate(P. 165)
Verificarea istoricului documentelor(P. 166)

Verificarea informatiilor despre erori(P. 166)

Verificarea consumabilelor(P. 166)

Verificarea specificatiilor dispozitivului(P. 167)

Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem(P. 167)
Verificarea contorului total de imprimari(P. 168)

Verificarea informatiilor Eco(P. 168)

NOTA

e Este posibil ca numele de fisier al unui document sa nu se afiseze complet. Numele aplicatiei din care s-a
imprimat poate fi adaugat numelui fisierului.

Verificarea starii curente a documentelor imprimate

Este afisata lista de documente care se imprima Tn acest moment sau care asteapta sa fie imprimate.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Job Status]

tes Mboamings Canosl

Print: lob Status Lo Uparma B4 L20LT DRIL ¥l

Frivt Joim Shaten
IOl TSR oy Weambes ol Hama Fisai Job Operaiian b T

Puteti sterge un document facand clic pe [Cancel].

NOTA

e Daca v-ati conectat in modul Administrator sistem, se vor lista toate documentele in curs de
imprimare si care asteapta sa se imprime.

e Daca ati introdus numele utilizatorului cand v-ati conectat in modul Utilizator general, numele
utilizatorului va fi afisat doar pe documentele pe care le-ati imprimat.

e Faceti clic pe [Job Number] de pe documentele aflate in pauza pentru a afisa informatii detaliate.
Puteti verifica numele utilizatorului si numarul de pagini al documentului imprimat.

165



Gestionarea aparatului

Verificarea istoricului documentelor

Este afisat istoricul imprimarii.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) I+ [Status Monitor/Cancel] » [Job Log]

b Faim " RS
Print: Jab Leg L U B4 L0LT DRI 00 g

Bt s Lo
B g job Mambst  Feull  Slei Tins  GadGarne b Typs  Flefhare

JRIWDILT  ORTRILT

o e o -
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Dl L -
Sk Toiriy . AT AL i b
oo Indzerabes oS

Verificarea informatiilor despre erori

Cand apare o eroare, aceasta pagina se va afisa daca faceti clic pe mesajul afisat in [Error Information] din pagina
Portal (pagina principala). ©Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 163)

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Error Information]

45 Sranes MomitenCancel

Job Satm :
Error Infarmation L Upcama B4 LOLT DA Tl 4%

By QTS O

Ewai Informatian

i 0 pager i G 3

Carvscn Paabarm
[

CRpck Courber

Verificarea consumabilelor

Sunt afisate informatiile despre consumabile, cum ar fi numarul modelului de cartus. De asemenea, puteti face clic pe
[Check Consumables Details] Tn pagina Portal (pagina principald) pentru a afisa aceasta pagina ( ©Ecranul Remote UI

(IU la distanta)(P. 163) ).

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel]  [Consumables]
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£55 Sante Monites ' Canoel

Garvaine Preduct Information
haa

Torms Cariisga

Verificarea specificatiilor dispozitivului

Se afiseaza viteza maxima de imprimare.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Device Features]

e, WOl no A necd

Job Dievios Features e Upcema DT LA0LT DAL e gk
Joh Log
Drecx Somiintizes
L ez meorm Frimi S peact =
"
[
. z
-\. Salll

Verificarea informatiilor despre administratorul de sistem
Sunt afisate informatii despre aparat si Administrator Sistem. Aceste informatii sunt setate in [System Management]

de pe pagina [Settings/Registration].

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Device Information]

455 S1ates Mot Canosl

Device Infarmation Lt e PATTLOOET DACLI Ml 4%

Durvicm B [mForresbon

.......
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e WA i
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Verificarea contorului total de imprimari

Se afiseaza numarul total de pagini care au fost imprimate.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel]  [Check Counter]

5 races MomdtonCancel

Check Counter L U £ LE0LT DAL P g

erel W iva Type Eatal

ko Infoeraiica

Verificarea informatiilor Eco

Puteti verifica informatii, cum ar fi numarul de documente imprimate pe luna si cantitatea de energie consumata.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) ( ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la distanta)
(P. 162) ) » [Status Monitor/Cancel] » [Eco Information]
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Ecranul Remote UI (IU la distanta)(P. 163)
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Configurarea optiunilor de meniu din Remote UI (IU la
distanta)

3R8W-03S
Puteti modifica mai multe setari ale aparatului folosind Remote UI (IU la distanta). Multe dintre aceste setari pot fi

setate folosind si aparatul, dar anumite setari pot fi setate folosind doar Remote UI (IU la distanta). Aceasta sectiune
descrie fluxul de baza a modificarii setarilor aparatului utilizand Remote UI (IU la distantd).

NOTA

e Anumite setari pot fi schimbate numai atunci cand v-ati conectat in Modul administrator de sistem.

e Este posibil ca anumite setari sa necesite operatiuni care difera de procedura descrisa aici.

1 Porniti Remote UI (IU la distanta). ©Pornirea caracteristicii Remote UI (IU la
distanta)(P. 162)

2 Faceti clic pe [Settings/Registration] din pagina Portal. ©Ecranul Remote UI (IU la
distanta)(P. 163)

3 Faceti clic pe setarea pe care doriti sa o configurati in meniul din partea stanga a
ecranului.
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4 Faceti clic pe link pentru a afisa pagina dorita dupa cum este necesar.
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Faceti clic pe [Edit].
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Faceti clic pe [OK].
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8 Reporniti aparatul dupa cum este necesar.

Opriti aparatul si asteptati cel putin 10 secunde, apoi porniti-l din nou.
NOTA:
Pentru informatii despre necesitatea de a reporni aparatul, vizualizati mesajul din ecranul de editare.

Imitialize Menu
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Actualizarea firmware-ului

3R8W-03U

Pentru firmware, selectati metoda de actualizare in functie de conditia de instalare a aparatului. Exista doua metode
de actualizare: una este aceea de a avea acces de la aparat la cea mai recenta versiune de firmware de pe Internet si
de a efectua actualizarea daca versiunea instalata in prezent pe aparat nu este cea mai recenta si cealalta este aceea
de a avea acces de pe un computer la cea mai recenta versiune de firmware de pe Internet si de a efectua actualizarea
daca versiunea instalata in prezent pe aparat nu este cea mai recenta. Intr-un mediu in care conexiunea la internet nu
poate fi stabilita printr-o retea LAN fara fir, stabiliti conexiunea printr-un dispozitiv USB si efectuati actualizarea de la
un computer.

Conditia de instalare a aparatului Modul de instalare a actualizarii
Conexiunea LAN fara fir Actualizarea prin Internet(P. 172)
Conexiunea USB Actualizarea de la un computer(P. 173)

Daca nu sunteti intr-un mediu IPv6, nu puteti efectua actualizarea firmware-ului. Utilizati un dispozitiv USB
pentru a restabili conexiunea si efectuati actualizarea de pe computer.

NOTA

Verificarea versiunii de firmware

e Puteti verifica versiunea de firmware de pe panoul de operare al aparatului. Dupa finalizarea actualizarii
firmware-ului, asigurati-va ca actualizarea a fost efectuata corect. ©Verificarea versiunii de
firmware(P. 173)

Actualizarea prin Internet
Puteti accesa serverul Canon de la aparat pentru a actualiza firmware-ul la cea mai recenta versiune.
1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

2 Selectati <Setari administrare sistem>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Actualizare firmware>.

4 Selectati <Prin internet>.

% Se efectueaza o verificare a existentei celei mai recente versiuni de firmware.
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NOTA:

Daca se afiseaza mesajul <Aceasta este cea mai recenta versiune de firmware.>, nu exista necesitatea
actualizarii firmware-ului.

5 Verificati mesajul si selectati <Da>.
(G Cand apare un ecran cu licenta, apasati [JJ.

"/ Selectati <OK>.

¥ La finalizarea actualizarii firmware-ului, aparatul reporneste automat.

Nu opriti aparatul in timp ce repornirea este in curs.

Actualizarea de la un computer

Dupa ce ati descarcat cea mai recenta versiune de firmware de pe site-ul Web Canon, utilizati software-ul utilitar
LInstrument de asistenta pentru utilizator” pentru a actualiza firmware-ul de la un computer. Pentru modul de
realizare a actualizarii firmware-ului de la un computer, consultati ,User Support Tool Operation Guide” (Ghidul de
folosire a instrumentului de asistenta pentru utilizator) inclus impreuna cu firmware-ul.

Pentru a trece aparatul intr-o stare de asteptare a actualizarii firmware-ului

<Meniu>  <Setdri administrare sistem> - <Actualizare firmware> » <Prin PC> » <Da>

Verificarea versiunii de firmware

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)

2 Selectati <Setari administrare sistem>.

Daca se afiseaza ecranul pentru introducerea unui cod PIN, introduceti codul PIN correct. ©Setarea PIN-ului
administratorului de sistem(P. 134)

3 Selectati <Actualizare firmware>.

4 Selectati <Informatii versiune>.

¥ Se afiseaza versiunea curenta de firmware.
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Informatii wersiune
Main Contraller:
Ver, 0000

BOOT ROM:

Ve, X000
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Initializarea setarilor

3R8W-03W

Puteti reinitializa urmatoarele setari:

Initializarea contorului de rapoarte Eco(P. 175)
Initializarea meniului(P. 175)

Initializarea cheii si a certificatului(P. 175)
Initializarea tuturor datelor/setarilor(P. 176)

Initializarea contorului de rapoarte Eco

Puteti restabili setarile pentru Contor de rapoarte Eco la setarile implicite din fabrica.

<Meniu> p <Setdri administrare sistem> - <Initializare contor raport Eco> » <Da>

Initializarea meniului

Puteti sa restabiliti setarile aparatului ( ©Lista de meniuri de setari(P. 178) ). In functie de setérile selectate, va
recomandam sa reporniti aparatul dupa initializare.

<Meniu> |- <Setari administrare sistem> = <Initializare meniu> » Selectati elementul pe care doriti
sailinitializati » <Da> » Reporniti aparatul daca este necesar

NOTA

e Puteti restabili setarile numai pentru <Setari retea>.
<Meniu> p- <Setdri retea> » <Initializare setari retea> » <Da>  Reporniti aparatul

Initializarea cheii si a certificatului

Puteti restabili setarile cheii si a certificatului si a certificatului CA. Retineti ca toate cheile si certificatele si certificatele
CA pe care le-ati Inregistrat in aparat (cu exceptia cheilor si certificatelor CA preinstalate) vor fi sterse dupa initializare.

NOTA
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e Dupa initializare, functiile ce necesita o cheie si un certificat, cum ar fi comunicarea criptata prin TLS nu sunt
disponibile. Pentru a utiliza aceste functii, configurati setarile pentru cheie si certificat si activati din nou
functiile.

Conectati-va la Remote UI (IU la distanta) cu drepturile de administrator ( ©Pornirea caracteristicii
Remote UI (IU la distanta)(P. 162) ) » [Settings/Registration] » [Initialize Setting
Information] » [Initialize Key and Certificate] » [Initialize] » [OK]

Initializarea tuturor datelor/setarilor

Aceasta optiune permite restaurarea tuturor datelor si a setarilor aparatului, inclusiv jurnalele, la valorile implicite din
fabrica. Aceasta optiune impiedica scurgerea de date sensibile la Tnlocuirea sau la aruncarea aparatului. La finalizarea
procesului de initializare, aparatul reporneste automat.

fnaintea initializarii, asigurati-va cd nu existd documente care sunt procesate sau care asteapta sa fie
procesate. Aceste documente vor fi sterse la efectuarea initializarii.

Pentru a utiliza aparatul dupa initializare, trebuie sa configurati toate setarile de la Tnceput.

<Meniu> p <Setari administrare sistem> » <Initializare toate datele/setarile> » <Da> » <Da>

LEGATURI

Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)
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Lista de meniuri de setari
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Lista de meniuri de setari

3R8W-03X
Puteti personaliza aparatul in functie de mediu si de nevoile dvs. configurand setarile descrise in acest capitol. Pentru a

incepe configurarea, selectati <Meniu> din ecranul Pornire ( ©Ecranul Pornire(P. 82) ). Aceasta sectiune descrie ce
poate configura fiecare element din meniul de setari.

SFATURI

e Puteti imprima meniul de setdri sub forma de lista pentru a verifica setarile curente: ©@Imprimarea listelor
de setari(P. 225)
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<Setari retea>

3R8W-03Y

Sunt listate toate setdrile aferente retelei impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn ().

<Utilizare retea fara fir>(P. 179)
<Setari retea fara fir>(P. 179)
<Setari conexiune directa>(P. 180)
<Conectare simpla prin PC>(P. 181)
<Setari TCP/IP>(P. 182)

<Setari SNMP>(P. 185)

<Setari port dedicat>(P. 186)
<Initializare setari retea>(P. 186)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setdrile marcate cu asterisc (*) s& nu fie afisate in functie de modelul utilizat sau de alte
elemente ale setadrii.

<Utilizare retea fara fir>

Activati sau dezactivati conexiunea fara fir.

<Oprit>
<Pornit>1

<Meniu> }- <Setari retea> - <Utilizare retea fara fir> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Setari retea fara fir>

Specificati setarile pentru conectarea aparatului la o retea LAN wireless. De asemenea, puteti sa vizualizati setarile
curente sau sa specificati setarea pentru economisirea consumului de energie.
<Setari SSID>

Selectati pentru a configura o conexiune wireless prin specificarea informatiilor, inclusiv un SSID sau o cheie de
retea, prin introducerea manuala de la panoul de operare.

<Selectare punct de acces>

Routerele LAN wireless care pot accesa aparatul sunt localizate automat, astfel incat sa puteti selecta din
lista. Trebuie sa introduceti manual o cheie de retea, precum o cheie WEP sau PSK. ©@Configurarea
conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)

<Introducere manuala>

Selectati pentru a configura o conexiune wireless introducand manual un SSID. Utilizdnd aceasta metoda,
puteti sa specificati Tn detaliu setdrile de autentificare si de criptare. @ Configurarea conexiunii specificand
setari detaliate(P. 33)
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<Setari de securitate>

<Niciuna>
<WEP>
<Sistem deschis> T
Cheie WEP 1 -4

<Cheie partajata>
Cheie WEP 1 -4
<WPA/WPA2-PSK>
<Automat>1
<AES-CCMP>

<Mod buton de comanda WPS>

Selectati pentru a configura automat o conexiune wireless utilizand butonul de pe un router wireless WPS.
Configurarea conexiunii utilizand modul buton de comanda WPS(P. 26)

<Mod cod PIN WPS>

Selectati pentru a configura o conexiune wireless introducand un cod PIN pentru un router wireless WPS.
Configurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 28)

<Mod economisire energie>

Selectati daca aparatul intra sau nu in Modul economisire energie pe baza semnalelor emise de routerul
wireless.

<Oprit>
<Pornit>1

<Meniu> } <Setari retea> - <Setari retea fara fir> » Cititi mesajul afisat » <OK> » <Mod
economisire energie> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Informatii LAN fara fir>

Selectati pentru a vizualiza setdrile curente ale retelei LAN wireless. ©Vizualizarea setarilor de retea(P. 44)

<Adresa MAC>

<Stare retea fara fir>

<Info cele mai recente erori>
<Canal>

<Setari SSID>

<Setari de securitate>

<Mod economisire energie>

<Setari conexiune directa>

Setati daca sa se conecteze direct. Prin activarea acestei functii, conectarea directa cu aparatul este posibila chiar si
intr-un mediu fara un punct de acces sau un router LAN wireless. ©Conectarea directa (Modul punct de acces)
(P. 114)

<Utilizare conexiune directa>
<Oprit>1

<Pornit>
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<Doar Conexiune directa>

<Retea fara fir/Con directa (Comut auto)>

<Timp pana la terminarea conex. directe>

Specificati ora de deconectare automata dupa stabilirea conexiunii directe.

0 (Sesiunea nu se termina automat)
1-101 =60 (min.)

<Meniu> |+ <Setdri retea> | <Setdri conexiune directa> - <Timp pana la terminarea conex.
directe> » Introduceti timpul » []3

<Setari Mod punct de acces>

Configurati in mod arbitrar SSID-ul si cheia de retea. Daca doriti sa conectati simultan mai multe dispozitive
mobile la aparat, trebuie sa configurati in mod arbitrar atat SSID-ul, cat si cheia de retea.

<Utilizare SSID particularizat>
<Oprit>*

<Pornit>
<SSID>

<Utilizare cheie de retea particularizata>
<Oprit>*

<Pornit>

<Cheie de retea>

<Meniu> |+ <Setari retea> - <Setari conexiune directa> - <Setari Mod punct de acces> | <Utilizare
SSID particularizat>/<Utilizare cheie de retea particularizata> » <Pornit> » Introduceti SSID/cheia
de retea » <Aplicare>

<Conectare simpla prin PC>

Incepeti conectarea simpla prin PC (modul de configurare fara cablu). Aceasta actiune va permite s& utilizati Canon
Laser NW Device Setup Utility pe computer pentru a configura setarile de retea.

<Meniu> » <Setdri retea> - <Conectare simpla prin PC> » Incepeti conectarea

NOTA
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e ,Canon Laser NW Device Setup Utility” este disponibil pe site-ul web Canon (http://www.canon.com/).

<Setari TCP/IP>

Specificati setdrile pentru utilizarea aparatului intr-o retea TCP/IP, precum setarile pentru adresa IP.

<Setari IPv4>

Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv4.

<Setari adresa IP>

Configurati adresa IP, care este folosita pentru a identifica dispozitive, precum calculatoare si imprimante
intr-o retea TCP/IP. ©Setarea adresei IPv4(P. 38)

<Obtinere automata>
<Selectare protocol>
<Oprit>
<DHCP> 1
<BOOTP>
<RARP>
<IP Automat>

<Oprit>
<Pornit> 1

<Obtinere manuala>

<Adresa IP>: 0.0.0.0
<Masca subretea>: 0.0.0.0
<Adresa gateway>: 0.0.0.0

<Verificare setari>
<Obtinere automat&>*
<Adresa IP>

<Masca subretea>
<Adresa gateway>

<Comanda PING>

Selectati pentru a verifica daca aparatul este conectat la un calculator prin intermediul unei retele.
Verificarea conexiunii de retea(P. 39)

<Setari DNS>

Specificati setarile pentru Domain Name System (DNS), care furnizeaza numele gazdei pentru solutionarea
adresei IP. ©Configurarea DNS(P. 58)

<Setari server DNS>
<Server DNS primar>: 0.0.0.0

<Server DNS secundar>: 0.0.0.0

<Setari nume gazda/nume domeniu DNS>
<Nume gazda>

<Nume domeniu>

<Setari actualizare dinamica DNS>
<Oprit> 1

<Pornit>

<Interv.actual.din.DNS>
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0-24% -48(h)

<Setari optiune DHCP>
Daca este activat DHCP, utilizati aceste setdri pentru a selecta daca sa se utilizeze functiile optionale DHCP

pentru a obtine numele de gazda si pentru a utiliza functia de actualizare dinamica. ©Configurarea
DNS(P. 58)

<Obtinere nume gazda>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Actualizare dinamica DNS>
<Oprit> 1

<Pornit>

<Setari IPv6>

Specificati setarile pentru utilizarea aparatului intr-o retea IPv6.

<Folosire IPv6>

Activeaza sau dezactiveaza IPv6 Tn aparat. Puteti verifica si setdrile actuale. ©@Configurarea adreselor
IPv6(P. 41)

<Oprit>1
<Pornit>

<Verificare setari>
<Adresa legatura locala>

<Lungime prefix>

<Setari adresa fara stare>
Activeaza sau dezactiveaza adresele fara stat. ©Configurarea adreselor IPv6(P. 41)

<Oprit>
<Pornit>*
<Verificare setari>

<Adresa fara stare>

<Lungime prefix>

<Folosire DHCPv6>

Activeaza sau dezactiveaza adresele cu stat care sunt primite prin intermediul DHCPv6. ©@Configurarea
adreselor IPv6(P. 41)

<Oprit>1
<Pornit>
<Verificare setari>

<Adresa cu stare>
<Lungime prefix>
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<Setari DNS>
Specificati setarile pentru Domain Name System (DNS), care furnizeaza numele gazdei pentru solutionarea
adresei IP. ©Configurarea DNS(P. 58)

<Setari nume gazda/nume domeniu DNS>
<Utiliz.gazda/dom. IPv4>

<Oprit>
<Nume gazda>
<Nume domeniu>
<Pornit>1

<Setari actualizare dinamica DNS>
<Oprit> 1
<Pornit>
<iInregistrare adresd manuala>
<Oprit> 1
<Pornit>
<Inregistrare adresa cu tara>
<Oprit> 1
<Pornit>
<inregistrare adress fira tara>
<Oprit>1
<Pornit>
<Interval actualizare dinamica DNS>
0-2471 -48(h)

<Setari imprimare LPD>

Activeaza sau dezactiveaza LPD, un protocol de imprimare care poate fi folosit pe orice platforma hardware sau
sistem de operare. ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47)

<Oprit>
<Pornit>1

<Setari imprimare RAW>

Activeaza sau dezactiveaza RAW, un protocol de imprimare specific Windows. ©Configurarea protocolului
pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47)

<Oprit>
<Pornit> 1

<Setari WSD>

Activati sau dezactivati navigarea automata si obtinerea informatiilor pentru imprimanta prin utilizarea
protocolului WSD. ©Configurarea protocolului pentru imprimare si a functiilor WSD(P. 47)

<Setari imprimare WSD>
<Utilizare imprimare WSD>

<Oprit>
<Pornit>1
<Utilizare navigare WSD>
<Oprit>
<Pornit> 1

184



Lista de meniuri de setari

<Utilizare descop. difuz. multipla>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Utilizare HTTP>

Activati sau dezactivati HTTP, care este necesar pentru comunicarea cu un computer, ca atunci cand utilizati
Remote UI (IU la distanta), imprimarea WSD sau imprimarea cu Google Cloud Print. ©Dezactivarea
comunicarii HTTP(P. 159)

<Oprit>
<Pornit> 1

<Setari numar port>

Modificati numerele porturilor pentru protocoale in functie de mediul retelei. ©Modificarea numerelor de
port(P. 144)

<LPD>
1-515% - 65535

<RAW>
1-9100% - 65535

<Descop. difuz. multipla WSD>
1-3702% - 65535

<HTTP>
1-801 -65535

<SNMP>
1-1611 - 65535

<Format MTU>

Selectati dimensiunea maximd a pachetelor pe care aparatul le receptioneaza. ©Modificarea unitatii maxime
de transmitere(P. 57)

<1300>
<1400>
<1500> *

<Setari SNMP>

Specificati setarile pentru monitorizarea si controlul aparatului de la un calculator care foloseste software compatibil
SNMP. ©Monitorizarea si controlul aparatului cu SNMP(P. 62)

<Setari SNMPv1>

Activare sau dezactivare SNMPv1. Cand activati SNMPv1, specificati un nume de comunitate si drepturile de
acces la obiectele Management Information Base (MIB).

<Oprit>
<Pornit>*1
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<Meniu> p+ <Setdri retea> - <Setari SNMP> - <Setari SNMPv1> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Setari SNMPv3>

Activati sau dezactivati SNMPv3. Utilizati Remote UI (IU la distantd) pentru a specifica setdrile detaliate care sunt
aplicate cand este activat SNMPv3.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Meniu> |+ <Setari retea> - <Setari SNMP> |- <Setari SNMPv3> & Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<0bt. info gestionare imprim. de la gazda>

Activare sau dezactivare a monitorizarii informatiilor de gestionare a imprimantei de la un calculator din retea
care are pornit un software compatibil SNMP.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> }+ <Setdri retea> - <Setari SNMP> | <Obt. info gestionare imprim. de la
gazda> p Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Setari port dedicat>

Activati sau dezactivati portul dedicat. Portul dedicat este folosit la imprimarea de pe computer si la navigarea sau la
specificarea setarilor aparatul prin intermediul retelei.

<Oprit>
<Pornit>1

<Meniu> j» <Setari retea>  <Setari port dedicat> i Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Initializare setari retea>

Selectati sa aduceti setdrile retelei la cele setate implicit. ©<Initializare meniu>(P. 206)
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<Preferinte>

3R8W-040

Sunt listate toate setdrile aferente vizualizarii ecranului impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un
semn (T).

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setarile marcate cu asterisc (*) sa nu fie disponibile, si varieze sau sa aiba diferite valori
implicite in functie de tara sau de regiunea dvs.

<Setari afisaj>

<Contrast>

Ajustati contrastul (diferenta dintre partile luminate si intunecate) ecranului pentru a se potrivi locatiei de
instalare a aparatului.

Cinci niveluri

<Meniu> p <Preferinte> » <Setari afisaj> » <Contrast> - Ajustati contrastul » [l3

<Inversare culori ecran>

Selectati <Pornit> pentru a inversa culorile de afisare. Selectati <Pornit> daca este dificil de vizualizat afisajul
chiar si dupa ce luminozitatea a fost ajustata in <Contrast>.

<Oprit> 1

<Pornit>

<Meniu> p <Preferinte> » <Setari afisaj> » <Inversare culori ecran> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit>

<Comutare intrare milimetru/inch>

Selectati unitatea de masura.

<Milimetru>*
<Inch>
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<Meniu> |- <Preferinte> p= <Setari afisaj> » <Comutare intrare milimetru/inch> - Selectati
<Milimetru> sau <Inch>

<Notificare pt. verificare setari hartie>

Specificati daca sa se afiseze un mesaj care sa va solicite sa verificati setarile pentru hartie cand incarcati hartia
in sertar.

<Oprit>
<Pornit> 1

<Meniu> |- <Preferinte> - <Setari afisaj> - <Notificare pt. verificare setari hartie> » Selectati
<Oprit> sau <Pornit>

<Durata afisare mesaj>

Specificati in secunde intervalul la care doua mesaje sunt afisate alternativ.

1-2%t -5(sec)

<Meniu> p <Preferinte> p <Setari afisaj> i <Durata afisare mesaj> » Introduceti un numar pentru

interval [a1 4

<Viteza derulare>

Ajustati viteza de derulare a ecranului prin selectarea dintre trei trepte.

<Lent>
<Standard> Tt
<Rapid>

<Meniu> |+ <Preferinte> » <Setari afisaj> » <Viteza derulare> - Selectati viteza

<Limba>*

Selectati limba de afisare utilizata pentru afisaj, rapoarte si liste.
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<Arabic>
<Basque>
<Bulgarian>
<Catalan>

<Chinese (Simplified)>
<Chinese (Traditional)>

<Croatian>
<Czech>
<Danish>
<Dutch>
<English>*
<Estonian>
<Finnish>
<French>
<German>
<Greek>
<Hungarian>
<Italian>
<Japanese>
<Korean>
<Latvian>
<Lithuanian>
<Norwegian>
<Polish>
<Portuguese>
<Romanian>
<Russian>
<Slovak>
<Slovene>
<Spanish>
<Swedish>
<Turkish>

<Meniu>

<Preferinte>

<Limba IU la distanta> *

<Setari afisaj>

<Limba>

Selectati o limba

Selectati limba de afisare utilizata pentru ecranul Remote UI (IU la distanta).

<Chinese (Simplified)>
<Chinese (Traditional)>

<Czech>
<Danish>
<Dutch>
<English>*
<Finnish>
<French>
<German>
<Hungarian>
<Italian>
<Japanese>
<Korean>
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<Norwegian>
<Polish>
<Portuguese>
<Russian>
<Spanish>
<Swedish>
<Turkish>

<Meniu> } <Preferinte> - <Setari afisaj> i <Limba IU la distanta> » Selectati o limba
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<Setari temporizator>

3R8W-041

Sunt listate toate setdrile aferente temporizatorului impreuna cu descrierile. Setdrile implicite sunt marcate cu un
semn (T).

<Setari data/ora>(P. 191)

<Timp repaus auto>(P. 192)
<Timp resetare auto>(P. 193)
<Timp oprire automata>(P. 193)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setarile marcate cu asterisc (*) sa nu fie disponibile, si varieze sau sa aiba diferite valori
implicite in functie de tara sau de regiunea dvs.

<Setari data/ora>

Specificati setarile pentru data si ora, inclusiv formatul datei si setarea de afisare a ceasului 12- sau 24-ore.

<Format data> *

Selectati formatul datei (ordinea an, luna si zi).

<AAAA LL/ZZ>
<LL/ZZ/AAAA>
<ZZ/LL AAAA> 1

<Meniu> - <Setdri temporizator> j <Setdri data/ora> - <Format data> » Selectati formatul datei

<Format ora>

Selectati setarea de afisare 12- sau 24-ore.

<12 h (AM/PM)> T
<24 h>

<Meniu> }+ <Setari temporizator> » <Setari data/ora>  <Format ora> » Selectati setarea pentru
afisaj

<Setari data/ora curenta>

Setati data si ora curenta. ©Setarea datei/orei(P. 20)
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Setari ora curemtd

'
E']m 2017 12:56 PM |
(0:00-12:59)

Setati <Fus orar>Tnainte de a seta data si ora curente. Daca setarea <Fus orar> este modificata, data
si ora curente sunt, de asemenea, modificate corespunzator.

NOTA

e Data si ora actuala nu pot fi modificate pentru o ora dupa ce este aplicata ora de vara.

<Fus orar>*

Selectati fusul orar. Daca setarea fusului orar este modificata, valorile setate Tn <Setari data/ora curenta> sunt,
de asemenea, modificate corespunzator. ©Setarea datei/orei(P. 20)

<(UTC-12:00) Linia de schimbare a datei, vest> - <(UTC) Ora universala coordonata>* - <(UTC+14:00)
Insula Kiritimati>

NOTA

uTC

e Coordinated Universal Time (UTC) este standardul pentru timp dupa care se regleaza ceasurile din
lume. Setarea zonei corecte UTC este necesara pentru comunicarea prin Internet.

<Setari ora de vara> *

Activare sau dezactivare ora de vara. Daca ora de vara este activata, specificati datele de la care Tncepe si la care
se Incheie ora de vara. ©Setarea datei/orei(P. 20)

<Oprit>

<Pornit>*
Tnceput: Luna, Saptamana, Ziua

Sfarsit: Luna, Saptamana, Ziua

<Timp repaus auto>

Daca aparatul nu a fost folosit sau daca nu a procesat informatii pentru un anumit interval de timp, acesta intra in
modul hibernare pentru a economisi energie (Hibernare auto). Specificati perioada de timp dupa care este activata
hibernarea auto. Hibernarea auto nu este activata cand este afisat meniul de setari. Recomandam utilizarea valorilor
implicite pentru a economisi cat mai multa energie. ©Intrarea in modul repaus(P. 101)

11 -30 (min.)
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<Timp resetare auto>

Daca nu este apasata nici o tasta pentru o anumita perioada de timp, ecranul si setarile sunt initializate sa afiseze
ecranul implicit (Resetare Automata). Specificati intervalul la care este realizata Resetarea Automata. Resetarea
Automata nu este realizata in urmatoarele cazuri:

Meniul de setari este afisat.
Aparatul proceseaza date, ca in cazul in care imprima documente.

Un mesaj de eroare este afisat si indicatorul Alarma clipeste (Totusi, Resetarea automata este realizata cand
eroarea nu impiedica utilizatorul sa foloseasca o functie.)

0 (Resetarea automata este dezactivata.)
1-217 -9 (min.)

<Meniu> p <Setari temporizator> » <Timp resetare auto> p Specificati timpul Resetdrii automate

<Timp oprire automata> *

Setati un temporizator pentru a opri automat aparatul dupa ce a trecut un interval specificat de inactivitate de
cand aparatul a intrat in modul repaus.

0 (Oprirea automata este dezactivata.)
1-41t -8(h)

<Meniu> }+ <Setari temporizator>  <Timp oprire automata>  Setati timpul opririi automate

NOTA

e Daca orice setare din [Timer Settings] este modificata din Remote UI (IU la distanta) in timp ce aparatul este
in modul repaus, temporizatorul pentru setarea <Timp oprire automata> este resetat la inceput. Aparatul se
stinge automat dupa trecerea unei perioade specificate de inactivitate de la resetarea temporizatorului.
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<Setari imprimanta>

3R8W-042

Sunt listate toate setdrile aferente imprimantei impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt marcate cu un semn (1).

<Actiune neconcordanta format hartie>(P. 194)
<Setari calitate imag. pt. imprim. mobila>(P. 194)
<Calitate tiparire>(P. 195)

NOTA

Prioritatea setarilor

e Daca se specifica o setare pentru imprimare atat de la driverul de imprimanta, cat si de pe panoul de
operare al aparatului, specificatia de la driverul de imprimanta o suprascrie pe cea de pe panoul de operare.
Specificatia de la panoul de operare devine eficienta Tn anumite cazuri specifice, cum ar fi la imprimarea din
UNIX sau de la alt sistem de operare care nu accepta drivere de imprimanta.

Pricntate
Ridicata Redusa

Driver pantru — Meniul
I = imprimanta I = Setara

<Actiune neconcordanta format hartie>

Setati daca primarea trebuie sa continue daca se selecteaza un alt format de hartie decat cel incarcat in sertar. De
asemenea, puteti seta aparatul sa nu continue imprimarea si sa afiseze un mesaj de avertizare in schimb.

<Fortare iegire>
<Eroare de afisare>*

<Meniu> |+ <Setari imprimanta> » <Actiune neconcordanta format hartie> p Selectati <Fortare
iesire> sau <Eroare de afisare>

<Setari calitate imag. pt. imprim. mobila>

Selectati procesarea imaginii la imprimarea de pe un dispozitiv mobil.

<Semiton>
<Gradatie> 1
<Difuziune erori>

<Prioritate>
<Standard>*

<Prioritate viteza>
<Prioritate calitate imagine>
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<Meniu> }+ <Setdri imprimanta> » <Setdri calitate imag. pt. imprim. mobila>

Selectati <Semiton>
sau <Prioritate> i Selectati elementul » <Aplicare>

NOTA

e Cand <Prioritate> se seteaza la <Standard> sau <Prioritate viteza>, nu puteti selecta <Difuziune erori>.

<Calitate tiparire>
Puteti modifica setdrile aferente calitatii de imprimare.

<Economisire toner>

Puteti economisi consumul de toner la imprimarea de la un dispozitiv mobil. Selectati <Pornit> cand doriti sa
verificati asezarea in pagina sau alte caracteristici ale aspectului Thainte de imprimarea finala a unei lucrari mari.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> |+ <Setari imprimanta>

<Calitate tiparire> - <Economisire toner>
sau <Pornit>

Selectati <Oprit>
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<Reglare/Intretinere>

3R8W-043

Sunt listate toate setdrile aferente ajustarii si Intretinerii impreuna cu descrierile. Setdrile implicite sunt marcate cu un
semn ().

<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>(P. 196)
<Procesare speciala>(P. 196)
<Curatati ansamblul de fixare>(P. 199)

<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>

Setati timpul de afisare pentru mesajul care va instiinteaza ca volumul de toner din cartusele de toner si de tambur
este insuficient.

<Cartus toner>
<Cartus de tambur>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> - <Afisare contor. pt. notif. preg. cartus> » Selectati <Cartus
toner> sau <Cartus de tambur> p Introduceti nivelul cartusului p [

<Procesare speciala>

Daca rezultatul imprimarii pe tipuri speciale de hartie nu va multumeste, urmatoarele setdri pot imbunatati calitatea
imprimarii.

<Mod imprimare speciala U>

Uneori, tonerul apare imprastiat in jurul textului sau al modelelor dintr-un document imprimat. in astfel de
cazuri, setarea acestei optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald U>
<Pornit>

NOTA

e Setarea acestei optiuni la <Pornit> poate afecta calitatea imprimarii pentru anumite tipuri de hartie (in
special pentru hartie usoara) sau in unele medii de imprimare (in special in medii cu umiditate
ridicata).
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e Cand setati aceasta optiune la <Pornit>, <Mod imprimare speciala Q>, <Mod imprimare speciala R> si
<Mod imprimare speciala T> sunt setate automat la <Oprit>.

<Mod imprimare speciala A>

Daca apar dungi pe hartia de imprimare, modificarea aceste optiuni poate imbunatati calitatea imprimarii.
Optiunea <Mod 2> poate imbunatati calitatea mai mult decat <Mod 1>.

<Oprit>1
<Mod 1>
<Mod 2>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald A>
Selectati modul

<Mod imprimare speciala G>

Imaginile imprimate se pot estompa sau pot aparea dungi atunci cand hartia are mult praf de hartie. In astfel
de cazuri, setarea acestei optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit>1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere>  <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald G>
<Pornit>

<Mod imprimare speciala Q>

Imaginile imprimate pot fi sterse cand sunt imprimate pe hartie cu suprafata aspra. In astfel de cazuri, setarea
acestei optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit>1

<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere> - <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald Q>
<Pornit>

NOTA

e Setarea acestei optiuni la <Pornit> poate afecta calitatea imaginii.

e Cand setati aceasta optiune la <Pornit>, <Mod imprimare speciala U>, <Mod imprimare speciala R> si
<Mod imprimare speciala T> sunt setate automat la <Oprit>.
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<Mod imprimare speciala R>

Imprimarea poate fi estompatd cand imprimati pe versoul unei foi imprimate. in astfel de cazuri, setarea acestei
optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit>*
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/intretinere>  <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald R>
<Pornit>

NOTA

e Daca setati la <Pornit>, calitatea imaginii poate fi afectata sau poate aparea un blocaj de hartie la
trecerea unei anumite perioade de timp dupa imprimarea pe partea din fata sau in functie de
umiditatea ambientala.

e Cand setati aceasta optiune la <Pornit>, <Mod imprimare speciala U>, <Mod imprimare speciala Q> si
<Mod imprimare speciala T> sunt setate automat la <Oprit>.

<Mod imprimare speciala T>

Imprimarea poate fi neuniforma cand imprimati intr-un mediu cu umiditate mare. in astfel de cazuri, setarea
acestei optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit> 1
<Pornit>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> » <Procesare speciala> » <Mod imprimare speciald T>
<Pornit>

NOTA

e Imaginile sau textul imprimate pot fi estompate cand setati aceasta optiune la <Pornit> si imprimati
intr-un mediu cu umiditate redusa.

e (Cand setati aceasta optiune la <Pornit>, <Mod imprimare speciald U>, <Mod imprimare speciala Q> si
<Mod imprimare speciala R> sunt setate automat la <Oprit>.

<Mod imprimare speciala L>

Pot aparea dare intr-un document imprimat cand hartia contine mult praf de hartie sau alte particule de praf. In
astfel de cazuri, setarea acestei optiuni la <Pornit> poate imbunatati calitatea documentului imprimat.

<Oprit>1

<Pornit>
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<Meniu> » <Reglare/intretinere> » <Procesare speciald> » <Mod imprimare speciald L>
<Pornit>

<Selectare latime linie>

Daca un cod de bare imprimat nu poate fi citit, schimbarea acestuia poate remedia problema.

<Auto>1

<Subtire>

<Ceva mai subtire>
<Ceva mai groasa>
<Groasa>

<Meniu> » <Reglare/Intretinere> - <Procesare speciald> » <Selectare latime linie> » Selectati
[atimea liniei

<Curatati ansamblul de fixare>

Curatati unitatea de fixare dupa inlocuirea cartusului de toner sau a cartusului de tambur daca apar dungi negre pe
documentele imprimate. ©Curatarea unitatii de fixare(P. 212)
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<Setari administrare sistem>

3R8W-044

Sunt listate toate setdrile aferente Setdrilor administratorului de sistem impreuna cu descrierile. Setarile implicite sunt
marcate cu un semn ().

<Setari retea>(P. 200)

<Setari informatii administrator sistem>(P. 200)
<Setari informatii dispozitiv>(P. 200)

<Setari de securitate>(P. 201)

<Selectare tara/regiune>(P. 202)

<Setari IU la distanta>(P. 202)

<Afisare jurnal activitati>(P. 203)

<Utilizare ca dispozitiv USB>(P. 203)

<Activare Product Extended Survey Program>(P. 203)
<Afisare info. consum. (IUD/Toner Status)>(P. 204)
<Setari Google Cloud Print>(P. 204)

<Selectie PDL (Plug and Play)>(P. 205)
<Actualizare firmware>(P. 205)

<Initializare contor raport Eco>(P. 205)
<Initializare meniu>(P. 206)

<Initializare toate datele/setarile>(P. 206)

NOTA

Asteriscuri (%)

e Este posibil ca setdrile marcate cu asterisc (*) s& nu fie disponibile, s& varieze sau s3 aiba diferite valori
implicite in functie de tara sau de regiunea dvs.

<Setari retea>

Consultati ©<Setari retea>(P. 179) .

<Setari informatii administrator sistem>

Specificati codul PIN exclusiv pentru administratorii care au drepturi de acces la <Setari retea> si <Setari administrare
sistem>. Puteti seta PIN-ul din <PIN administrator sistem>. Puteti inregistra si numele unui Administrator. ©Setarea
PIN-ului administratorului de sistem(P. 134)

<PIN administrator sistem>

Introduceti un numar codul PIN ale administratorului de sistem.

<Nume administrator sistem>

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele unui administrator.

<Setari informatii dispozitiv>

Introduceti caractere alfanumerice pentru numele si locatia de instalare pentru a identifica aparatul.
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<Nume dispozitiv>
<Locatie>

<Meniu> } <Setari administrare sistem> » <Setadri informatii dispozitiv>  Selectati <Nume
dispozitiv> sau <Locatie> I+ Introduceti numele sau locatia dispozitivului ( ©Introducerea
textului(P. 88) ) » <Aplicare>

<Setari de securitate>
Activati sau dezactivati setarile pentru filtrarea pachetelor de adrese IP.

<Utilizare TLS>

Selectati daca se utilizeaza comunicarea criptata prin TLS. ©Configurarea cheii si a certificatului TLS(P. 147)

<Oprit> 1
<Pornit>

<Filtru adrese IPv4>

Activati sau dezactivati setarile pentru filtrarea pachetelor receptionate de la dispozitivele cu adresele IPv4
specificate. ©Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 141)

<Filtru de intrare>
<Oprit>*

<Pornit>

<Meniu> - <Setari administrare sistem> j <Setari de securitate> j <Filtru adrese IPv4> » <Filtru
de intrare>  Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Filtru adrese IPv6>

Activati sau dezactivati setarile pentru filtrarea pachetelor receptionate de la dispozitivele cu adresele IPv6
specificate. ©Specificarea adreselor IP pentru setarile firewall(P. 141)

< Filtru de intrare>
<Oprit>*

<Pornit>

<Meniu> - <Setari administrare sistem> j <Setari de securitate> j <Filtru adrese IPv6> » <Filtru
de intrare> - Selectati <Oprit> sau <Pornit>
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<Selectare tara/regiune> *

Specificati tara sau regiunea in care se utilizeaza aparatul. Setarea implicita poate fi diferita in functie de setarea aleasa
la prima pornire.

<Austria (AT)>
<Belarus (BY)>
<Belgia (BE)>
<Republica Ceha (C2)>
<Danemarca (DK)>
<Egipt (EG)>
<Finlanda (FI)>
<Franta (FR)>
<Germania (DE)>
<Grecia (GR)>
<Ungaria (HU)>
<Irlanda (IE)>

<Italia (IT)>
<lordania (JO)>
<Luxemburg (LU)>
<Olanda (NL)>
<Norvegia (NO)>
<Polonia (PL)>
<Portugalia (PT)>
<Rusia (RU)>

<Arabia Saudita (SA)>
<Slovenia (SI)>
<Africa de Sud (ZA)>
<Spania (ES)>
<Suedia (SE)>
<Elvetia (CH)>
<Ucraina (UA)>
<Marea Britanie (GB)> 1
<Alta>

<Meniu> }+ <Setari administrare sistem> » <Selectare tara/regiune>  Selectati o tara sau o
regiune

<Setari IU la distanta>

Configurati setarile pentru utilizarea Remote UI (IU la distanta). Utilizand Remote UI (IU la distanta), aveti posibilitatea
sa configurati setarile aparatului dintr-un browser Web.

<Utilizare IU la distanta>

Selectati daca se utilizeaza Remote UI (IU la distantd). ©Dezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 160)

<Oprit>
<Pornit>*1
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<Meniu> p+ <Setdri administrare sistem> p <Setari IU la distanta> » <Utilizare IU la distanta>
Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Setari securitate acces IU la distanta>

Specificati daca este necesara introducerea unui cod PIN pentru accesul la Remote UI (IU la distantd). Setati un
PIN de pana la 7 cifre. Toti utilizatorii folosesc acelasi PIN. ©Setarea unui cod PIN pentru Remote UI (IU la
distanta)(P. 136)

<Oprit> 1

<Pornit>
<PIN acces IU la dist.>

<Meniu> p» <Setari administrare sistem> » <Setari IU la distanta> » <Setdri securitate acces IU la
distanta> » <Pornit> i Introduceti un cod PIN p <Aplicare> i Introduceti codul PIN (Confirmati)
<Aplicare>

<Afisare jurnal activitati>

Selectati daca sa se afiseze jurnalele imprimadrii pe ecranul aparatului.

<Oprit>
<Pornit>*1

<Meniu> }+ <Setari administrare sistem>  <Afisare jurnal activitati> » Selectati <Oprit> sau
<Pornit>

<Utilizare ca dispozitiv USB>

Activeaza sau dezactiveaza portul USB care este folosit pentru conectarea aparatului la un calculator.
Restrictionarea conexiunii USB cu un computer(P. 158)

<Oprit>
<Pornit> 1

<Activare Product Extended Survey Program>

Activati sau dezactivati Product Extended Survey Program (un program pentru supravegherea utilizarii aparatului).

‘ <Oprit>
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<Pornit> 1

<Meniu> p <Setari administrare sistem>

Program> » Selectati <Oprit> sau <Pornit>

<Activare Product Extended Survey

<Afisare info. consum. (IUD/Toner Status)>

Setati daca sa se afiseze un buton in Remote UI (IU la distantd) sau in Toner Status pentru accesarea site-ului web
pentru achizitionarea cartuselor de toner. De asemenea, setati daca sa se utilizeze Toner Status.

<Afis. but. Cumparare consumabile(IUD)>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Setari Toner Status>
<Oprit>

<Pornit>*
<Afis. but. Cumparare>
<Oprit>

<Pornit> 1

<Meniu>  <Setari administrare sistem>
setarile

Activati sau dezactivati Google Cloud Print.

Afisare info. consum.

5, b, Cumparare ¢

Setdri Toner Status

<Afis. but. Cumparare consumabile(IUD)>

<Afisare info. consum. (IUD/Toner Status)> k Specificati

Selectati <Oprit> pentru a impiedica afisarea in Remote UI (IU la distantd) a unui buton care acceseaza site-uri

pentru achizitionarea cartuselor de toner etc.

<Setari Toner Status>

Daca nu doriti sa utilizati Toner Status, selectati <Oprit>. Pentru a impiedica afisarea unui buton care acceseaza
site-uri pentru achizitionarea cartuselor de toner etc. in Toner Status, selectati <Pornit>, apoi <Oprit>.

<Setari Google Cloud Print>

Inregistrarea aparatului cu Google Cloud Print(P. 127)

<Activare Google Cloud Print>
<Oprit>

<Pornit> 1
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‘ <Situat. inregistrare in Google Cloud Prt>

<Selectie PDL (Plug and Play)>

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel Incat aparatul este detectat ca imprimanta care este compatibila cu
acel limbaj cand este conectat la un calculator folosind Plug and Play.

<Retea>

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel Incat aparatul este detectat ca imprimanta care este
compatibila cu acel limbaj cand este detectat prin intermediul retelei.

<UFRII LT>1
<UFRII LT (V4)>

<uUsB>

Selectati un limbaj pentru descrierea paginii astfel incat aparatul este detectat ca imprimanta care este
compatibila cu acel limbaj cand este conectat la un calculator prin intermediul USB.

<UFRII LT>1
<UFRII LT (V4)>

<Meniu> p+ <Setari administrare sistem> = <Selectie PDL (Plug and Play)> i Selectati <Retea> sau
<USB> | Selectati limba de descriere a unei pagini  Reporniti aparatul

UFRIT LT (v4)

selectie POL (PnP) ‘ Retea |

<UFRIILT>
Detecteaza si conecteaza aparatul ca imprimanta UFRII LT.

<UFRII LT (V4)>

Detecteaza si conecteaza aparatul ca o imprimanta UFRII LT care este compatibila cu XML Paper Specification
(XPS).

<Actualizare firmware>

Selectati cum sa instalati actualizarile de firmware in functie de mediul aparatului. ©Actualizarea firmware-
ului(P. 172)

<Prin PC>
<Prin internet>
<Informatii versiune>

<Initializare contor raport Eco>

Selectati sa restabiliti setarile pentru Contor de rapoarte Eco la setdrile implicite din fabrica. @lInitializarea contorului
de rapoarte Eco(P. 175)
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<Initializare meniu>

Selectati sa restabiliti setdrile listate mai jos la cele setate implicit. Puteti restabili toate setarile listate mai jos dintr-
odata sau puteti restabili fiecare setare in parte. OInitializarea meniului(P. 175)

<Preferinte>

<Setari temporizator>
<Setari imprimanta>
<Reglare/Intretinere>
<Setdri administrare sistem>
<Initializare tot>

<Initializare toate datele/setarile>

Restabileste toate datele, inclusiv jurnalele si valorile setarilor la setarile implicite. @Initializarea tuturor datelor/
setarilor(P. 176)
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intretinere

3R8W-045

Acest capitol descrie intretinerea aparatului, inclusiv cum sa curatati aparatul si cum sa reglati calitatea de imprimare.

m Curatarea de baza

(OCuratarea regulata(P. 210)

minlocuirea materialelor consumabile

Oinlocuirea cartusului de toner(P. 213) OVerificarea volumului disponibil de consumabile(P. 221)
Cinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

(OConsumabile(P. 227)
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mAjustarea si gestionarea aparatului

> @

©OMutarea aparatului(P. 222) (OVizualizarea valorii contorului(P. 224)

OImprimarea rapoartelor si a listelor(P. 225)
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Curatarea regulata

3R8W-046

Curatati aparatul In mod regulat pentru a preveni deteriorarea calitatii la imprimare si pentru a va asigura ca folositi
aparatul in siguranta si cu usurinta.

Unde ca curatati

Exteriorul aparatului si fantele de ventilatie

(OCuratarea exterioara(P. 211)

Subansamblul intern pentru fixare

OCuratarea unitatii de fixare(P. 212)
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Curatarea exterioara

3R8W-047

Curatati exteriorul aparatului, in special in jurul fantelor pentru ventilatie, in mod regulat pentru a pastra aparatul in
conditii bune.

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Cand opriti aparatul, informatiile care asteapta sa fie imprimate sunt sterse.

2 Curatati exteriorul aparatului si fantele de ventilatie.

Folositi o carpa moale umeda si stoarsa bine sau o solutie de detergent cu apa.

Pentru a localiza fantele de ventilatie, consultati ©Partea frontala(P. 73) .

3 Asteptati ca exteriorul aparatul sa se usuce complet.

4 Reconectati cablul de alimentare si porniti aparatul.
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Curatarea unitatii de fixare

3R8W-048

Este posibil ca mizeria sa se lipeasca de unitatea de fixare din interiorul aparatului si sa duca la aparitia de dungi negre

pe documentele imprimate. Pentru a curata unitatea de fixare, respectati procedura urmatoare. Nu puteti curata

unitatea de fixare in timp ce aparatul are documente in lista de asteptare pentru imprimare. Pentru a curata unitatea

de fixare, aveti nevoie de hartie simpla A4 sau Letter. Puneti hartia In sertar Tnainte de a efectua procedura urmadtoare.
incircarea hartiei(P. 89)

NOTA

e Curatarea consuma cartusul de toner si de tambur. Inainte, asigurati-vd ci a rdmas o cantitate suficients de
toner in cartusul de toner si de tambur. ©Verificarea volumului disponibil de consumabile(P. 221)

1 Selectati <Meniu> din ecranul Pornire. ©Ecranul Pornire(P. 82)
2 Selectati <Reglare/Intretinere>.
3 Selectati <Curatati ansamblul de fixare>.

4 Verificati ca formatul si tipul de hartie afisate pe ecran sunt incarcate in aparat si
selectati <Start>.

w Incepe curatarea.
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Inlocuirea cartusului de toner

3R8W-049
Aparatul afiseaza un mesaj cand cantitatea de toner ramasa in cartus este insuficienta. Retineti ca, daca veti continua

sa imprimati fara a rezolva problema, se va observa o scadere a calitatii de imprimare. Puteti verifica pe ecran nivelul
de toner disponibil in cartuse ( ©Verificarea volumului disponibil de consumabile(P. 221) ).

Cand apare un mesaj(P. 213)
Procedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 214)

Cand apare un mesaj

Mesajul care este afisat depinde de nivelul de toner disponibil in cartuse. In functie de ce mesaj este afisat, pregatiti un
nou cartus de toner ( @ Consumabile(P. 227) ) sau inlocuiti cartusul de toner curent cu unul nou ( ©Procedura de
Tnlocuire a cartusului de toner(P. 214) ).

<Se recomanda pregat. unui cartus de toner.>

Acest mesaj va anunta ca un cartus de toner trebuie inlocuit in curénd. Asigurati-va ca aveti pregatit un cartus
de toner pentru inlocuire. Inlocuiti cartusul toner daca vedeti acest mesaj Tnainte de a incepe sa imprimati o
lucrare mare.

Se recomandd pregat.
unui cartus de toner.
Mo tor de stare
Meniu
i

NOTA

Cand este afisat acest mesaj

e Cand imprimati, puteti continua imprimarea documentului original.

Specificati cand se va afisa acest mesaj

e Puteti seta orice valoare ca procentaj pentru nivelul de toner disponibil in cartus care sa declanseze
acest mesaj. O<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>(P. 196)

<Viata cart. toner ter. Se recom. inlocuirea.>

Acest mesaj va notifica faptul ca un cartus de toner a ajuns la finalul duratei de viata. Se recomanda sa inlocuiti
cartusul de toner cu unul nou. Puteti continua imprimarea, dar calitatea imprimarii nu poate fi garantata.

Viatd cart. toner ter,
Se recom. inlocuirea,
Mo tor de stare
Meniu
g

<Monitor de stare>
Selectati <Monitor de stare> » <Informatii erori / Notificari> » <Duratd viata cartus toner terminata> pentru a
afisa procedura de inlocuire a cartusului de toner.

NOTA

Pentru a inlocui un consumabil
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e Apésati lung tasta Inapoi. In ecranul <Raport iesire>, imprimati raportul de stare a consumabilelor
pentru a gasi numele cartusului. ©Imprimarea rapoartelor si a listelor(P. 225)

Procedura de inlocuire a cartusului de toner

Cand Tnlocuiti cartusul de toner, se afiseaza pe ecran simple instructiuni legate de procedura de inlocuire. Consultati
instructiunile de pe ecran, precum si urmatoarea procedura.

1 indepartati capacul de iesire.

2 inchideti opritorul de hartie, apoi deschideti capacul tonerului.

3 Scoateti cartusul de toner.
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Nu scuturati si nu inclinati cartusul de toner. De asemenea, asigurati-va ca nu aplicati socuri cartusului de
toner, cum ar fi lovirea acestuia de ceva. Daca procedati astfel, tonerul ramas in cartus se poate scurge.
Scoateti usor cartusul de toner la acelasi unghi ca si slotul.

4 Scoateti cartusul de toner nou din ambalajul de protectie.

1 Trageti inelul ambalajului de protectie pe un loc plan.

2 Trageti afara cartusul de toner.

5 Agitati cartusul de toner de 5 sau 6 ori, conform imaginii de mai jos, pentru a
distribui tonerul uniform in interiorul cartusului, apoi plasati-l pe o suprafata plana.
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7 inchideti capacul pentru toner.

8 Puneti la loc capacul de iesire.

LEGATURI

©Consumabile(P. 227)
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Inlocuirea cartusului de tambur

3R8W-04A

Aparatul afiseaza un mesaj cand cantitatea de toner ramasa in cartusul de tambur este insuficienta. Retineti ca, daca
veti continua sa imprimati fara a rezolva problema, se va observa o scadere a calitatii de imprimare. Puteti verifica
nivelul de toner disponibil in cartusele de tambur pe ecranul ( ©Verificarea volumului disponibil de
consumabile(P. 221) ).

Cand apare un mesaj(P. 217)
Procedura de inlocuire a cartusului de tambur(P. 218)

Cand apare un mesaj

Mesajul care este afisat depinde de nivelul de toner disponibil in cartusele de tambur. In functie de ce mesaj este
afisat, pregatiti un nou cartus de tambur ( © Consumabile(P. 227) ) sau inlocuiti cartusul de tambur curent cu unul
nou ( ©Procedura de inlocuire a cartusului de tambur(P. 218) ).

<Se recomanda pregat. unui cartus de tambur.>

Acest mesaj va anunta ca un cartus de tambur trebuie inlocuit in curand. Asigurati-va ca aveti pregatit un cartus
de tambur pentru inlocuire. Daca vedeti acest mesaj inainte de a Incepe sa imprimati o lucrare mare, inlocuiti
cartusul de tambur.

Se recomandd pregat.
uri cartus de tambur.
Mo tor de stare
Meniu
i

NOTA

Cand este afisat acest mesaj

e Cand imprimati, puteti continua imprimarea documentului original.

Specificati cand se va afisa acest mesaj

e Puteti seta orice valoare ca procentaj pentru nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur care sa
declanseze acest mesaj. (O<Afisare contor. pt. notif. preg. cartus>(P. 196)

<Viata cart. tamb. ter. Se recom. inlocuirea.>

Acest mesaj va notifica faptul ca un cartus de tambur a ajuns la finalul duratei de viata. Se recomanda sa
inlocuiti cartusul de tambur cu unul nou. Puteti continua imprimarea, dar calitatea imprimadrii nu poate fi
garantata.

Viata cart. tamb. ter,
Se recom. inlocuirea,
Mo tor de stare
Meniu
g

<Monitor de stare>
Selectati <Monitor de stare> p <Informatii erori/ Notificari> » <Durata viata cartus tambur terminata> pentru a
afisa procedura de Tnlocuire a cartusului de tambur.

NOTA
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Pentru a inlocui un consumabil

e Apasati lung tasta Inapoi. In ecranul <Raport iesire>, imprimati raportul de stare a consumabilelor
pentru a gasi numele cartusului. @Imprimarea rapoartelor si a listelor(P. 225)

Procedura de inlocuire a cartusului de tambur

Cand Tnlocuiti cartusul de tambur, se afiseaza pe ecran simple instructiuni legate de procedura de Tnlocuire. Consultati
instructiunile de pe ecran, precum si urmatoarea procedura.

1 indepartati capacul de iesire.

2 Inchideti opritorul de hartie, apoi deschideti capacul tonerului.

3 Scoateti cartusul de toner.
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Nu scuturati si nu inclinati cartusul de toner. De asemenea, asigurati-va ca nu aplicati socuri cartusului de
toner, cum ar fi lovirea acestuia de ceva. Daca procedati astfel, tonerul rdmas in cartus se poate scurge.
Scoateti usor cartusul de toner la acelasi unghi ca si slotul.

4 Scoateti cartusul tamburului.

Nu scuturati si nu inclinati cartusul de tambur. De asemenea, asigurati-va ca nu aplicati socuri cartusului de
tambur, cum ar fi lovirea acestuia de ceva. Daca procedati astfel, tonerul ramas in cartusul de tambur se
poate scurge. Scoateti usor cartusul de tambur la acelasi unghi ca si slotul.

5 Scoateti cartusul de tambur nou din husa de protectie.

7 Introduceti cartusul de toner.
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8 Inchideti capacul pentru toner.

9 Puneti la loc capacul de iesire.

LEGATURI

©Consumabile(P. 227)
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Verificarea volumului disponibil de consumabile

3R8W-04C
Pentru a verifica nivelul de toner ramas in cartusele de toner etc., utilizati procedura de mai jos. Este important in

special sa verificati daca trebuie sa aveti pregatit un cartus de toner sau de tambur nou Thainte de a incepe o lucrare
mare de imprimare.

<Monitor de stare> » <Informatii despre dispozitiv> » <Nivel cartus>

Cartus toner

1006 [—
Cartus de tambur

100f (— |

Nivel cartus . ]

Nivelul ramas in cartusul de toner
Afiseaza nivelul de toner disponibil in cartuse.

Nivelul ramas in cartusul de tambur
Afiseaza nivelul de toner disponibil in cartusele de tambur.

NOTA

e Nivelul de toner disponibil afisat Tn cartusul de toner sau de tambur poate fi utilizat doar ca ghid si poate
diferi de nivelul real.

e Este posibil ca alte componente interne sa ajunga la sfarsitul duratei de viata Thainte ca nivelul disponibil din
cartusul de toner sau de tambur sa fie insuficient.

LEGATURI

Cinlocuirea cartusului de toner(P. 213)
Olnlocuirea cartusului de tambur(P. 217)
OConsumabile(P. 227)
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Mutarea aparatului

3R8W-04E

Aparatul este greu. Respectati procedura de mai jos la mutarea aparatului pentru a evita ranirea si, de asemenea, cititi
masurile de siguranta Tnainte de a incepe. @Instructiuni importante de siguranta(P. 2)

1 Opriti aparatul si computerul.

Cand opriti aparatul, informatiile care asteapta sa fie imprimate sunt sterse.

2 Deconectati cablurile de la aparat in ordine numerica dupa cum se arata in imaginea
de mai jos.

Situatia in care cablurile cu,™ sunt conectate depinde de mediul dvs.

Fisa de alimentare
Cordon de alimentare

Cablu USB*

3 La transportarea aparatului pe o distanta lunga, scoateti cartusul de toner si de
tambur.

Procedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 214)
Procedura de inlocuire a cartusului de tambur(P. 218)

4 Scoateti capacul pentru hartie, capacul de iesire si toata hartia.

Daca ghidajele de hartie sunt extinse, readuceti-le in pozitie astfel incat sa se potriveasca sertarului.
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5 Inchideti sertarul, opritorul de hartie si toate componentele similare, apoi mutati

aparatul intr-un loc nou.
Verificati cat de greu este aparatul si transportati-l fara sa il strangeti.
Tineti de manerele de ridicare si ridicati aparatul.

Unitatea principala(P. 280)

6 Pozitionati cu atentie aparatul la noul loc de instalare.

Pentru informatii despre modul de instalare a aparatului dupa mutarea acestuia, consultati , Introducere”

Manualele si continutul acestora(P. 288)
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Vizualizarea valorii contorului

3R8W-04F

Puteti sa verificati numarul total de pagini utilizate pentru imprimari. Numarul de documente imprimate include
documente imprimate din listd, precum si documentele imprimate ale datelor din computere.

<Monitor de stare> » <Informatii despre dispozitiv> k- <Verificare contor> - Verificati numarul de
pagini imprimate

verificare comtor
000032
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Imprimarea rapoartelor si a listelor

3R8W-04H

Puteti imprima rapoarte si liste pentru a verifica informatii, cum ar fi setarile aparatului.

Imprimarea listelor de setari(P. 225)
Imprimarea rapoartelor privind starea utilizarii aparatului(P. 225)

Imprimarea listelor de setari
Puteti imprima informatii si setari inregistrate in aparat ca lista.

Lista de date pentru utilizator

Puteti verifica lista setdrilor ( ©Lista de meniuri de setari(P. 178) ) precum si continutul care a fost Tnregistrat
in aparat imprimand o lista cu date pentru utilizatori.

<Meniu> }» <Rapoarte iesire> » <Lista date utilizator> » Verificati daca in aparat este incarcata
hartie de formatul si tipul afisate pe ecran » <OK> - <Da>

Imprimarea rapoartelor privind starea utilizarii aparatului

Puteti tipari urmatoarele rapoarte de stare a aparatului.

Raportul Eco

Puteti verifica volumul total lunar de documente imprimate si consumul de energie cu un raport. Acest raport
include recomandari care sunt utile pentru economisirea hartiei si a consumului de energie pe baza starii de
utilizare.

<Meniu> }» <Rapoarte iesire> - <Raport Eco> » Verificati daca in aparat este incarcata hartie de
formatul si tipul afisate pe ecran » <OK> » <Da>

NOTA

e Consumul de energie poate sa difere in functie de conditiile de mediu din locul in care este folosit
aparatul.

Raportul privind starea consumabilelor

Puteti verifica starea consumabilelor instalate in aparat cu un raport.
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<Meniu> | <Rapoarte iesire> - <Raport de situatie consumabile> » Verificati daca in aparat este
incdrcata hartie de formatul si tipul afisate pe ecran » <OK> - <Da>
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Consumabile
3R8W-04)
Urmatorul este un ghid referitor la timpul de Tnlocuire estimat pentru consumabilele o CANON
utilizate in acest aparat. Achizitionati consumabile de la reprezentantul local autorizat :.:
Canon. Respectati masurile de siguranta si de sanatate la depozitarea si manevrarea .:. GENUINE
consumabilelor. Pentru o calitate optima a imprimarii, se recomanda sa utilizati toner, o EGFIL%‘EIEEC&HTHIDEE
aa

cartuse de toner si piese de schimb originale Canon.

NOTA

e Pentru a manevra si a depozita consumabilele, respectati masurile de precautie din ,Introducere” furnizat
pentru acest produs.

o In functie de mediul de instalare, de formatul hartiei de imprimare sau de tipul documentului original, este
posibil sa fie nevoie de Tnlocuirea consumabilelor inainte de sfarsitul duratei de viata estimate.

m Cartusele de toner

Cartusul de toner furnizat
Randamentul mediu si greutatea cartusului de toner livrat impreuna cu aparatul sunt:

Randament mediu®
700 de coli

Greutate
Aprox. 0,3 kg

Cartusele de toner de schimb
Pentru o calitate optima a imprimarii, se recomanda sa utilizati cartuse de toner originale Canon.

Canon Genuine Toner Cartridge| Randamentul mediu si greutatea cartusului de toner

Randament mediu®

1.600 de coli
Canon Toner Cartridge 047
Greutate

Aprox. 0,3 kg

* Randamentul mediu este calculat conform ,ISO/IEC 19752" (standardul global cu privire la ,Metoda pentru determinarea
randamentului pentru cartusele de toner pentru imprimantele color si multifunctionalele care contin o imprimanta” emis
de ISO [International Organization for Standardization]) cand imprimati hartie de format A4 cu setarea implicita pentru
densitatea imprimadrii.

IMPORTANT
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Atentie la cartusele de toner contrafacute

Retineti ca pe piata exista cartuse de toner Canon contrafacute.Utilizarea cartuselor de toner
contrafacute poate scadea calitatea de imprimare sau performantele aparatului.Canon nu raspunde
pentru defectiuni, accidente sau deteriorari cauzate de utilizarea cartuselor de toner contrafacute.
Pentru mai multe informatii, consultati canon.com/counterfeit.

NOTA

e Lainlocuirea cartuselor de toner, consultati Clnlocuirea cartusului de toner(P. 213) .

m Cartusele de tambur

Cartusul de tambur furnizat
Randamentul mediu si greutatea cartusului de tambur livrat impreuna cu aparatul sunt prezentate mai jos.

Randament mediu®
12.000 de coli

Greutate
Aprox. 0,2 kg

Cartusele de tambur de schimb
Pentru calitatea optima a imprimarii, se recomanda utilizarea cartselor de tambur Canon originale.

Canon Genuine Drum Cartridge | Randamentul mediu si greutatea cartusului de tambur

Randament mediu®

12.000 de coli
Canon Drum Cartridge 049

Greutate
Aprox. 0,2 kg

* Randamentul mediu este calculat conform criteriilor noastre de evaluare la imprimarea la intervale de 2 coli (2 coli
intermitent) al hartiei de format A4 simple.

IMPORTANT

Aveti grija la cartusele de tambur contrafacute

Retineti ca pe piata exista cartuse de tambur Canon contrafacute. Utilizarea cartuselor de tambur
contrafacute poate duce la o calitate slaba a imprimarii sau la o performanta slaba a aparatului.
Canon nu este responsabila pentru functionarea defectuoasa, pentru accidentele sau pentru
defectiunile cauzate de utilizarea cartuselor de tambur contrafacute.

Pentru mai multe informatii, consultati canon.com/counterfeit.
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NOTA

e Lafnlocuirea cartuselor de tambur, consultati ©Inlocuirea cartusului de tambur(P. 217) .
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Remedierea problemelor

3R8W-04K

Cand apare o problema, verificati acest capitol pentru a gasi solutii inainte de contactarea Canon.

m Probleme obisnuite
Aceasta sectiune descrie cum sa procedati cand banuiti ca aparatul functioneaza incorect. ©Probleme

obisnuite(P. 233)
i:ﬂa‘*o

m Cand nu puteti imprima corect

Aceasta sectiune descrie cum sa procedati cand rezultatele imprimarii nu sunt satisfacatoare sau cand hartia se
sifoneaza sau se onduleaza. ©Cand nu puteti imprima corect(P. 240)

m Se afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,#" (un cod de eroare)

Aceasta sectiune descrie cum sa luati masuri cand pe ecran apare un mesaj sau un cod de eroare (trei cifre). ©Se
afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,#" (un cod de eroare)(P. 254)

mEliminarea blocajelor de hartie
Aceastd sectiune descrie cum sa procedati cand hértia este blocata. ©Eliminarea blocajelor de hartie(P. 265)

m Cand o problema nu poate fi rezolvata

Daca o problema continua sa apara, consultati ©Cand o problema nu poate fi rezolvata(P. 270) pentru a afla pe
cine sa contactati.
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Probleme obisnuite

3R8W-04L
Daca intampinati probleme la folosirea aparatului, verificati articolele din aceasta sectiune Thainte de a contacta o

reprezentanta Canon. Daca problema persista, contactati reprezentantul local autorizat Canon sau apelati linia de
asistenta Canon.

Verificati urmatoarele

= Aparatul este pornit? Cablul de alimentare este conectat?

Daca aparatul este pornit dar nu raspunde, opriti-l, verificati daca este conectat corect cablul de alimentare si
porniti-l din nou. Pentru informatii despre conectarea cablului de alimentare, consultati Introducere. ©
Manualele si continutul acestora(P. 288)

= Aparatul este conectat printr-o retea LAN fara fir sau un cablu USB?

Verificati daca aparatul este conectat corespunzdtor. La conectarea aparatului la o retea LAN fara fir, verificati
daca pictograma Wi-Fi apare pe ecran. Daca pictograma Wi-Fi nu este afisata, aparatul nu este conectat la
reteaua LAN fara fir.

(©Cand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless(P. 235)

= Este activat modul repaus?

Daca aparatul nu este folosit pentru un anumit interval de timp, intra in modul repaus si nu il puteti folosi.
Pentru a anula modul repaus, apasati orice tasta in afara de comutatorul de alimentare.

= Este afisat vreun mesaj pe ecran?

Daca apare o problema, este afisat un mesaj. ©Solutiile pentru fiecare mesaj(P. 255)

Daca o problema nu dispare dupa verificare

Faceti clic pe legatura care corespunde problemei.

(OProbleme Instalare/Setari(P. 234)
OProbleme de imprimare(P. 238)
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Probleme Instalare/Setari

3R8W-04R

Cititi de asemenea ©Probleme obisnuite(P. 233) .

(OProbleme cu conexiunea LAN fara fir(P. 234)
(©Problema cu conexiunea USB(P. 236)
OProblema cu serverul de imprimare(P. 237)

Probleme cu conexiunea LAN fara fir

Remote UI (IU la distanta) nu se afiseaza.

<Utilizare HTTP> si <Utilizare IU la distanta> sunt setate la <Pornit>?
(ODezactivarea comunicarii HTTP(P. 159)
(ODezactivarea Remote UI (IU la distanta)(P. 160)

Daca aparatul este conectat la o retea LAN fara fir, verificati daca este afisata pictograma Wi-Fiin ecranul
Pornire si ca adresa IP este setata corect, apoi reporniti Remote UI (IU la distanta).

(OEcranul Pornire(P. 82)

(OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)

Utilizati un server proxy? In acest caz, adaugati adresa IP a aparatului la lista [Exceptii] list (adrese care nu
utilizeaza serverul proxy) in caseta de dialog cu setarile proxy ale browserului web.

Comunicarea nu este limitata de firewallul de pe computer? Daca adresele IP sunt introduse incorect, Remote
UI (IU la distantd) nu se poate afisa. In acest caz, trebuie s& utilizati panoul de operare pentru a seta <Filtru
adrese IPv4> sau <Filtru adrese IPv6> la <Oprit>.

(ORestrictionarea comunicarii folosind Firewall(P. 140)

(O<Filtru adrese IPv4>(P. 201)

(O<Filtru adrese IPv6>(P. 201)

Nu se poate stabili o conexiune la o retea.

Este posibil ca adresa IP sa nu fie setata corect. Setati din nou adresa IP.
(OsSetarea adreselor IP(P. 37)

Cand conectati aparatul la un computer printr-o retea LAN fara fir, verificati daca aparatul este instalat corect
Si pregatit pentru a se conecta la retea.
(©cCand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless(P. 235)

Nu sunteti sigur de adresa IP setata. OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)

Nu stiti sigur ID-ul SSID sau cheia de retea a routerului fara fir care urmeaza sa
fie conectat. SSID-ul nu este afisat pe ecran.
Verificati daca SSID-ul se gaseste pe routerul wireless sau pe cutia ambalajului.

Verificati ID-ul SSID sau cheia de retea a routerului fara fir, utilizand Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir).
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)
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ID-ul SSID al routerului fara fir care urmeaza sa fie conectat nu este afisat in lista
de puncte de acces.

Verificati daca ID-ul SSID este corect.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)

Daca SSID-ul routerului wireless este ascuns (utilizandu-se un mod de mascare®), setati SSID-ul pentru a fi
vizibil pe routerul wireless.

* Un mod care dezactiveaza detectarea automata a ID-ului SSID la alte dispozitive.

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.
(©cCand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless(P. 235)

Aparatul apeleaza o destinatie de conectare nedorita (daca este conectat la
retea un router dialup).

Daca un router dialup nu trebuie sa treaca pachetele in banda larga, setati routerul dialup astfel incat
pachetele Tn banda larga sa nu treaca. Daca routerul dialup trebuie sa treaca pachetele in banda larga,
verificati daca setdrile sunt corecte.

Daca un server DNS este aflat intr-o retea externa, setati adresa IP la care sa se conecteze, nu numele gazdei,
chiar daca va conectati la dispozitive care sunt in reteaua la care este conectat aparatul.

Daca un server DNS este aflat in reteaua la care este conectat aparatul si informatiile despre dispozitivele
care sunt conectate la o retea externa este inregistrata in serverul DNS, verificati daca aceste setdri sunt
corecte.

Cand aparatul nu se poate conecta la reteaua LAN wireless

- Verificati starea computerului.
. Au fost finalizate setarile computerului si ale routerului wireless?

Sunt conectate corect cablurile routerului wireless (inclusiv cablul de alimentare si
cablul LAN)?

Este pornit routerul wireless?
Daca problema persista si dupa verificarile de mai sus:
Opriti dispozitivele, apoi porniti-le din nou.

Asteptati putin si incercati din nou conectarea la retea.

N Verificati daca aparatul este pornit.
O Daca aparatul este pornit, opriti-l, apoi porniti-l din nou.
) Verificati locul de instalare al aparatului si routerul wireless.
i m Este aparatul prea departe de routerul wireless?
§ = F Exista obstacole, precum pereti intre aparat si routerul wireless?
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Exista alte aparate, precum cuptoare cu microunde sau telefoane digitale fara fir care
emit unde radio in apropierea aparatului?

i1
'

| 1) ._,I — g % l,fl ((((

¥ 164 (50 m) sau mai putin

Efectuati din nou una din urmatoarele setari.
@ (OConfigurarea conexiunii utilizind modul buton de comanda WPS(P. 26)
@ (OConfigurarea conexiunii utilizind modul cod PIN WPS(P. 28)
(OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

NOTA

Cand este necesar sa configurati conexiunea manual

Daca routerul wireless este setat precum se descrie mai jos, introduceti manual toate informatiile necesare
pentru conexiunea LAN fara fir ( ©Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33) ).

e Refuzul de conectare pentru setarea ANY (ORICE)* este activat.
e Este selectata cheia WEP care a fost generata automat (hexazecimala).

e Modul de mascare este activat.

* O functie in care routerul wireless refuza conexiunea daca ID-ul SSID de pe dispozitivul ce urmeaz a fi conectat este
setat la ,,ANY” (ORICE) sau este gol.

Cand trebuie sa modificati setarile routerului wireless
Daca routerul wireless este setat precum se descrie mai jos, modificati setdrile routerului.

e Filtrarea pachetelor de adrese MAC este setata.

e Cand se utilizeaza numai IEEE 802.11n pentru comunicatia wireless, este selectat WEP sau metoda de
criptare WPA/WPA2 este setata la TKIP.

Problema cu conexiunea USB

Nu se poate comunica.

Schimbati cablul USB. Daca utilizati un cablu USB lung, inlocuiti-l cu unul scurt.

Daca utilizati un hub USB, conectati aparatul direct la un computer cu ajutorul unui cablu USB.
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Problema cu serverul de imprimare

Nu puteti gasi serverul de imprimare la care sa va conectati.

Serverul de imprimare si computerul sunt conectate corect?
Serverul de imprimare functioneaza?

Aveti drepturi de utilizator pentru a va conecta la serverul de imprimare? Daca nu sunteti sigur, contactati
administratorul serverului.

Optiunea [Descoperire retea] este activata?
OActivarea optiunii [Descoperire retea](P. 295)

Nu va puteti conecta la o imprimanta partajata.

in retea, aparatul apare printre imprimantele serverului de imprimare? Daca nu este afisat, contactati
administratorul de retea sau de server.
(OAfisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare(P. 296)
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Probleme de imprimare

3R8W-04S

Cititi de asemenea ©Probleme obisnuite(P. 233) .

Rezultatele de imprimare nu sunt multumitoare. Hartia se sifoneaza sau se

onduleaza. ©Cand nu puteti imprima corect(P. 240)

Nu puteti imprima.

Puteti imprima o pagina de test Windows? Daca puteti imprima o pagina de test Windows, nu exista o
problema la aparat sau la driverul de imprimanta. Verificati setarile pentru imprimare ale aplicatiei.
OImprimarea unei pagini de test Th Windows(P. 297)

Daca nu puteti imprima o pagina de test, verificati urmatoarele elemente in functie de mediul dvs.

B Conexiunea LAN fara fir

Verificati starea conexiunii (puterea semnalului) la reteaua LAN wireless.
(OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)

NOTA:

in cazul in care conexiunea este slaba, incercati urmatoarele.

- Schimbati canalul routerului LAN wireless. Daca aveti mai multe routere, setati canalele sa fie la cel
putin cinci canale distanta.

- Daca modificati puterea de iesire radio a routerului LAN wireless, cresteti puterea de iesire.

in cazul in care computerul este conectat la o retea LAN wireless, computerul si acest aparat utilizeaza
acelasi SSID pentru routerul LAN wireless? Daca acestea sunt diferite, resetati setarile conexiunii la reteaua
LAN fara fir a aparatului.

OVizualizarea setarilor de retea(P. 44)

OVerificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul(P. 301)

(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)

NOTA:
Cand resetati setarile conexiunii la reteaua LAN fara fir

Pentru routerul LAN wireless, selectati unul cu ID-ul SSID la care este conectat computerul.

Ati selectat portul corect? Daca nu exista un port de utilizat, creati un port.
OVerificarea portului pentru imprimanta(P. 299)
(OConfigurare porturi imprimanta(P. 49)

Comunicarea nu este limitata de firewallul de pe computer? Daca adresele IP sunt introduse incorect, nu
veti putea accesa aparatul. In acest caz, trebuie sa utilizati panoul de operare pentru a seta <Filtru adrese
IPv4> sau <Filtru adrese IPv6> la <Oprit>.

ORestrictionarea comunicarii folosind Firewall(P. 140)

O<Filtru adrese IPv4> (P. 201)

O<Filtru adrese IPv6> (P. 201)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.

Reinstalati driverul de imprimanta.
Clnstalarea driverelor(P. 68)
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Puteti imprima de pe alte computere din retea? Dacd, de asemenea, nu puteti imprima de pe alte
computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

B Conexiunea USB

Ati selectat portul corect? Daca nu exista un port de utilizat sau daca nu sunteti sigur, reinstalati driverul
de imprimanta. Cand reinstalati driverul de imprimanta, portul corect este creat automat.

Verificarea portului pentru imprimanta(P. 299)

Instalarea driverelor(P. 68)

Comunicarea bidirectionala este activata? Activati comunicarea bidirectionala si reporniti computerul.
Verificarea comunicarii bidirectionale(P. 300)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.
Conectati la alt port USB de pe computer.

Puteti imprima de la o conexiune USB la alt computer? Daca, de asemenea, nu puteti imprima de pe alte
computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

W Prin serverul de imprimare

Puteti imprima de la serverul de imprimare? Daca puteti imprima de la serverul de imprimare, verificati
conexiunea dintre serverul de imprimare si computer.
Problema cu serverul de imprimare(P. 237)

Dezactivati software-ul de securitate si alt software rezident.

Reinstalati driverul de imprimanta.
Instalarea driverelor(P. 68)

Puteti imprima de pe alte computere prin intermediul serverului de imprimare? Daca, de asemenea, nu
puteti imprima de pe alte computere, contactati distribuitorul local autorizat Canon sau apelati linia de
asistenta Canon.

A aparut o eroare? Verificati jurnalul de lucrari.
Verificarea starii si a jurnalului de imprimare(P. 108)

Imprimarea pare sa fie lenta.*
Imprimati sau stergeti informatii din memorie.

* Cand spatiul liber din memorie scade, viteza de procesare a aparatului scade, la fel ca la un computer. Nu este nimic
anormal.

Nu puteti sa imprimati cu Google Cloud Print. gyUtilizarea serviciului Google
Cloud Print(P. 127)

Dureaza mult pana incepe imprimarea.

Ati imprimat pe hartie cu latime mica? Dupa ce imprimati pe hartie cu latime mica, aparatul se poate raci
singur pentru a mentine calitatea imprimarii. Prin urmare, este posibil sa dureze un timp pana la imprimarea
urmatoarei lucrari. Asteptati pana cand aparatul este pregatit sa imprime. Imprimarea se va relua cand
temperatura din interiorul aparatului scade.
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Cand nu puteti imprima corect

3R8W-04U

Daca rezultatele imprimarii nu sunt multumitoare sau daca hartia se sifoneaza sau se onduleaza, incercati urmatoarele
solutii. Daca problema persista, contactati reprezentantul local autorizat Canon sau apelati linia de asistenta Canon.

mProbleme la calitatea
multumitoare(P. 242)

OApar semne de murdarie pe
marginea documentelor
imprimate(P. 242)

OApar pete sau stropi de
toner(P. 243)

©Apar dungi/imprimarea este
neregulata(P. 246)

imaginii  ORezultatele de imprimare nu sunt

©1n zonele goale apar imagini
secundare(P. 243)

OApare murdarie pe documentele
imprimate(P. 242)

A
1ABC

/ARG

©O0 parte a paginii nu este
imprimata(P. 246)

ODocumentele imprimate sunt
sterse(P. 244)

-
/aBc /ABC

©Documentele imprimate sunt
complet sau partial gri(P. 248)

OApar pete albe(P. 248)
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OApar pete(P. 249) OReversul hartiei este ©Codul de bare imprimat nu poate
murdarit(P. 250) fi citit(P. 250)

mProbleme la hartia imprimata ©Hartia se sifoneaza sau se onduleaza(P. 251)

(OHartia se indoaie(P. 251) (OHartia se onduleaza(P. 251)

mProbleme la alimentarea hartiei ©Hartia este alimentata incorect(P. 253)

(ODocumentele imprimate sunt OHartia nu este alimentata/Sunt alimentate doua sau mai
strambe(P. 253) multe foi deodata(P. 253)
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Rezultatele de imprimare nu sunt multumitoare

3R8W-04W

Mizeria din interiorul aparatului poate afecta rezultatele imprimarii. Mai intai, efectuati actiunile de intretinere si
curatare a aparatului. ©Curatarea regulata(P. 210)

Apar semne de murdarie pe marginea documentelor imprimate

= Folositi hartia potrivita?

Verificati tipurile de hartie acceptate si inlocuiti cu tipul corespunzator. De asemenea, setati corect
formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 282)
©lncarcarea hartiei(P. 89)
OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)

= Imprimati informatii fara margini?

Aceasta problema apare de obicei daca nu este setata nici o margine in driverul imprimantei. Aparatul nu
poate imprima pe o margine de 5 mm sau mai putin de jur-imprejurul muchiilor héartiei sau de 10 mm sau
mai putin de jur-imprejurul muchiilor plicurilor. Asigurati-va ca aveti margini pe toate laturile
documentelor pe care le imprimati.

Fila [Finishing] = [Advanced Settings] » [Expand Print Region and Print] » [Off]

Apare murdadrie pe documentele imprimate

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
(OHartie admisibila(P. 282)
©lncarcarea hartiei(P. 89)
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Daca utilizati hartia potrivita si problema tot nu este rezolvatd, schimbarea setarii <Mod imprimare
speciala A> ar putea remedia problema. Optiunea <Mod 2> poate imbunatati calitatea mai mult decat
<Mod 1>.

O<Procesare speciala>(P. 196)

In zonele goale apar imagini secundare

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
(OHartie admisibila(P. 282)
©lncarcarea hartiei(P. 89)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartusul de toner si inlocuiti cartusul de toner dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de toner, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul duratei
de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului de toner.
Ofnlocuirea cartusului de toner(P. 213)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil Tn cartusul de tambur si inlocuiti cartusul de tambur dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de tambur, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul
duratei de viata In functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului
de tambur.

Oinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Apar pete sau stropi de toner
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= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
(OHartie admisibila(P. 282)
©OIncarcarea hartiei(P. 89)

Setarea <Mod imprimare speciala U> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

= Utilizati hartie ce contine mult praf de hartie sau alte particule de praf?

Pot aparea dare intr-un document imprimat cand hartia contine mult praf de hartie sau alte particule de
praf. Setarea <Mod imprimare speciala L> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartusul de toner si inlocuiti cartusul de toner dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de toner, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul duratei
de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului de toner.
Ofnlocuirea cartusului de toner(P. 213)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil Tn cartusul de tambur si inlocuiti cartusul de tambur dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de tambur, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul
duratei de viata Tn functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului
de tambur.

Ofinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Documentele imprimate sunt sterse

l[aBe
JABC

[ ABE

= Folositi hartia potrivita?

Verificati héartia care poate fi folosita si Tnlocuiti-o cu hartia necesara. De asemenea, specificati corect
setdrile pentru formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 282)

Olncarcarea hartiei(P. 89)

Ospecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)
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=2 Utilizati hartie ce contine mult praf de hartie?

Utilizarea hartiei ce contine mult praf de hartie poate avea ca rezultat un document imprimat sters sau cu
dungi. Setarea <Mod imprimare speciala G> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

= Folositi hartie cu suprafata aspra?

Imaginile imprimate pot fi sterse cand sunt imprimate pe hartie cu suprafata aspra. Setarea <Mod
imprimare speciala Q> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Setarea acestei optiuni la <Pornit> poate afecta calitatea imaginii.

=2 Utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata?

Setarea <Mod imprimare speciala T> la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Imaginile sau textul imprimate pot fi estompate cand setati aceasta optiune la <Pornit> si imprimati intr-
un mediu cu umiditate redusa.

=2 Ati imprimat pe spatele unei coli imprimate?

Imprimarea poate fi estompata cand imprimati pe versoul unei foi imprimate. Setarea <Mod imprimare
speciala R> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Daca setati la <Pornit>, calitatea imaginii poate fi afectata sau poate aparea un blocaj de hartie la trecerea
unei anumite perioade de timp dupa imprimarea pe partea din fata sau n functie de umiditatea
ambientala.

=< Aparatul este instalat in mediul corespunzator?

Instalati imprimanta Intr-un loc corespunzator.

Calitatea imprimarii poate fi stearsa, decolorata sau estompata in functie de mediul de instalare. Evitati
plasarea aparatului intr-un loc expus la vant.

QInstalarea(P. 3)

(OMutarea aparatului(P. 222)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartusul de toner si Tnlocuiti cartusul de toner dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de toner, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul duratei
de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului de toner.

245



Remedierea problemelor

Ofnlocuirea cartusului de toner(P. 213)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil Tn cartusul de tambur si inlocuiti cartusul de tambur dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de tambur, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul

duratei de viata Tn functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului
de tambur.

Oinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

O parte a paginii nu este imprimata

= Imprimati informatii fara margini?

Aceasta problema apare de obicei daca nu este setata nici o margine in driverul imprimantei. Aparatul nu
poate imprima pe o margine de 5 mm sau mai putin de jur-imprejurul muchiilor hértiei sau de 10 mm sau
mai putin de jur-imprejurul muchiilor plicurilor. Asigurati-va ca aveti margini pe toate laturile
documentelor pe care le imprimati.

Fila [Finishing] » [Advanced Settings] » [Expand Print Region and Print] » [Off]

=2 Sunt aliniate ghidajele pentru hartie cu marginea hartiei?
Daca ghidajele pentru hartie sunt prea slabe sau prea strénse, este posibil ca o parte din document sa nu
fie imprimat.
Olncarcarea hartiei(P. 89)

Apar dungi/imprimarea este neregulata

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 282)
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©OIncircarea hartiei(P. 89)

= Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 212)

= Folositi hartie cu suprafata aspra?

Imaginile imprimate pot fi sterse cand sunt imprimate pe hartie cu suprafata aspra. Setarea <Mod
imprimare speciala Q> la <Pornit> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Setarea acestei optiuni la <Pornit> poate afecta calitatea imaginii.

= Utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata?

Modificati setarea pentru <Mod imprimare speciala T>. Setarea acestui element la <Pornit> poate rezolva
problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Imaginile sau textul imprimate pot fi estompate cand setati aceasta optiune la <Pornit> si imprimati intr-
un mediu cu umiditate redusa.

= Utilizati hartie ce contine mult praf de hartie?

Utilizarea hartiei ce contine mult praf de hartie poate avea ca rezultat un document imprimat sters sau cu
dungi. Setarea <Mod imprimare speciala G> la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Procesare speciala>(P. 196)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartusul de toner si Tnlocuiti cartusul de toner dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de toner, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul duratei
de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului de toner.
Oinlocuirea cartusului de toner(P. 213)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil Tn cartusul de tambur si nlocuiti cartusul de tambur dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de tambur, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul
duratei de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului
de tambur.

©lnlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

247



Remedierea problemelor

Documentele imprimate sunt complet sau partial gri

-
!
/ABC /ABC

=2 Utilizati un anumit tip de hartie?

Partea imprimata poate iesi gri pentru un anumit tip de hartie. Verificati tipul de hartie pe care 1l utilizati si
incercati alt tip.

(OHartie admisibila(P. 282)

Setarea <Mod imprimare speciala U> sau <Mod imprimare speciala G> la <Pornit> poate rezolva problema.
(O<Procesare speciala>(P. 196)

NOTA:

Este posibil sa nu se atinga efectul dorit chiar si cu aceste setdri aplicate.

= Aparatul este instalat in mediul corespunzator?

Instalati imprimanta intr-un loc corespunzator.

Partea imprimata poate iesi gri In functie de mediul de instalare. Evitati plasarea aparatului intr-un loc
expus la vant.

QOlnstalarea(P. 3)

(OMutarea aparatului(P. 222)

Puneti cartusul de toner Intr-un loc corespunzator timp de doua péna la trei ore, apoi incercati sa
imprimati din nou. Aceasta procedura poate rezolva problema. Daca problema persista, inlocuiti cartusul
de toner.

Ofinlocuirea cartusului de toner(P. 213)

= Cartusul de tambur a fost lasat in lumina directa a soarelui o perioada lunga?

Puneti cartusul de tambur Tntr-un loc corespunzator timp de doua pana la trei ore, apoi incercati sa
imprimati din nou. Aceasta procedura poate rezolva problema. Daca problema persista, inlocuiti cartusul
de tambur.

Cinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Apar pete albe

248



Remedierea problemelor

=< Folositi hartie care este umeda?

Inlocuiti cu hartie potrivita.
©Incarcarea hartiei(P. 89)

=2 Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
OHartie admisibila(P. 282)
©Incarcarea hartiei(P. 89)

= Nivelul de toner disponibil in cartusul de toner este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil in cartusul de toner si Tnlocuiti cartusul de toner dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de toner, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul duratei
de viata in functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului de toner.
Clinlocuirea cartusului de toner(P. 213)

=2 Nivelul de toner disponibil in cartusul de tambur este insuficient?

Verificati nivelul de toner disponibil Tn cartusul de tambur si inlocuiti cartusul de tambur dupa cum este
necesar.

Indiferent de nivelul de toner ramas in cartusul de tambur, acesta din urma poate ajunge la sfarsitul
duratei de viata In functie de mediul de utilizare sau de deteriorarea materialelor din interiorul cartusului
de tambur.

©lnlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Apar pete

2 Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 212)
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Reversul hartiei este murdarit

=< AtiTncarcat hartie mai mica decat dimensiunea datelor de imprimat?

Verificati pentru a va asigura ca formatul de hartie corespunde dimensiunii datelor de imprimat.

= Ati curatat unitatea de fixare?

Curatati unitatea de fixare.
OCuratarea unitatii de fixare(P. 212)

Codul de bare imprimat nu poate fi citit

2 Incercati sa cititi un cod de bare mic sau unul cu linii groase?

Mariti codul de bare.

Modificarea setarii <Selectare latime linie> poate rezolva problema.
O<Procesare speciala>(P. 196)
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Hartia se sifoneaza sau se onduleaza

3R8W-04X

Hartia se indoaie

= Hartia este Incarcata corect?

Daca hartia nu este Tncarcata sub limita de incarcare sau este incarcata oblic, se poate sifona.
©lncarcarea hartiei(P. 89)

= Folositi hartie care este umeda?

Tnlocuiti cu hartie potrivita.
©lincarcarea hartiei(P. 89)

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara.
(OHartie admisibila(P. 282)
©lncarcarea hartiei(P. 89)

Hartia se onduleaza

= Folositi hartia potrivita?

Verificati hartia care poate fi folosita si inlocuiti-o cu hartia necesara. De asemenea, specificati corect
setarile pentru formatul si tipul de hartie.

(OHartie admisibila(P. 282)

©OiIncarcarea hartiei(P. 89)

OSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)

Schimbati setarea <Tip hartie> la o setare pentru hartie mai subtire. De exemplu, daca setarea curenta
este <Simpla (71-89 g/m?2)>, schimbati-o la <Simpla L (61-70 g/m?)> sau <Simpla L2 (60 g/m?)>.
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Specificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)
Hartie admisibila(P. 282)

Relncarcati hartia schimband partea pe care sa se imprime (partea din fata/partea din spate).

In rare cazuri simptomul se poate inrdutati in functie de hartie. Daca se intampla acest lucru, schimbati
partea pe care sa se imprime inapoi la partea anterioara.

=2 Folositi hartie care este umeda?

Tnlocuiti cu hartie potrivita.
Incarcarea hartiei(P. 89)
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Hartia este alimentata incorect

3R8W-04Y

Documentele imprimate sunt strambe

= Sunt aliniate ghidajele pentru hartie cu marginea hartiei?

Daca ghidajele pentru hartie sunt prea largi sau prea stranse, documentele imprimate sunt strambe.
©lncarcarea hartiei(P. 89)

=2 Imprimati pe plicuri ondulate?

Indreptati plicurile si imprimati din nou.
©incarcarea plicurilor(P. 94)

Hartia nu este alimentata/Sunt alimentate doua sau mai multe foi deodata

= Hartia este Tncarcata corect?

Aerisiti teancul de hartie astfel incat hartia sa nu fie lipita.

Verificati daca hartia este incarcata corect.
Olncarcarea hartiei(P. 89)

Verificati daca numarul de coli de hartie incarcate este potrivit si daca este folosita hartia potrivita.
OHartie admisibila(P. 282)
©Incarcarea hartiei(P. 89)

Verificati sa nu fie incarcate mai multe tipuri de hartie amestecate.

In functie de grosimea ei, existd cazuri in care hartia nu se incarcd corect. Dacd se intdmpla astfel,
schimbati orientarea hartiei sau intoarceti hartia invers.
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Se afiseaza un mesaj sau un numar care incepe cu ,#"
(un cod de eroare)

3R8W-050

Cand apare un mesaj pe ecranul aparatului sau un numar (un cod de eroare) cu prefixul ,#", consultati urmatoarele
sectiuni pentru a verifica solutia.

(OSolutiile pentru fiecare mesaj(P. 255)
(OSolutiile pentru fiecare cod de eroare(P. 264)
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Solutiile pentru fiecare mesaj

3R8W-051

Pe ecran apare un mesaj cand exista o problema la procesarea imprimarii, cand aparatul nu poate comunica sau cand
alta problema impiedica functionarea normala. Aflati mai multe informatii despre mesaje in lista urmatoare.

Posibil sa se utilizeze un cartus de tambur contrafacut sau non-Canon.

Cartusul de tambur folosit este posibil sa nu fie un produs Canon original.

Trebuie utilizate numai cartuse de tambur Canon originale ca inlocuitori.
©Consumabile(P. 227)

Posibil sa se utilizeze un cartus de toner contrafacut sau non-Canon.

Cartusul de toner folosit este posibil sa nu fie un produs Canon original.

Trebuie utilizate numai cartuse de toner Canon originale ca inlocuitori.
©Consumabile(P. 227)

Cantit. din cart. nu poate fi afis. corect. (pentru cartus de toner)

Cartusul de toner nu este instalat corect sau exista o posibila problema la acesta.

Reinstalati cartusul de toner. Daca acest mesaj nu dispare dupa reinstalarea de mai multe ori, este posibil
ca acest cartus de toner sa fie spart. Contactati magazinul de unde ati achizitionat cartusul de toner sau
consultati Centrul de asistenta pentru clienti Canon.

Cinlocuirea cartusului de toner(P. 213)

Este posibil sa nu utilizati un cartus de toner Canon original.

Va recomandam cartuse de toner Canon originale ca inlocuitori.
©Consumabile(P. 227)

Cantit. din cart. nu poate fi afis. corect. (pentru cartus de tambur)

Cartusul de tambur nu este instalat corect sau exista o posibila problema la acesta.

Reinstalati cartusul de tambur. Daca acest mesaj nu dispare dupa reinstalarea de mai multe ori, este
posibil ca acest cartus de tambur sa fie spart. Contactati magazinul de unde ati achizitionat cartusul de
tambur sau consultati Centrul de asistenta pentru clienti Canon.

Oflnlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Este posibil sa nu utilizati un cartus de tambur Canon original.

Va recomandam cartuse de tambur Canon originale ca inlocuitori.
©Consumabile(P. 227)
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Imposibil de gasit punctul de acces.

Cand s-a incercat setarea automata cu WPS, nu a putut fi detectat un router wireless intr-o anumita
perioada de timp.

Reconectati-va, tinand cont de limita de timp.
(OConfigurarea conexiunii utilizand modul buton de comanda WPS(P. 26)
(OConfigurarea conexiunii utilizand modul cod PIN WPS(P. 28)

S-a introdus un SSID al unui router fara fir, dar valoarea introdusa a fost incorecta.

Verificati ID-ul SSID si reintroduceti valoarea corecta.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)
(O Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

Nu a putut fi detectat un router wireless din cauza problemelor de setare a retelei la care urma sa se
efectueze conectarea.

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.

OProbleme Instalare/Setari(P. 234)

Daca problema persista, verificati setdrile de securitate ale routerului wireless.

Er. de com. cartus Posibil sa se utilize- ze un cartus de tambur contr. sau

non-Canon.

Este posibil sa nu fie instalat corect cartusul de tambur sau sa fie defect.

Reinstalati cartusul de tambur. Daca reinstalarea cartusului de tambur nu reuseste sa stearga mesajul de
eroare, cartusul de tambur poate fi defect. Contactati magazinul de unde ati achizitionat cartusul de

tambur sau consultati Centrul de asistenta pentru clienti Canon.
OProcedura de nlocuire a cartusului de tambur(P. 218)

Er. de com. cartus Posibil sa se utilize- ze un cartus de toner contr. sau non-

Canon.

Este posibil sa nu fie instalat corect cartusul de toner sau sa fie defect.

Reinstalati cartusul de toner. Daca reinstalarea cartusului de toner nu reuseste sa stearga mesajul de
eroare, cartusul de toner poate fi defect. Contactati magazinul de unde ati achizitionat cartusul de toner

sau consultati Centrul de asistenta pentru clienti Canon.
OProcedura de inlocuire a cartusului de toner(P. 214)

Racire... Asteptati un moment, apoi incercati din nou.

Temperatura unitatii de fixare este ridicata.

Asteptati un timp pana ce unitatea de fixare se raceste. Dupa ce temperatura unitatii de fixare scade,

reincercati operatiunea.
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Racire... Asteptati un moment.

Temperatura unitatii de fixare este ridicata.

Asteptati un timp pand ce unitatea de fixare se raceste. Dupa ce temperatura unitatii de fixare scade,
mesajul va disparea.

Conectare imposibila. (pentru conexiunea prin Mod punct de acces)

Conexiunea la Modul punct de acces nu a reusit din cauza unei erori.

Asteptati cateva momente si incercati din nou. Daca totusi nu va puteti conecta, opriti aparatul, apoi
reporniti-1.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)

Conectare imposibila. (pentru conexiunea prin Conectare simpla prin PC)

A survenit o eroare la pornirea conectarii simple prin PC (modul de configurare fara cablu).

Apasati tasta Inapoi pentru a reveni la ecranul anterior, apoi reincercati <Conectare simpla prin PC>.

Daca acelasi mesaj inca apare dupa reincercare <Conectare simpla prin PC>, opriti aparatul, apoi reporniti-
I.

Imposibil de conectat. Verificati setarile PSK.

Cheia de retea (PSK) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la aparat.

Verificati cheia de retea (PSK) a routerului wireless si setati-o din nou pe aparat.
(OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)

OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)
(OConfigurarea conexiunii specificind setari detaliate(P. 33)

Daca problema persista chiar si dupa verificarea cheii de retea, verificati daca aparatul este instalat corect
Si pregatit pentru a se conecta la retea.
CProbleme Instalare/Setari(P. 234)

Imposibil de conectat folosind reteaua fara fir. (pentru conexiunea LAN fara
fir)

O conexiune nu a reusit din cauza unei erori in timpul setarii conexiunii LAN fara fir.

Reporniti aparatul si setati din nou.

Daca problema persista chiar si dupa repornirea aparatului, verificati daca acesta este instalat corect si
pregatit pentru a se conecta la retea.
(OProbleme Instalare/Setari(P. 234)
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Daca problema persista chiar si dupa verificarea conexiunii LAN fara fir, verificati setarile de securitate ale
routerului wireless.

Imposibil de conectat folosind reteaua fara fir. (pentru comunicarea LAN fara
fir)

Comunicarea LAN fara fir nu a reusit din cauza unei erori.

Asteptati putin si setati din nou. Daca totusi nu va puteti conecta, opriti aparatul, apoi reporniti-I.

Imposibil de conectat folosind WPS.

Cand s-a incercat o setare automata cu WPS, conexiunea nu a reusit din cauza unei erori.

Asteptati putin si setati din nou. Daca problema persista, verificati daca routerul wireless accepta WPS.
Daca este acceptata caracteristica WPS:

Verificati daca aparatul este instalat corect si daca este pregatit sa se conecteze la retea.
OProbleme Instalare/Setari(P. 234)

Daca nu este acceptata caracteristica WPS:

Setati utilizand alta metoda de conectare.
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)

Nu s-au putut detecta conexiuni de la dispoz. fara fir.

Detectarea dispozitivului mobil nu a fost posibila in intervalul de timp predeterminat.

Reconectati-va, tinand cont de limita de timp.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)

Imposibil de efectuat curatarea.

Hartia s-a blocat Tn timpul curatarii.

Scoateti hartia blocata, setati corect hartia si efectuati din nou curatarea.
OEliminarea blocajelor de hartie(P. 265)
(OCuratarea unitatii de fixare(P. 212)

Autentif. imposibila cu cheia partajata. Verificati set. WEP.

Cheia de retea (cheia WEP) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la
aparat.

Verificati cheia de retea (cheia WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)
OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

Reconectati-va selectdnd un router wireless sau schimband manual metoda de autentificare WEP la
<Sistem deschis>.
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(OConfigurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)
(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

Metoda de autentificare a aparatului este setata la <Cheie partajata>, dar cea a routerului wireless este
setata la , Sistem deschis”.

Schimbati metoda de autentificare WEP la ,Cheie partajata” de la routerul wireless si efectuati din nou
conectarea. Pentru mai multe informatii despre maniera de modificare, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

Imposibil de setat data si ora curente.

Comunicarea nu a reusit din cauza unei erori de retea sau a unei pauze.

Verificati mediul de retea cu care se conecteaza aparatul.

Utilizati <Setari data/ora curenta> pentru a seta ora manual sau in [SNTP Settings], debifati caseta de
selectare [Use SNTP].

(OSetarea datei si orei curente(P. 20)

OConfigurarea SNTP(P. 66)

Imposibil de actua- lizat ora dispozit., deoarece bateria acestuia s-a consum.
Imposibil de utiliz. Google Cloud Print daca setarile de ora sunt incorecte.

Bateria aparatului s-a epuizat, iar setarile corecte pentru ora nu au putut fi pastrate.

Setati din nou ora corecta.
(OSetarea datei si orei curente(P. 20)

Conexiune directa terminata.

Conexiunea la dispozitivul mobil a fost Tntrerupta.

Restabiliti conexiunea directa.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)

Conexiune directa terminata. Verific. conexiunea de retea.

Conexiunea la dispozitivul mobil a fost intrerupta.

Restabiliti conexiunea directa.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)

Viata cart.tamb.ter. Inlocuiti cartusul de tambur.

Cartusul de tambur a ajuns la finalul duratei de viata.

Inlocuiti cartusul de tambur cu unul nou.
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Ofinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Viata cart. tamb. ter. Se recom. inlocuirea.

Cartusul de tambur a ajuns la finalul duratei de viata.

Se recomanda Tnlocuirea cartusului de tambur.
Oinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Conectare simpla prin PC terminata din cauza expirarii.

Nu s-a stabilit o conexiune la computer timp de 30 de minute de cdnd a inceput conectarea simpla prin
PC (modul de configurare fara cablu).

Apasati tasta Inapoi pentru a reveni la ecranul anterior, apoi reincercati <Conectare simpla prin PC>.

Google Cloud Print indisp. Er.aut.server

Cloud Print nu a putut efectua autentificarea serverului sau nu a reusit sa obtina informatiile pentru
inregistrare.

Verificati daca data si ora sunt setate corespunzator.
(O<Setari data/ora>(P. 191)

Google Cloud Print indisp. Er.com.server

Imprimarea in cloud nu este disponibila din cauza unei erori.

Verificati daca aparatul este conectat corect la o retea LAN fara fir.
(OConectarea la o retea LAN wireless(P. 24)

Este posibil ca un port care este utilizat pentru Cloud Print sa fie blocat de un firewall sau de un alt mijloc
de protectie. Verificati daca portul 5222 este disponibil cu computerul dvs.

Daca in retea este utilizat un server proxy, verificati daca setarile proxy de pe aparat si de pe server sunt
corecte. Pentru detalii, contactati administratorul retelei.
(OSetarea unui proxy(P. 145)

Numar de caractere incorect / caractere nevalide.

Cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a unui router wireless nu este introdusa corect.

Verificati cheia de retea (cheia WPA/WPA2-PSK sau WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
Pentru mai multe informatii despre modul de verificare a cheii de retea, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

(OVerificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)

(O Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)

(OConfigurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)
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Introduceti cartusul de tambur.

Cartusul de tambur nu este setat sau este setat incorect.

Setati corect cartusul de tambur.
Cinlocuirea cartusului de tambur(P. 217)

Introduceti cartusul de toner.

Cartusul de toner nu este setat sau este setat incorect.

Setati corect cartusul de toner.
Ofinlocuirea cartusului de toner(P. 213)

A fost atins numarul maxim de dispozitive fara fir conectate cu Conexiune
directa. Pt. a con. alte dispozitive, term. unele dintre conex. curente.

S-a atins numarul maxim de dispozitive mobile conectate direct.

Pentru a conecta alte dispozitive prin conexiune directa, deconectati dispozitivele curente si reincercati
conectarea.
(OConectarea directa (Modul punct de acces)(P. 114)

Lipsa hartie: Sertar 1

Hartia nu este incarcata in sertar.

Incarcati hartia.
Cincarcarea hartiei(P. 89)

Nu este incarcata hartie pe care se pot imprima rapoarte sau liste.

Rapoartele sau listele pot fi imprimate pe hartie de dimensiune A4 sau Letter. Incarcati hartie de
dimensiune A4 sau Letter si setati dimensiunea.

Olncarcarea hartiei(P. 89)

Ospecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)

Lipsa raspuns gazda.

Aparatul nu este conectat corect la retea.

Verificati setarile aparatului si ale retelei si reconectati.
©Configurarea mediului de retea(P. 22)
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Hartie blocata.

Blocaje de hartie.

Scoateti hartia blocata si imprimati din nou (Este posibil ca imprimarea sa se reia automat).
(OEliminarea blocajelor de hartie(P. 265)

Se recomanda pregat. unui cartus de tambur.

Se apropie timpul de Tnlocuire a cartusului de tambur.

Daca vedeti acest mesaj inainte de a incepe sa imprimati o lucrare mare, inlocuiti cartusul de tambur.
©Consumabile(P. 227)

Se recomanda pregat. unui cartus de toner.

Se apropie timpul de inlocuire a cartusului de toner.

Inlocuiti cartusul toner daca vedeti acest mesaj inainte de a incepe s& imprimati o lucrare mare.
©Consumabile(P. 227)

Nepotr. dimens./setari

Setarea pentru formatul de hartie de pe panoul de operare nu se potriveste cu formatul de hartie
Tncarcat.

Verificati ca setarea pentru dimensiunea hartiei specificata In <Setari hartie pentru imprimare mobila>
este aceeasi cu dimensiunea hartiei incarcata.

Pentru a folosi hartia incarcata

Modificati setarea <Setari hartie pentru imprimare mobila> pentru a corespunde formatului de hartie
incarcata.
OsSpecificarea formatului si tipului de hartie(P. 97)

NOTA:

Daca imprimati de la un calculator, verificati daca formatul de hartie setat in driverul imprimantei se
potriveste cu formatul hartiei incarcata.

Pentru a incarca hartie fara a modifica setarile

TnEércagi hartie cu acelasi format ca cel setat la <Setdri hartie pentru imprimare mobila>.
QOIncarcarea hartiei(P. 89)

Cheia WEP este incorect setata. Verif. setarile WEP.

Cheia de retea (cheia WEP) a unui router wireless care urmeaza sa fie conectat nu este setata corect la
aparat.

Verificati cheia de retea (cheia WEP) a routerului wireless si setati-o din nou la aparat.
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Verificarea SSID-ului si a cheii de retea(P. 36)
Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)
Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

Metoda de autentificare a aparatului este setata la <Cheie partajata>, dar cea a routerului wireless este
setata la ,,Sistem deschis”.

Reconectati-va selectdnd un router wireless sau schimband manual metoda de autentificare WEP la
<Sistem deschis>.

Configurarea conexiunii prin selectarea unui router wireless(P. 30)

Configurarea conexiunii specificand setari detaliate(P. 33)

Schimbati metoda de autentificare WEP la ,Cheie partajata” de la routerul wireless si efectuati din nou
conectarea. Pentru mai multe informatii despre maniera de modificare, consultati manualele de
instructiuni pentru dispozitivele de retea sau contactati producatorul.

Viata cart.ton.term. Inlocuiti cartusul de toner.

Cartusul de toner a ajuns la finalul duratei de viata.

Inlocuiti cartusul de toner cu unul nou.
inlocuirea cartusului de toner(P. 213)

Viata cart. toner ter. Se recom. inlocuirea.

Cartusul de toner a ajuns la finalul duratei de viata.

Se recomanda Tnlocuirea cartusului de toner.
inlocuirea cartusului de toner(P. 213)

OPRITI si PORNITI alimentarea genera- la. Daca dispozit. nu se restabileste,
contactati dealerul sau rep. de service.

S-a produs o eroare la aparat.

Opriti comutatorul de alimentare, asteptati 10 secunde si porniti-| din nou. Daca problema persista, opriti
intrerupatorul, deconectati cablul de alimentare si contactati dealerul local autorizat Canon sau linia
telefonica de asistenta Canon. Asigurati-va ca furnizati <Ennn-nnnn> afisat.
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Solutiile pentru fiecare cod de eroare

3R8W-052

Daca apare o eroare, cum ar fi atunci cdnd imprimarea nu reuseste, se afiseaza codul de eroare corespunzator ca
numadr format din trei cifre in ecranul cu jurnalul de lucrari. Verificati urmatoarele pentru a descoperi cauze si solutii
pentru fiecare cod de eroare. Pentru detaliile ecranului cu jurnalul de lucrari, consultati © Ecranul <Monitor de
stare>(P. 83) .

Detalii

wumar Tucrare: (005

Rerultat: Ercare #352
fnceput: 10/10 10:10
Terminat: 10,10 10:11

#852

Aparatul se opreste din anumite motive.

Verificati daca stecarul este introdus bine ntr-o priza.

#853

Un document nu a putut fi imprimat deoarece volumul de date a depasit limita maxima a capacitatii de
procesare a aparatului.

Este posibil ca aparatul sa nu poata imprima documente cu multe pagini. Reduceti numarul de pagini la
imprimare sau imprimati cand nu este nici un document in coada de asteptare sau nu se imprima nici un
document in acel moment. Daca tot nu puteti imprima, verificati documentul pentru diferite defecte.

Imprimarea a fost anulata de la computer.

Daca anulati o operatiune cand datele pentru imprimare sunt trimise de la computer catre aparat, se
afiseaza acest cod de eroare, insa acest lucru nu este anormal. Imprimati din nou, daca este nevoie.
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Eliminarea blocajelor de hartie

3R8W-053

Daca hartia se blocheaza, <Hartie blocatd.> este afisat pe ecran. Apasati p pentru a afisa solutii simple. Dacd va este
dificil sa Tntelegeti procedura pe ecran, cititi sectiunea urmatoare pentru a elimina blocajele.

#Hartie blocatd. Deschid. capac toner.
Apdsati [#] pentru

afisarea etapelor. P 4 Ei&%
1/8

Tava de iesire

{3“;3;;—\ OBlocaje ale hartiei in aparat(P. 266)
,g”'] Interiorul aparatului

(OBlocaje ale hartiei n aparat(P. 266)

Sertar

(OBlocaje ale hartiei Tn aparat(P. 266)

IMPORTANT

Cand scoateti hartia blocata nu opriti aparatul

Daca opriti aparatul se sterg informatiile care sunt imprimate.
Daca hartia se rupe

Scoateti toate bucatile de héartie pentru a preveni blocarea lor.
Daca se produc blocaje de hartie in mod repetat

Loviti usor teancul de foi de o suprafata plata pentru a egaliza marginile hartiei inainte de a o incarca in
aparat.

Verificati daca hartia este potrivita pentru aparat. ©Hartie admisibila(P. 282)
Verificati sa nu ramana blocate bucati de hartie Tn aparat.

Daca utilizati hartie cu suprafata aspra, setati <Tip hartie> la <Bond 1 (60-104 g/m?)> sau <Bond 2 (105-163 g/
m2)>,

(OSpecificarea formatului si a tipului de hartie in sertar(P. 98)

OImprimarea de la un computer(P. 104)

Nu fortati scoaterea hartiei blocate din aparat

Daca fortati scoaterea hartiei puteti deteriora componentele. Daca nu puteti scoate hartia, contactati
distribuitorul local autorizat Canon sau linia telefonica de asistentd Canon. ©Cand o problema nu poate fi
rezolvata(P. 270)
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Blocaje ale hartiei in aparat

3R8W-054

Eliminati hartia blocata conform procedurii de mai jos. Nu fortati scoaterea hartiei blocate din aparat. Daca hartia
blocata nu poate fi scoasa cu usurinta, treceti la pasul urmator.

1 indepartati capacul de iesire.

2 Inchideti opritorul de hartie, apoi deschideti capacul tonerului.

3 Scoateti cartusele.

1  Scoateti cartusul de toner.
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Nu scuturati si nu inclinati cartusul de toner. De asemenea, asigurati-va ca nu aplicati socuri cartusului de
toner, cum ar fi lovirea acestuia de ceva. Daca procedati astfel, tonerul ramas in cartus se poate scurge.
Scoateti usor cartusul de toner la acelasi unghi ca si slotul.

2 Scoateti cartusul tamburului.

Nu scuturati si nu inclinati cartusul de tambur. De asemenea, asigurati-va ca nu aplicati socuri cartusului
de tambur, cum ar fi lovirea acestuia de ceva. Daca procedati astfel, tonerul rdmas in cartusul de tambur
se poate scurge. Scoateti usor cartusul de tambur la acelasi unghi ca si slotul.

4 Trageti afara hartia, cu grija.

5 Verificati daca hartia este blocata in aparat.

1 Trageti afara hartia, cu grija.

Tineti ambele margini ale hartiei, trageti in jos marginea din fata, apoi scoateti-o.

6 Verificati daca hartia este blocata in sertar.
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1  Indepartati capacul pentru hartie.

el

2 Scoateti hartia incarcata.

3 Trageti afara hartia blocata, cu grija.

4 Incarcati hartia.

¢

5  Punetila loc capacul pentru hartie.

)

"/ Introduceti cartusele.

1  Introduceti cartusul de tambur.

268



Remedierea problemelor

2 Introduceti cartusul de toner.

8 Inchideti capacul pentru toner.

% Mesajul legat de blocajul de hartie dispare, iar aparatul este pregatit pentru imprimare.

9 Puneti la loc capacul de iesire.

S E'{ﬂ,
S ,
7 “_l—l ]'\
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Cand o problema nu poate fi rezolvata

3R8W-055

Daca nu puteti rezolva problema folosindu-va de informatiile din acest capitol, contactati reprezentantul local autorizat
Canon sau linia telefonica de asistenta Canon.

IMPORTANT

Nu dezasamblati sau nu reparati aparatul singuri.

Daca dezasamblati sau reparati singur aparatul, acesta nu va mai fi acoperit de garantie.

m Cand contactati Canon

Cand ne contactati, aveti pregatite urmatoarele informatii:

Denumirea produsului (LBP113w)
Distribuitorul de la care ati achizitionat aparatul
Detalii despre problema (cum ar fi ce ati facut si ce s-a Intdmplat ca urmare a ceea ce ati facut)

Numar de serie (se gdseste pe eticheta de pe partea din spate a aparatului)

Sarial Mo, OK000000

NOTA

Verificarea numarului de serie de pe panoul de operare

e Selectati <Monitor de stare> i <Informatii despre dispozitiv> » <Numadr de serie>.
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Anexa

3R8W-056

Acest capitol contine specificati tehnice despre aparat, instructiuni despre cum sa folositi Ghidul utilizatorului, limite de
responsabilitate, informatii despre drepturi de autor si alte informatii importante pentru clienti.

m Specificatiile aparatului

Cand doriti sa verificati specificatiile pentru aparat, pentru mediul de retea, pentru functia de imprimare etc.,
consultati urmatoarele sectiuni.

D
\ .

OSpecificatii(P. 279)

m Referintele la manualul acestui aparat

Cand doriti sa va asigurati de tipurile de manuale ce descriu functiile aparatului si modul de operare al acestuia,
consultati prima dintre urmatoarele sectiuni. Cand doriti sa stiti cum sa cititi si cum sa utilizati Ghidul utilizatorului
(acest manual), consultati cea de-a doua sectiune.

(OManualele si continutul acestora(P. 288)
QOuUtilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului(P. 289)

mAltele

Cand doriti sa obtineti informatii utile si sa vedeti limitele de responsabilitate si informatii despre drepturi de autor,
consultati urmatoarele sectiuni.

(OSoftware al tertelor parti(P. 273)
(OEvidentierea functiilor(P. 274)
OOperatii de baza Windows(P. 295)
ONotificare(P. 303)
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Software al tertelor parti

3R8W-057

Pentru informatii legate de software-ul tertelor parti, faceti clic pe urmatoarele pictograme.

ool
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Evidentierea functiilor

3R8W-058

Aceasta sectiune descrie recomandarile pentru utilizarea functiilor aparatului dupa categorie. Puteti utiliza functiile
conform scopului urmarit si mediului de operare.

Economisiti resurse si bani(P. 275)
imbunatatirea eficientei(P. 276)
Multe altele(P. 277)
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Economisiti resurse si bani

3R8W-059

Exista multe modalitati de a reduce utilizarea hartiei, a tonerului, a energiei si de a reduce cheltuielile.

Modul repaus

Puteti economisi energie setand aparatul sa intre automat in modul repaus ori
de cate ori nu este utilizat pentru un anumit timp. Nu trebuie sa opriti
alimentarea de fiecare data, dar puteti totusi sa reduceti consumul de energie al
aparatului. Aceasta functie avantajoasa ruleaza in fundal pentru a economisi
energie si baniin fiecare zi.

QOIntrarea in modul repaus(P. 101)
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Imbunatatirea eficientei

3R8W-05A
Iata cateva operatiuni simple care pot eficientiza activitatile complicate.

1 2

3 4
Gestionarea la distanta cu Remote UI (IU la distanta) Efectuati rapid setarile de imprimare cu o operare

intuitiva

Remote UI (IU la distantd) va ajuta sa administrati aparatul Puteti specifica cu usurinta, Tn mod intuitiv, asezarea
de la calculator, fara a trebui sa mergeti pana la el. n pagind, precum si pozitia pentru legare etc. in
Configurati setari si supravegheati statutul aparatului cu o imaginea de previzualizare din driverul de
interfata pentru browser Web care este usor de Inteles si imprimantd. Operatia printr-un singur clic va permite
cu care va veti obisnui imediat. Economisiti timp si energie sa selectati Tn mod convenabil setari in timp ce se
pentru alte lucruri decat sa aveti grija de aparat. vizualizeaza modul in care sunt aplicate setarile.

(OGestionarea aparatului de la un computer (Remote UI  ©Imprimarea de la un computer(P. 104)
(IU la distanta))(P. 161)
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Multe altele

3R8W-05C

&

Exista o varietate de functii pentru orice trebuie sa faceti - acasa, la birou sau chiar si cand va deplasati.

% o

=>
=

Utilizarea unui smartphone/a unei tablete Imprimare simpla cu Google Cloud Print

In momentul in care doriti sa imprimati rapid o propunere pe Conectati-va la Google Cloud Print cu laptopul sau
care ati completat-o pe o tableta in timpul calatoriei catre o telefonul mobil, trimiteti datele si veti obtine
destinatie de afaceri, Canon PRINT Business este folositor. documentele tiparite. Utilizand acest aparat,
Chiar si in medii fara un router LAN wireless, va puteti conecta Google Cloud Print si dispozitivul mobil, tipariti
fara fir si direct la aparat cu un dispozitiv mobil. cand doriti si unde doriti.

Fara computer, rapid si simplu! Un numar si mai mare de OUtilizarea serviciului Google Cloud

posibilitati pentru lucru/redare, cu functionalitatea creata Print(P. 127)

pentru aceasta epoca a vitezei.
OLegarea la dispozitive mobile(P. 111)

Folositi reteaua wireless
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Fara cabluri, instalare facild, intretinere simpla. Daca aveti un router LAN
wireless WPS, treceti peste intregul proces de setare si sunteti imediat gata de
lucru. Bucurati-va de un tip de sistem de documente lipsit de confuzii si simplu
de utilizat, pe care 1l puteti obtine numai In modul wireless. Acest mod este
compatibil IEEE 802.11b/g/n pentru conexiuni wireless fara constrangeri si
acceptd, de asemenea, WEP si WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP), pentru
securitate Tmbunatatita.

Conectarea la o retea LAN wireless(P. 24)
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Specificatii

3R8W-05E

Specificatiile se supun modificarilor fara notificare pentru imbunatatirea produsului sau pentru versiunile ulterioare.

m Specificatiile aparatului

Unitatea principala(P. 280)
Hartie admisibila(P. 282)

m Specificatiile functionale

Functiile imprimantei(P. 284)
Functii de administrare(P. 285)

m Mediul in care trebuie utilizat aparatul

Mediul de sistem(P. 286)
Mediu retea(P. 287)
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Unitatea principala

3R8W-05F

NOTA

e Pentru informatii legate de formatele si tipurile de hartie pentru acest aparat, consultati,, ©Hartie
admisibila(P. 282) ".

Denumire Canon LBP113w

Tip Desktop

Culoare acceptata Alb-negru

Rezolutie pentru scriere 600 dpi x 400 dpi (la viteza implicitd)

600 dpi x 600 dpi (la 2/3 din viteza)

Numar de tonuri 256

Hartie compatibila Formate de hartie

Max: 215,9 mm x 355,6 mm
Min.: 76,2 mm x 127,0 mm
Greutatea hartiei

60 g/mp - 163 g/mp

Tip hartie (OHartie admisibila(P. 282)
Timp de incalzire Dupa pornire
*1 15,0 secunde sau mai putin

Revenirea din modul repaus

1,6 secunde sau mai putin

Timp de iesire a primei imprimari | Aprox. 6,5 secunde

(A4)

Viteza de imprimare 22,0 foi/minut

*2

(A4)

Capacitate de alimentare a hartiei| 150 de foi (80 g/mp)/150 de foi (64 g/mp)

*3
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Capacitate de iesire a hartiei 100 de foi (68 g/mp)

*3

Sursa de alimentare 220V -240Vc.a., 2.2 A, 50 Hz/60 Hz
Consum de energie Consum maxim de energie

*1 900 W sau mai putin

in modul repaus

Aprox. 0,7 W (conexiune USB)
Aprox. 0,4 W (conexiune LAN fara fir)
Cu sursa principala de energie oprita

0,5 W sau mai putin

Dimensiuni 376 mm x 291 mm x 222 mm

(IxAXxTI)

Greutate Unitatea principala ™4
Aprox. 5,1 kg

Capac de iesire

Aprox. 0,4 kg
Consumabile

Consumabile(P. 227)

Spatiu de instalare Consultati ,Introducere”.

. Manualele si continutul acestora(P. 288)
(IxAxT)

Capacitate memorie RAM: 256 MB

Conditii de mediu Temperatura: 10 °C - 30 °C

Umiditate: 20% - 80% RH (fara condens)

*Poate varia in functie de mediu si de conditiile de utilizare a aparatului.

*2Viteza de imprimare este masurata pe baza testarii interne utilizand formatul de hartie A4 cu un raport de imprimare
de 100% fata de original la imprimarea pe 1-fata. Testarea internd este efectuata prin imprimarea continud a aceleiasi
pagini pe hartie simpla. Viteza de imprimare poate varia in functie de tipul de hartie, de formatul de hartie sau de
directia de alimentare a hartiei.

Dispozitivul poate fi Intrerupt sau incetinit automat pentru a ajusta conditia imprimantei, cum ar fi controlarea
temperaturii unei anumite unitati sau limitarea impactului asupra calitatii imaginii Tn timpul imprimarii continue.

*3poate varia in functie de mediul de instalare si de hartia utilizata.
*4Capacul de iesire, cartusul de toner si cartusul de tambur nu sunt incluse.

*5Cand capacul tonerului si opritorul de hartie sunt deschise, sertarul este deschis, iar ghidajul de hartie este scos.
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Hartie admisibila

3R8W-05H

Tipurile de hartie care se pot folosi la acest aparat sunt indicate in urmatorul tabel.

mFormate de hartie acceptate

Mai jos sunt listate formatele de hartie care pot fi incarcate in sertar.

A4 (210,0 mm x 297,0 mm)

B5 (182,0 mm x 257,0 mm)

A5 (148,0 mm x 210,0 mm)

A6 (105,0 mm x 148,0 mm) *1

Letter (215,9 mm x 279,4 mm)

Legal (215,9 mm x 355,6 mm)

Executive (184,1 mm x 266,7 mm)
Statement (139,7 mm x 215,9 mm)

Oficio (215,9 mMmm x 317,5 mm)

Oficio (Brazil) (215,9 mm x 355,0 mm)

Oficio (Mexico) (215,9 mm x 341,0 mm)
Envelope Monarch (98,4 mm x 190,5 mm)
Envelope No. 10 (COM10) (104,7 mm x 241,3 mm)
Envelope DL (110,0 mm x 220,0 mm)
Envelope C5 (162,0 mm x 229,0 mm)

Letter (Government) (203,2 mm x 266,7 mm)
Legal (Government) (203,2 mm x 330,2 mm)
Legal (India) (215,0 mm x 345,0 mm)

F4A (215,9 mm x 343,0 mm)

Foolscap (215,9 mm x 330,2 mm)

Foolscap (Australia) (206,0 mm x 338,0 mm)
3x5inch (76,2 mm x 127,0 mm)

Custom *2

*1Disponibil numai din driverul de imprimanta.

*2pyteti incdrca in sertar format de hartie personalizat de I4time 76,2 - 215,9 mm si 127,0 - 355,6 mm.

mTipuri de hartie acceptate

La acest aparat se poate folosi hartia fara continut de clor.

/: Disponibil
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Tip hartie Sertar
Plain 71-89g/mp /
Plain L 61-70g/mp /
Plain L2 60 g/mp /
Recycled 71 -89 g/mp /
Heavy 1 90 - 120 g/mp /
Heavy 2 121 -163 g/mp /
Heavy 3 *' 121 -163 g/mp /
Bond 1 60 - 104 g/mp /
Bond 2 105-163 g/mp /
Labels *2 /
Envelope /
Envelope H *3 /
Index Card 121-163 g/mp /

*1cand utilizati hartie de 121 - 163 g/mp cu <Heavy 2> specificat, selectati acest format de hartie daca tonerul nu este
complet fixat si documentele imprimate sunt estompate.

*2Utilizati numai formatul A4 sau Letter.

*3Selectati acest format de hartie daci tonerul nu este complet fixat si documentele imprimate sunt estompate cand
tipul de hartie este setat la <Envelope>.
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Functiile imprimantei

3R8W-05)
Tip Intern
Dimensiune de imprimare (OHartie admisibila(P. 282)
Viteza de imprimare La fel ca si ,Viteza de copiere” de pe ©Unitatea principala(P. 280)
Rezolutie Procesare de date

600 dpi x 400 dpi, 600 dpi x 600 dpi

Limbaj de descriere a paginii (PDL - Page Description UFRII-LT

Language)

Protocol acceptat TCP/IP: LPD, Port9100, IPP, IPPS, WSD
Fonturi rezidente Niciuna

Interfata USB

USB 1.1 Full-Speed, USB 2.0 Hi-Speed
Retea LAN wireless

IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n
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Functii de administrare

3R8W-05K

m Setari firewall

Pot fi specificate pana la 4 adrese IP (sau intervale de adrese IP) atat pentru IPv4, cat si pentru IPv6.

minregistrarea cheilor si a certificatelor

Daca instalati o cheie sau un certificat CA dintr-un computer, asigurati-va ca acestea indeplinesc urmatoarele
cerinte:

Cheie: PKCS#12*1
Certificat CA: X.509 DER, PEM

Format

Cheie: ".p12", ".pfx"

Extensie fisier
Certificat CA: ".cer"

Algoritm cheie publica RSA (512 biti*2, 1.024 biti, 2.048 biti, 4.096 bitj)
(si lungime cheie) ECDSA (P256, P384, P521)

RSA: SHA1*3, SHA256, SHA384*4, SHA512™4, MD2*5, MD5™>
Algoritm semnatura certificat
ECDSA: SHA1*3, SHA256, SHA384, SHA512

*1 Cerintele pentru certificatul continut intr-o cheie conform certificatelor CA.
*2Algoritmul de semnaturd este disponibil numai pentru SHA1-RSA sau SHA256-RSA.

*3Disponibil numai pentru o cheie generata si instalarea semnéturii certificatului (CSR) sau instalarea din Remote UI (IU la
distanta).

*4Disponibil numai cand algoritmul cheii este de 1.024 biti sau mai mult.

*5Disponibil numai pentru instalarea din Remote UI (IU la distanta).

NOTA

e Aparatul nu este compatibil cu utilizarea unei liste de revocare certificate (CRL).
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Anexa

3R8W-05L

Cerinte de sistem pentru Remote UI (IU la distanta)
&

Windows

Windows Vista/7/8.1/10: Internet Explorer 11 sau o versiune ulterioara
Windows 10: Edge
macOS

Mac OS X 10.6 si o versiune ulterioara

Safari 3.2.1 si o versiune ulterioara
ioS

Safari
Android

Chrome

Cerinte de sistem pentru Ghidul utilizatorului

Windows

Internet Explorer 9 si o versiune ulterioara
Microsoft Edge

Firefox

Firefox ESR

Chrome*?
macOS

Safari
Firefox

Chrome*?

Linux

Firefox
iosS

Safari*2

Android

Chrome*2

*1Inainte de a schimba setrile aparatului, setati browserul web s activeze toate modulele cookie si s& utilizeze

JavaScript.

*2 Numai la vizualizarea manualelor pe Internet

286



Anexa

Mediu retea

3R8W-05R

m Specificatiile protocolului

Protocol acceptat TCP/IP

Aplicatii de imprimare: LPD, Raw, IPP, IPPS, WSD, Mopria, Google Cloud Print, AirPrint,
Windows 10 Mobile Print

m Specificatii pentru reteaua LAN wireless

Standard IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n

Sistem de transmisie IEEE 802.11b (Sistem modulatie: DS-SS)
IEEE 802.11g (Sistem modulatie: metoda OFDM)
IEEE 802.11n (Sistem modulatie: metoda OFDM)

Interval de frecventa 2.412-2,472 GHz

Putere maxima pe frecventa radio| 15,9 dBm

Mod comunicare Mod infrastructura

Mod punct de acces

Securitate (metoda de criptare) Mod infrastructura

WEP pe 128 (104)/64 (40) biti
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)

WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)
Mod punct de acces

WPA2-PSK (AES-CCMP)

Metoda de conectare WPS (Wi-Fi Protected Setup - Instalare protejata fara fir), instalare manuala
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Manualele si continutul acestora

3R8W-05S

Manualele de mai jos sunt incluse cu aparatul. Consultati-le cand aveti nevoie.

Introducere

[ 12

Cititi mai Tntai acest manual. Descrie procedurile de baza, de la indepartarea
materialelor de ambalare pana la setarea aparatului.

ool

Ghidul utilizatorului (acest
manual)

Acest manual descrie toate functiile aparatului intr-un manual care poate fi
citit folosind un browser Web. Puteti sa rasfoiti informatiile dupa categorie
sau sa introduceti un cuvant cheie pentru a cauta pagini despre un anumit
subiect. ©Utilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului(P. 289)
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Utilizarea aplicatiei Ghidul utilizatorului

3R8W-05U

Ghidul utilizatorului este un manual care poate fi vizualizat pe computer sau pe dispozitivul mobil si care descrie toate
functiile aparatului. Puteti cauta din capitolul dorit sau puteti introduce o descriere pentru a gasi rapid ceea ce cautati.
Sectiunea descrie aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului si modul de citire a acestuia. Puteti specifica
aspectul manualului Ghidul utilizatorului.

mAspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului

Aceasta sectiune descrie ecranele ce configureaza manualul Ghidul utilizatorului si modul de utilizare a butoanelor de
pe ecran. ©Aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului(P. 290)

mVizualizarea manualului Ghidul utilizatorului

Aceasta sectiune descrie semnificatia semnelor utilizate Tn manualul Ghidul utilizatorului, cum sunt reprezentate
tastele de pe panoul de operare si butoanele de pe ecranul computerului si alte subiecte care va ajuta sa intelegeti
informatiile incluse in Ghidul utilizatorului. ©Vizualizarea manualului Ghidul utilizatorului(P. 293)

m Specificarea aspectului manualului Ghidul utilizatorului

Puteti modifica dimensiunea caracterelor utilizate Tn Ghidul utilizatorului si puteti comuta aspectul ecranului sa se
potriveasca dispozitivului pe care il utilizati pentru a vizualiza Ghidul utilizatorului.

NOTA

e Daca nu aveti acces la Adobe Reader pentru a vizualiza manualele in format PDF, incercati alte programe,
cum ar fi PDF Preview creat de Vivid Document Imaging Technologies.

Cum sa gasiti subiectul pe care il cautati

Cautarea in Cuprins

e Puteti gasi pagina pe care o cautati selectand subiectul din ,Cuprins” din partea stanga a ecranului.

Cautarea dupa cuvantul cheie

o Efectuati o cautare introducand un cuvant cheie, cum ar fi ,plic” sau ,cartus de toner” si sunt afisate paginile
care contin cuvantul cheie. Puteti cauta pagina pe care o cautati din acele rezultate. Puteti introduce si fraze
precum ,conectare la retea”. Descrierea este compatibila si cu functia ,AND Boolean” pentru a cauta mai
multe cuvinte. Pentru organizarea ecranului de cautare si pentru modul de utilizare a acestuia, consultati
Cautarea(P. 291) .
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Aspectul ecranului manualului Ghidul utilizatorului

3R8W-05W

Ghidul utilizatorului este impartit in diferite ecrane, iar continutul fiecarui ecran difera.

Pagina de inceput

Apare cand este pornit Ghidul utilizatorului.

Canan o

I - - »

Ghikdul utilizstorukil

- - - - - - ]
@ E i

- - -]

Hadis slisle

Hotificara

+-g—

Faceti clic pe pentru a afisa toate sectiunile din capitole. Faceti clic pe = pentru a reveni la ecranul
anterior.

=/Q

Faceti clic pentru a schimba ecranul dintre cuprins si cdutare. Cand se afiseaza cuprinsul, fiecare clic pe
:= comuta intre ascunderea si afisarea ecranului. Cand se afiseaza ecranul de cautare, fiecare clic pe O,

comuta intre ascunderea si afisarea ecranului.

e

Faceti clic pentru a seta parametrii pentru determinarea modului de afisare a manualului Ghidul
utilizatorului, cum ar fi dimensiunea caracterelor si aspectul.
?

Faceti clic pentru a afisa informatiile despre cum sa vizualizati Ghidul utilizatorului, cum sa realizati o
cautare si alte informatii.

</
Clic pentru a afisa subiectul anterior sau urmator.

[Notificare]

Faceti clic pentru a vedea informatii importante pe care ar trebui sa le stiti cand folositi aparatul.
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Pagina tematica

Contine informatii despre cum sa configurati si sa folositi aparatul.
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() Navigare

Vedeti ce subiect din capitol vedeti in acel moment.

(D>

Faceti clic pentru a trece la pagina corespunzatoare. Pentru a reveni la pagina anterioara, faceti clic pe
,Inapoi” 1

i” In browserul Web.
o0 BB

Faceti clic pe |4 pentru a afisa descrierile detaliate ascunse. Faceti clic pe E pentru a inchide descrierile

detaliate.

® e

Faceti clic pentru a reveni la zona de sus a paginii.

Cautarea

Faceti clic pe ), pentru a afisa fereastra de cautare. Contine o caseta text pentru a efectua o cautare dupa
cuvinte cheie si pentru a gdsi pagina pe care o cautati.
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ﬂ [Introduceti aici cuvinte cheie]

Introduceti un cuvant cheie sau mai multe si faceti clic pe pentru a afisa rezultatele cautarii. Puteti

cauta pagini ce contin toate cuvintele cheie prin separarea acestora printr-un spatiu (gol). De asemenea,
puteti cauta doar pagini ce contin o expresie exacta, prin includerea cuvintelor cheie intre ghilimele duble.

(%) Rezultatul cautarii

Afiseaza rezultatele cautdrii cu paginile care contin cuvintele specificate. Din rezultate, localizati pagina pe
care o cautati si clic pe titlul subiectului pentru pagina.

NOTA:

Cuvintele cheie specificate sunt afisate cu caractere aldine in rezultatele cautarii.
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Vizualizarea manualului Ghidul utilizatorului

3R8W-05X

Aceasta sectiune descrie semnele, butoanele, ecranele si alte elemente utilizate in Ghidul utilizatorului. Avertismentele
si atentionarile sunt prezentate, de asemenea, in ,Instructiuni importante de siguranta” din ,Introducere” inclus
impreuna cu aparatul. Consultati si aceste instructiuni.

Marcaje

Precautii cu privire la securitate, restrictii si precautii cu privire la manipularea aparatului, sfaturi folositoare si
alte informatii sunt indicate folosind semnele de mai jos.

Indica un avertisment referitor la operatiile care ar putea duce la

A AVE RTISMENT decesul sau accidentarea persoanelor daca nu sunt corect executate.

Pentru a utiliza aparatul in siguranta, fiti mereu atent la aceste
avertismente.

Indica un avertisment referitor la operatiuni care, daca nu sunt

A ATENTIE realizate corect, pot duce la decesul sau ranirea unor persoane. Pentru

a utiliza aparatul in siguranta, fiti mereu atent la aceste avertismente.

Indica o operatie care nu trebuie executata. Cititi cu atentie aceste
articole si aveti grija sa nu executati operatiile prezentate.

IM PO RTANT Indica cerinte si restrictii de utilizare. Cititi cu atentie aceste articole

pentru a exploata corect aparatul si pentru a evita deteriorarea
acestuia sau a altor bunuri.

Indica o clarificare a unei operatii sau contine explicatii suplimentare

NOTA referitoare la o procedura.

SFATU RI Indica functii folositoare sau sfaturi pentru folosirea aparatului.

Taste si butoane utilizate in acest manual

Tastele de pe panoul de operare si butoanele de pe ecranul calculatorului apar Tn urmatorul mod:

Tip Exemplu

0K

AV AP

Taste de pe Panoul de operare

<Setdri temporizator>

Setari afisate pe panoul de operare
atepep P <Hartie blocata.>

Butoane si alte interfete text afisate pe ecranul calculatorului| [Preferences]

AV /K

A V.S de pe panoul de operare sunt utilizate pentru a selecta elementul {inta din setari, dar descrierea
acestora este omisa Tn Ghidul utilizatorului. Operatia pentru a selecta <XXXXX> folosind 4 sau W si apasand
este reprezentata asa cum se arata mai jos in Ghidul utilizatorului.

1 Selectati <XXXXX>.

293



Anexa

Ecrane de computer utilizate in acest manual

In functie de model sau de sistemul de operare folosit, afisajele folosite in acest manual pot fi usor diferite fata
de cele de pe ecran. De asemenea, modul in care sunt afisate driverele si software-ul poate fi diferit in functie

de versiune.
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Operatii de baza Windows

Afisare Director Imprimanta(P. 295)

Activarea optiunii [Descoperire retea](P. 295)

Afisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare(P. 296)
Afisarea ecranului [Software Programs/Manuals Setup](P. 297)
Imprimarea unei pagini de test in Windows(P. 297)

Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)(P. 298)

Verificarea portului pentru imprimanta(P. 299)

Verificarea comunicarii bidirectionale(P. 300)

Verificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul(P. 301)
Cand imprimati din aplicatia Magazin Windows(P. 302)

NOTA

o In functie de computerul pe care il utilizati, operatia poate sa difere.

m Afisare Director Imprimanta

Windows Vista
[Start] & selectati [Panou de control] » [Imprimanta].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » selectati [Dispozitive si imprimante].

Windows 8/Server 2012

3R8W-060

Faceti clic dreapta in coltul din stanga jos al ecranului » selectati [Panou de control] i [Vizualizare dispozitive si

imprimantel].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [Panou de control] i [Vizualizare dispozitive si imprimante].

Windows 10

[E] selectati [Sistem Windows] k [Panou de control] - [Hardware si sunet]  [Dispozitive si imprimante].

Windows Server 2008
[Start] » selectati [Panou de control] » faceti dublu clic pe [Imprimante].

Windows Server 2016
Faceti clic dreapta pe [H] selectati [Panou de control] i [Hardware]  [Dispozitive si imprimante].

m Activarea optiunii [Descoperire retea]

Activati optiunea [Descoperire retea] pentru a vizualiza computerele din reteaua dvs.

Windows Vista

[Start] » selectati [Panou de control] & [Vizualizati starea si activitatile retelei] » selectati [Activare descoperire

retea] in [Descoperire retea].

Windows 7/Server 2008 R2

[Start] » selectati [Panou de control] & [Vizualizati starea si activitatile retelei] » [Modificare setari de partajare

complexe] » selectati [Activare descoperire retea] in [Descoperire reteal.

Windows 8/Server 2012
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Faceti clic dreapta in coltul din stanga jos al ecranului » selectati [Panou de control]  [Se vizualizeaza starea si
activitatile retelei] » [Modificare setdri de partajare complexe] » selectati [Activare descoperire retea] in
[Descoperire reteal.

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] i+ selectati [Panou de control] - [Se vizualizeaza starea si activitatile retelei]
[Modificare setari de partajare complexe] » selectati [Activare descoperire retea] in [Descoperire retea].

Windows 10
[E] selectati [Sistem Windows] » [Panou de control]  [Se vizualizeaza starea si activitatile retelei]
[Modificare setdri de partajare complexe] i selectati [Activare descoperire retea] in [Descoperire retea].

Windows Server 2008
[Start] & selectati [Panou de control] & faceti dublu clic pe [Centru retea si partajare] » selectati [Activare
descoperire retea] in [Descoperire retea].

Windows Server 2016
Faceti clic dreapta pe [[E]]1 » selectati [Panou de control] » [Se vizualizeaza starea si activitatile retelei]
[Modificare setari de partajare complexe] » selectati [Activare descoperire retea] in [Descoperire retea].

mAfisarea imprimantelor partajate in Serverul de imprimare

1 Deschideti Windows Explorer.

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » selectati [Toate programele] sau [Programe] i [Accesorii] » [Windows Explorer].

Windows 8/Server 2012
Faceti clic dreapta in coltul din stédnga jos al ecranului » selectati [Explorer].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [Explorer].

Windows 10/Server 2016
Faceti clic dreapta pe [[]] » selectati [Explorer].

2 Selectati serverul de imprimanta din [Retea] sau [Locurile mele din retea].

Pentru a vedea calculatoarele din retea, trebuie sa porniti descoperirea in retea sau sa cautati calculatoare in
retea.

Lalipg A ¢ Lisnnm b - | 0
drganiom = haws liarury &= - 7
Fasoriter ibraries
4 Lizmnm

Dosurvesnis ) Music
L]

B Compstar i o

Paiimne; Wiidsa
= T

o PAPTEAVER

% Se afiseaza imprimantele partajate.
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m Afisarea ecranului [Software Programs/Manuals Setup]

Daca pe computer nu se afiseaza ecranul [Software Programs/Manuals Setup] dupa introducerea unitatii CD-ROM/
DVD-ROM furnizate, urmati procedura de mai jos. Numele unitatii CD-ROM/DVD-ROM este indicat ca fiind ,D:" In acest
manual. Numele unitatii CD-ROM/DVD-ROM poate fi diferit, in functie de computerul utilizat.

Windows Vista/7/Server 2008

[Start] » introduceti ,D:\MInst.exe” in [Cautare programe si fisiere] sau [Pornire cdautare]  apasati pe tasta
[ENTER].

Windows 8/Server 2012

Faceti clic dreapta in coltul din stanga jos al ecranului » [Executare]  Introduceti ,D:\MInst.exe” » faceti clic pe
[OK]

Windows 8.1/Server 2012 R2

Faceti clic dreapta pe [Start] » [Executare] » Introduceti,D:\MInst.exe” » faceti clic pe [OK]

Windows 10

Introduceti ,D:\MInst.exe” in caseta de selectare » faceti clic pe [D:\MInst.exe] afisat ca rezultat al cautarii.

Windows Server 2016

Faceti clic pe [[]] » introduceti ,D:\MInst.exe” » faceti clic pe [D:\MInst.exe] ca rezultat al cautarii.

mImprimarea unei pagini de test in Windows

Puteti verifica daca driverul imprimantei este operational imprimand o pagina de test in Windows.

1 incérca;i formatul de hartie A4 in sertar. ©Incarcarea hartiei in sertar(P. 91)
2 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

3 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Proprietati imprimanta] sau pe [Proprietati].
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4 Faceti clic pe [Imprimare pagina de testare] in fila [General].
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% Se imprima pagina de test.

m Verificarea Bit Architecture (Arhitectura biti)

Daca nu sunteti sigur de versiunea de Windows de pe computerul dvs., pe 32 de biti sau pe 64 de biti, urmati
procedura de mai jos.

1 Se afiseaza [Panou de control].
Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » selectati [Panou de control].

Windows 8/Server 2012
Faceti clic dreapta Tn coltul din stanga jos al ecranului  selectati [Panou de control].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Faceti clic dreapta pe [Start] » selectati [Panou de control].

Windows 10/Server 2016
Treceti la pasul 2.
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2 Se afiseaza [Sistem].

Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012
Faceti clic pe [Sistem si Intretinere] sau pe [Sistem si securitate] » [Sistem].

Windows 10/Server 2016
Faceti clic pe[ﬂ] [Setari] » [Sistem] » selectati [Despre].

Windows Server 2008
Faceti dublu clic pe [Sistem].

3 Verificati arhitectura bitilor.
Pentru versiunile pe 32 de biti se afiseaza
[Sistem de operare pe 32 de biti].

Pentru versiunile pe 64 de biti se afiseaza
[Sistem de operare pe 64 de biti].
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m Verificarea portului pentru imprimanta

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Proprietati imprimanta] sau pe [Proprietatil.
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3 in fila [Porturi], verificati daca portul este selectat corect.
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NOTA

Daca utilizati o conexiune la retea si ati schimbat adresa IP a aparatului.

e Daca [Descriere] pentru portul selectat este [Canon MFNP Port], iar aparatul si computerul sunt pe aceeasi
subretea, atunci conexiunea va fi pastrata. Nu trebuie sa adaugati un nou port. Daca este [Port TCP/IP
standard], trebuie sa adaugati un nou port. ©Configurare porturi imprimanta(P. 49)

m Verificarea comunicarii bidirectionale

1 Deschideti directorul imprimantei. ©Afisare Director Imprimanta(P. 295)

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta pentru acest aparat si
faceti clic pe [Proprietati imprimanta] sau pe [Proprietati].
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3 In fila [Porturi], asigurati-va ca este bifata caseta de selectare [Activare suport
bidirectional].
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m Verificarea ID-ului SSID la care este conectat computerul

In cazul in care computerul este conectat la o retea LAN wireless, faceti clic pe ffl, g, ™" sau pe [l din bara de
sistem pentru a afisa ID-ul SSID al routerului retelei LAN wireless conectat.
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m Cand imprimati din aplicatia Magazin Windows

Windows Server 2012
Afisati butoanele in partea dreapta a ecranului » Atingeti sau faceti clic pe [Dispozitive] & Driverul pe carel
utilizati » [Imprimare].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Afisati butoanele in partea dreapta a ecranului » Atingeti sau faceti clic pe [Dispozitive] & [Imprimare]
Driverul pe care 1l utilizati » [Imprimare].

Windows 10
Atingeti sau faceti clic pe [Imprimare] din aplicatie » Driverul pe care il utilizati » [Imprimare].

NOTA

e Daca imprimati folosind aceasta metoda, sunt disponibile numai un numar limitat de setari pentru
imprimare.

e Daca se afiseaza mesajul [Imprimanta va solicita atentia. Accesati desktopul pentru a va ocupa de
problema.], accesati desktopul si urmati instructiunile din caseta de dialog afisata. Acest mesaj apare
atunci cand aparatul este setat sa afiseze numele de utilizator Tn timpul imprimarii si a instantelor
similare.
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Notificare

3R8W-061

mSigla IPv6 Ready

Protocoalele incluse Tn acest aparat au obtinut sigla IPv6 Ready Faza-1 instituita de IPv6 Forum.

m Informatii despre produs solicitate de REGULAMENTUL COMISIEI (UE) Nr. 801/2013 care
modifica Regulamentul (CE) Nr. 1275/2008

Consumul de energie al produsului in asteptare in retea daca porturile de retea cu fir sunt conectate si daca toate
porturile de retea fara fir sunt activate (daca sunt disponibile in acelasi timp).

Nume model Consumul de energie al produsului in asteptare n retea

LBP113w 3,0 W sau mai putin

NOTA

e Valorile mentionate mai sus sunt valorile reale pentru un singur aparat, ales in mod arbitrar si, prin urmare,
pot varia fata de valoarea aparatului pe care il utilizati. Porturile optionale de retea nu sunt conectate si/sau
activate n timpul masuratorii.

m Directiva WEEE si Directiva referitoare la baterii

X

|
Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu
Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza
aceste Directive.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu Directiva referitoare la baterii, acest
simbol indica prezenta in baterie sau acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb) intr-o
concentratie mai mare decat pragul admis specificat in Directiva referitoare la baterii.

Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparati un produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament
electric si electronic (EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un
impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care suntin general
asociate cu EEE. Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile
responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la
WWWw.canon-europe.com/weee, sau www.canon-europe.com/battery.
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m Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set
in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can
print again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode.
The devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please
consider that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.
Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.

Energy Star ®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and
the amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship
scheme), which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media
down to a weight of 64g/m>.

Lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

Duplex printing (Standard duplex printing products only)

Duplex printing capability enables you to print on both sides automatically, and therefore helps to reduce the use of
valuable resources by reducing your paper consumption.

The duplex function has been auto enabled during the set up and driver installation and Canon strongly recommends
that you do not disable this function. You should continue to use the duplex function to reduce the environmental
impact of your work with this product at all times.

mLimite de responsabilitate
Informatiile din prezentul document pot fi modificate fara notificare prealabila.

CANON INC. NU OFERA NICIUN FEL DE GARANTIE REFERITOR LA ACEST MATERIAL, NICI EXPRESA, NICI IMPLICITA,
CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN PREZENTA, INCLUSIV SI NELIMITAT LA ACESTEA, GARANTII DE VANDABILITATE,
COMERCIALIZARE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP SAU UTILIZARE SAU DE NEINCALCARE A UNUI PATENT.
CANON INC. NU VA RASPUNDE PENTRU NICIO DAUNA DIRECTA, ACCIDENTALA SAU INDIRECTA, DE ORICE NATURA
AR FI ACEASTA, NICI PENTRU PIERDERILE SAU CHELTUIELILE OCAZIONATE DE FOLOSIREA ACESTUI MATERIAL.

m Marci comerciale

Adobe, Acrobat si Reader sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale
Americii si/sau n alte tari.

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, macOS, OS X si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word si Excel sunt fie marci comerciale
inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

iOS este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Cisco In S.U.A. si In alte tari si este utilizat sub licenta.
Google Cloud Print, Google Chrome si Android sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Google
Inc.

Mopria®, sigla Mopria® si sigla Mopria® Alliance sunt marci comerciale inregistrate si marci de servicii ale Mopria
Alliance, Inc. in Statele Unite ale Americii si Tn alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Toate celelalte nume de produse si marci sunt marci comerciale inregistrate, marci comerciale sau marci de servicii ale
proprietarilor lor.
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Anexa

m Drepturi de autor

Este interzisa reproducerea continutului acestui document, total sau partial, fara permisiune prealabila.

mLimite legale de utilizare a aparatului si de folosire a imaginilor
Folosirea aparatului pentru scanarea, imprimarea sau reproducerea in alt mod a anumitor documente si utilizarea
acestor imagini scanate, imprimate sau reproduse cu aparatul dv. pot fi interzise de lege si pot duce la raspundere
penala si/sau civila. Gasiti mai jos o lista ne-exhaustiva a acestor documente. Lista este oferita numai ca sugestie. Daca
nu sunteti sigur in legatura cu legalitatea folosirii aparatului la scanarea, imprimarea sau reproducerea in alt mod a
unui anumit document si/sau utilizarea imaginilor scanate, tipdrite sau reproduse in alt mod, trebuie sa consultati in
prealabil avocatul.

Bancnote

Cecuri de calatorie

Ordine de plata

Timbre de produse alimentare

Certificate de depozit

Pasapoarte

Timbre postale (anulate sau neanulate)

Documente de imigrare

Legitimatii sau insigne de identificare

Timbre fiscale (anulate sau neanulate)

Hartie cu regim special sau milimetrica

Obligatiuni sau alte certificate de creante

Cecuri sau bilete la ordin emise de agentii guvernamentale

Certificate de actiuni

Permise de conducere si certificate de proprietate

Lucrari/opere de arta protejate prin drepturi de autor, in lipsa permisiunii detinatorului acestor drepturi

V_180517
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Software-uri care sunt supuse altor conditii privind licentele

Pentru detalii suplimentare si termenii corespunzatori licentelor, consultati Tabelul software-urilor si Conditiile
privind licentele de mai jos.

Tabelul software-urilor

Numele software-urilor Termenii si conditiile licentelor:
Consultati pagina

bldimake 2

FreeType 3

snmp 8

Incl 11

JPEG 12

math 13
mDNSResponder 14
mDNSResponder (part of mMDNSShared) 18

OpenSSL 19

Xpm 23




bldimake

Copyright (c) 1985, 1986, 1987, 1988 The Open Group
All right Reserved.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that
copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The above copyright

notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise
to promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open

Group.



FreeType

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by

David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages;
some of them may contain, in addition to the FreeType font engine,
various tools and contributions which rely on, or relate to, the

FreeType Project.

This license applies toall files found insuch packages, and
which do not fall under their own explicit license. The license
affects thus the FreeType font engine, the test programs,

documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG
(Independent JPEG  Group) licenses, which all encourage inclusion
and useof free softwarein commercial and freeware products

alike. As a consequence, its main points are that:

o0 We don't promise that this software works. However, we will be

interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or

full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use

it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge



somewhere in your documentation that you have used the

FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this
software, with  or without modifications, in commercial products.
We disclaim all warranties covering The FreeType Project and

assume no liability related to The FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a
credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus

encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType

Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Please replace <year> with the value from the FreeType version you

actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project’,
and ‘FreeType archive'refer to the set offiles originally
distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and
Werner Lemberg) as the "FreeType Project', be they named as alpha,

beta or final release.

"You' refers to  the licensee, or person using the project, where
‘using' is a generic term including compiling the project's source
code as well as linking it toforma ‘program'or ‘executable'.

This programis referredto as ‘aprogram usingthe FreeType



engine'.

This license applies to all files distributed in the original
FreeType Project, including all source code, binaries and
documentation, unless otherwise stated in the file in its
original, unmodified form as distributed in the original archive.
If you are unsure whether or not a particular file is covered by

this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights reserved except as

specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY TO
USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and
irrevocable right and license to use, execute, perform, compile,
display, copy, create derivative works of, distribute and
sublicense the FreeType Project (in  both source and object code
forms) and derivative works thereof for any purpose;and to
authorize others to exercise some or all of the rights granted

herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code mustretain this license file
(CFTL.TXT'") unaltered; any additions, deletions or changes to
the original files must be clearly indicated in accompanying

documentation. The copyright notices of the unaltered,



original files must be preservedin all copies of source

files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that
states that the software is based in part of the work of the
FreeType Team, in the distribution documentation. We also
encourage you to put an URL to the FreeType web page in your

documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on
the FreeType Project, not just the unmodified files.  If you use
our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid

to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use
the name of the other for commercial, advertising, or promotional

purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the
following phrases to refer to this software in your documentation
or advertising materials: "FreeType Project’, ‘FreeType Engine’,

"FreeType library', or "FreeType Distribution'.

As you have notsigned this license, youare not required to
accept it. However, as the FreeType Project is copyrighted
material, only this license, or another one contracted with the
authors, grants you the right to use, distribute, and modify it.
Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType
Project, you indicate that you understand and accept all the terms

of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:



o freetype@nongnu.org
Discusses general use and applications of FreeType, as well as
future and wanted additions to the library and distribution.
If you are looking for support, startin this list if you
haven't found anything to help you in the documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues,

specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at

http://www.freetype.org

- end of FTL.TXT --



snmp

Copyright 1988, 1989 by Carnegie Mellon University

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,
provided that the above copyright notice appear in all copies and that
both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation, and that the name of CMU not be

used in advertising or publicity pertaining to distribution of the

software without specific, written prior permission.

CMU DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO EVENT SHALL
CMU BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE.

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

* All rights reserved.

* This package is an SSL implementation written

* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as

* the following conditions are aheared to. The following conditions

* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

* Inash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

*

* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in



* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution

* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software

* must display the following acknowledgement:

* "This product includes cryptographic software written by

* Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

* The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

* being used are not cryptographic related :-).

* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

* the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

* "This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG TAS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

* The licence and distribution terms for any publically available version or

* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be



* copied and put under another distribution licence
* [including the GNU Public Licence.]
¥/

Copyright 1988, 1989 by Carnegie Mellon University
Copyright 1989 TGV, Incorporated

All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose and without fee is hereby granted,

provided that the above copyright notice appear in all copies and that

both that copyright notice and this permission notice appear in

supporting documentation, and that the name of CMU and TGV not be used
in advertising or publicity pertaining to distribution of the software

without specific, written prior permission.

CMU AND TGV DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS, IN NO

EVENT SHALL CMU OR TGV BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF
USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

-10 -



Incl

Copyright (c) 1994-96 SunSoft, Inc.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,

merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following

conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies

or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SUNSOFT INC. OR ITS
PARENT COMPANY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of SunSoft, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to

promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from SunSoft, Inc.

-1 -



JPEG

"this software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.".
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math

Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software is freely granted, provided that this notice is

preserved.

copysignf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
math_private.h:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
powf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
scalbnf.c:* Copyright (c) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

-13-



mDNSResponder

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1

through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the

License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)

ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software

source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media

types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the

Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative

Works thereof.
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"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not

a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been

received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to
reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work

and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this
section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily
infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such
Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes
direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that

Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any
medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following

conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

c. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do

not pertain to any part of the Derivative Works; and

-15-



d. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by
the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the
NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the
NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as

modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies

with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted
for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without
any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the

terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS 1S" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or
conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work

and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use
the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of

the possibility of such damages.
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9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You
may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only
on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You
agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted

against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

APPENDIX: How to apply the Apache License to your work

To apply the Apache License to your work, attach the following boilerplate notice, with the fields enclosed by
brackets "[]" replaced with your own identifying information. (Don't include the brackets!) The text should be
enclosed in the appropriate comment syntax for the file format. We also recommend that a file or class name
and description of purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice for easier

identification within third-party archives.

Copyright [yyyy] [name of copyright owner] Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
you may not use this file except in compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 Unless required by applicable law or agreed to in writing,
software distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied. See the License for the specific language governing

permissions and limitations under the License.
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mDNSResponder (part of mMDNSShared)

* Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.
* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions are met:
*1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
* this list of conditions and the following disclaimer.
* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
* this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
* and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its
* contributors may be used to endorse or promote products derived from this
* software without specific prior written permission.
* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
* EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
* DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
* DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
* (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
*LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
* ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
* (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
* SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
*/
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OpenSSL

OpenSSL License

* Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.

*

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

*

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

*

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in

* the documentation and/or other materials provided with the

*

distribution.

*

* 3. All advertising materials mentioning features or use of this

*

software must display the following acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

*

* 4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to

*

endorse or promote products derived from this software without

*

prior written permission. For written permission, please contact

*

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

* 6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following

*

acknowledgment:

*

"This product includes software developed by the OpenSSL Project

*

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

* EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
*ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

* SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

*NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

* LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
* STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

* OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

* This product includes cryptographic software written by Eric Young
* (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
* Hudson (tjih@cryptsoft.com).

*

*/

Original SSLeay License

/* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
* All rights reserved.
* This package is an SSL implementation written
* by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
* The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.
* This library is free for commercial and non-commercial use as long as
* the following conditions are aheared to. The following conditions
* apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,
* Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
* included with this distribution is covered by the same copyright terms

* except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*
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* Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in
* the code are not to be removed.

* If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
* as the author of the parts of the library used.

* This can be in the form of a textual message at program startup or

* in documentation (online or textual) provided with the package.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. All advertising materials mentioning features or use of this software
* must display the following acknowledgement:

* "This product includes cryptographic software written by

* Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

*

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
* being used are not cryptographic related :-).
* 4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

*

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

*

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

* The licence and distribution terms for any publically available version or
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* derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
* copied and put under another distribution licence

* [including the GNU Public Licence.]

¥/
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Copyright (c) 1989-95 GROUPE BULL

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,

merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following

conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies

or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL GROUPE BULL BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF

CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of GROUPE BULL shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from GROUPE
BULL.
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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